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OS ACORES, SETUBAL
E LISBOA

Vistos por uma dama escocesa em 1774-76

Em 1904 foi encontrado no Museu Britinico de Londres, por investigadores de outro assunto, um
volume in-quarto, manuscrito, intitulado Travels in the West Indies and South Carolina, 1774-75
(Viagens nas Antilhas e Carolina do Sul, 1774-75) inscrito na catilogo do Museu como «Egerton
2428» com a descricio de «Didrio por uma dama, de uma viagem da Escécia &s Antilhas e Caro-
lina do Sul, com um relato de observagées pessoais durante a Guerra da Independéncia e uma
visita a Lisboa no regresso, 25 de Outubro de 1774 — Dezembro de 1775».

Uma répida leitura do manuscrito logo fez reconhecer que o titulo e esta longa descrigio
sdo inexactos, porque em vez de Carolina do Sul devia estar Carolina do Norte, porque o Didrio
s6 se refere aos acontecimentos preliminares da Guerra da Independéncia da América e porque
a narrativa vai seguramente até Janeiro de 1776.

O manuscrito contém cartas que parecem escritas por uma senhora a uma amiga que estava
na Esccia enquanto a primeira viajava pelas Antilhas, pelo continente americano e por Portugal.
Em parte alguma do manuscrito aparecem os nomes da autora e da destinatiria, e em regra estio
em branco os nomes das pessoas mencionadas na narrativa.



A primeira carta comega assim: «Bumt Island Road. A bordo do Jamaica Packet, 9 horas
da noite, 25 de Outubro de 1774. — Entrimos agora para bordo, muito cansados, mas ndo é
provivel que consigamos dormir bem nestes novos alojamentos, que receio nio sejam muito
agraddveis nem cémodos; e, pelo que vejo, o navio nio faz excepco A regra geral dos barcos
escoceses, porque na verdade nada pode ser menos limpo que o nosso camarote, a nio ser o
Comandante e o seu amigo ¢ companheiro, o Comissérion,

Poucas linhas adiante, 1é-se: «Penso escrever-te todos os dias, mas nio deves contar com
um didrio regular. Nio deixarei de escrever tudo quanto possa agradar-me; e quer aches interes-
sante quer nio, sei que ndo deixaris de o ler, porque em tudo serei gniada pelos meus préprios
e imediatos sentimentos. As opinibes e descricbes hio-de depender do meu estado de saide e da
disposi¢io no momento de escrever, donde resulta que muitas vezes hi-de parecer que tenho
opinides diferentes sobre o mesmo assunto. Sirva pois isto de desculpa geral para tudo o que
assim observares nas minhas cartas futorasy.

Posteriormente & descoberta do manuscrito, apareceram mais dois exemplares do Didrio.
Um deles foi inacessivel aos descobriores do primeiro; mas o outro é precioso, porque tem o nome
da autora, na dedicatéria a Alexandre Schaw, «Irmdo, Amigo e companheiro de viagem da Autora,
a muito dedicada Jen. Schaw. St. Andrews Square, 10 de Margo de 1778n.

Da comparagio deste manuscrito com o do Musen Britinico resulton a convicgdo de que
foram escritos pela mesma pessoa e s6 diferem ligeiramente em palavras; e que os dois sio cépias
do mesmo original, porque as cartas foram provavelmente copiadas muitas vezes para circularem
entre parentes e amigos da autora e da destinatiria.

A convicgio assim obtida de que o Didrio é auténtico, e niio foi forjado posteriormente,
passou a certeza depois da verificagio sistemdtica e exaustiva de todas as descricGes de lugares,
acontecimentos e individuos que nele se encontram. A verificagdo foi feita por um dos descobri-
dores, C. McLean Andrews, professor de Histéria da América na Universidade de Yale (E. U. A.).
Raros e pequenos foram os deslizes encontrados; e a par disso encontra-se no Didrio abundante
informagéio sobre os hébitos, costumes, clima, paisagem, cultura e gentes das terras por onde a
Autora passou, e — felizmente para os historiadores — sobre os acontecimentos e as pessoas que
vin nas Antilhas e na Carolina do Norte nos primeiros tempos do movimento que conduziu &
independéncia dos Estados Unidos da América.

Quando a Autora partiu, de regresso & Europa, em 10 de Novembro de 1775, ji se dera
o primeiro recontro entre tropas inglesas e americanas, em Lexington, a 19 de Abril desse ano;
e Washington assumira o comando do exército americano, pouco depois derrotado Bunker
Hill (17 de Junho) e Long Island (27 de Agosto).

O Didrio, enriquecido com numerosas notas e ernditos apéndices de interesse pessoal e
histérico do prof. Andrews, e uma Introducdo escrita pelo outro descobridor, Evangelina W. An-
drews, foi publicado pela primeira vez em 1921, com o tftulo Journal of a Lady of Quality; Being
the Narrative of a Journey from Scotland to the West Indies, North Carolina and Portugal, in
the years 1774 to 1776 (Didrio de uma Dama da Sociedade, que é a narragio de uma viagem
da Escécia as Antilhas, Carolina do Norte e Portugal nos anos de 1774 a 1776). O signatirio
tem um exemplar da segunda impressio (Junho de 1922), com 254 pégs. de texto e mais 87 de
apéndices e indice.

=

O editor do Didrio, prof. Andrews, identificon o grupo que embarcou no Jamaica Packet
como sendo constitufdo por Alexandre Schaw, funcionirio da alfindega da ilha britinica de
4 S. Cristévido, nas Antilhas, que ia ocupar o seu posto; a irmd, Miss Janet Schaw, autora do Didrio.



que o acompanhava e ia visitar outro irmdo residente na América; trés filhos de John Ruther-
furd, escocés categorizado, parente e amigo dos Schaws, que residia na Carolina do Norte —
uma bonita rapariga Fanny, de 18 ou 19 anos, e dois rapazes de 11 e 9 anos, que regressavam
a casa dos pais; e um casal de criados. A bordo seguia também um grupo numercso de emi-
grantes clandestinos, tratados como escravos.

O Jamaica Packet, pequeno brigue de 80 toneladas comandado por Tomés Smith, largoun
do Firth of Forth, na Escécia, em 26 de Outubro de 1774. Navegou para Norte, passou entre
as ilhas Orkneys e Shetlands, entrou no Atlintico e aproou a Sudoeste, direito 4s Antilhas, A 6 de
Novembro levantou-se violento temporal que durou dez dias, desmantelou o navio e arrebatou
todas as provisdes frescas que o grupo levava para se alimentar durante a viagem.

A 23 de Novembro estavam & vista do grupo central dos Acores, wilhas africanas muito-
bonitas que pertencem ao reino de Portugal», no dizer de Miss Schaw. Bem desejavam os pas-
sageiros comunicar com terra, por saberem que produz tudo o que a bordo faltava; mas «o bruto
do Comandanten ndo concordou e tiveram de seguir viagem como se encontravam.

Depois de sete semanas no mar, o grupo chegon i cidade de S. Jodo, capital da ilha
Antiga, nas Antilhas, em 12 de Dezembro. Miss Schaw desembarcou no continente americano
em 14 de Fevereiro de 1775, e foi residir com o irmio Roberto em Wilmington.

O regresso 4 Europa fez-se no George, comandado pelo capitio Deans, que largou do Cabo
Fear em 10 de Novembro de 1775 com destino a Glasgow, via Lisboa, O grupo de passageiros
era agora constituido por Miss Schaw, Miss Fanny e os dois irmiozitos Rutherfurd, a mesma
criada que ja os tinha acompanhado, e um escocés de Dundee, Archibald Neilson, com cerca de
80 anos de idade, homem culto e viajado que fora secretirio do governador Martin da col6nia
da Carolina do Norte.

Durante a viagem por mar Miss Schaw escreven pouco. Diz ela: «Nio espero que esta
viagem dé qualquer coisa de novo; e mesmo que desse, en ndo podia manter um didrio, porque
o meu Irmdo pediu-me todo o material de escrita que eu tinha, por nio haver mais nenhum
que pudesse obter, por favor ou por dinheiro. As poucas folhas que tenho quero guardé-las até
a chegada a Portugal, onde comegarei de novo a escrever, niio para te informar daquilo que tu
sabes muito bem, mas um didrio dos meus préprios pensamentos, ideias e apreensdes num sftio
onde tudo € novo para mimy.

Em vez de ir a Lisboa, o George foi a Setibal, onde deve ter chegado entre 12 ¢ 14 de
Dezembro. Desembarcaram Miss Schaw, Fanny e Mr, Neilson que, depois de uns dias de demora
na vila (que ainda era entdio), fizeram a viagem por terra até 4 Moita, elas de caleche e ele de
mula, e da Moita para Lisboa, atravessando o Tejo de barco. Em Lisboa as senhoras ficaram alo-
jadas em casa de Mr. Paisley, negociante inglés casado com uma amiga de infincia de Miss Schaw.

De Settibal e Lisboa escreve Miss Schaw abundantemente sobre as pessoas, as coisas e
a paisagem, como prometera, Mas a certa altura anuncia que vai regressar & Escécia e deixa-nos
abruptamente, sem dar indicagdo de como ia fazer a viagem, a ndo ser que era por mar.

No relato da estada em Setibal e Lisboa s6 hi duas breves referfncias 2 criada e aos
rapazes Rutherfurd que a acompanhavam desde a Escécia. A primeira é quando chegam a Se-
tibal, ainda a bordo do George: Miss Schaw descobre na sua mala uma Biblia de grande for-
mato que nio lhe pertence e fora 14 posta pela criada, que ndo queria comprometer-se aos olhos
da Inquisicdo. A outra referéncia é aos rapazes, e encontra-se quase no fim da Gltima carta escrita
de Lisboa: «Se ndo tivéssemos de tomar conta dos rapazes, fariamos a viagem de regresso por
Frangan. E evidente que a criada e os rapazes ndo acompanharam Miss Schaw, Fanny e Neilson
na aventurosa viagem de Setiibal & Moita.



Como o George fora fretado para transportar o grupo a Glasgow e, por outro lado, no fim
da tiltima carta escrita de Lisboa Miss Schaw pede & amiga que lhe escreva para Greenock (porto
de mar que serve Glasgow), parece provdvel que a criada e os rapazes tenham ido de Setibal
para Lisboa a bordo do George, que esperon aqui pelo fim da visita para transportar o grupo
todo & Escécia.

Nio ¢ fhcil deduzir, do que diz Miss Schaw no Didrio, quanto tempo durou a visita a Lisboa
ou quando partin o grupo para a Escicia. Tanto quanto se pode presumir, a visita deve ter
durado pouco menos de quatro semanas, e a partida nio pode ter sido antes de meados de
Janeiro de 1776. Seja com for, o grupo dificilmente poderd ter chegado & Escécia antes do fim
do més ou principio do més seguinte (Fevereiro de 1776).

]

Ocorre perguntar agora quem era esta vdama da sociedaden, Miss Janet Schaw, autora do
Didrio; de onde veio e para onde foi esta criatura viva, inteligente, culta e sentimental, irmi
dedicada que se submete ao desconforto e ao perigo de uma viagem por mar, da Escécia & Amé-
rica, num brigue de 80 foneladas, para acompanhar um irmdo que fora colocado como funcio-
nirio nas Antilhas e para visitar outro irmio que residia numa longinqua colénia britdnica da
América do Norte.

O prof. Andrews, que com tanta felicidade completon os nomes em branco no Didrio,
enriquecendo-o além disso com informagdes complementares preciosas para aqueles que quiserem
estudar a época, s6 conseguiu saber, sobre a pessoa da autora, que Janet Schaw nascen em
Edimburgo; teria 85 a 40 anos de idade quando fez a viagem & Ameérica; em 1778, dois anos
depois de regressar, residia novamente em Edimburgo; e parece ndo ter casado. E & tudo.

Esta «dama da sociedaden aparece assim slibitamente no mundo das letras, deixa um
relato precioso dela prépria, dos seus parentes e dos seus amigos, e desaparece tdo siibitamente
como aparecen. Mas, diz Evangelina Andrews na Introdugio, «wo Didrio é rico em revelagdes sobre
o seu caricter ¢ capacidade, e mostra ser uma escocesa bem-nascida, leal 4 sua terra e ao sen
Rei, de gostos e preferéncias aristocrdticas, e com as opinides religiosas, sociais e politicas cara-
cterfsticas da classe culta da Esedcia na segunda metade do século xvir. Os preconceitos e anti-
patias, embora em grande parte resultantes do seu feitio, sdo até certo ponto também os da sua
classe; e embora nio eliminem o seu sentimento das realidades, por vezes obscurecem-no e des-
virtnam o significado dos acontecimentos.. .».

Em assuntos de religiio, Miss Schaw mostra-se presbiteriana ferrenha, educada na dou-
trina severa de Calvino, conhecedora profunda da Bifblia que frequentemente cita; e embora
afirme ndo ser fandtica, reconhece que a forga do hdbito é forte demais para poder assistir
como simples espectadora As ceriménias de religides diferentes da sua. «Prefiro (diz ela a certa
altura, com a sua caracteristica franqueza) as lamirias de um capelio de aldeia de bom cora-
¢do, s ceriménias impressionantes e & mdsica grandiosa da bela igreja da ilha Antiga; e ponho
em divida que haja verdadeira religiio na liturgia cerimoniosa da igreja anglicanan,

E evidente que, nestas condigdes, Miss Schaw ndo pode mostrar grande simpatia pela reli-
giflo catdlica e pelos catélicos, que sempre ouvira tratar de wpapismon e wpapistasn. Estes senti-
mentos manifestam-se frequentemente no relato da sua visita a Portugal. A pompa litirgica da
religiio catélica, a decoragiio exuberante das igrejas e das imagens, a profusio de cruzes e em-
blemas religiosos nos lugares piiblicos, e a existéncia de frades e freiras nio podiam deixar de
impressionar desfavoravelmente Miss Schaw, cuja avé, «senhora a quem ndo faltavam jufzo e

6 bons sentimentos, ndo tinha pena de qualquer desgraca que sucedesse a um papistan,



Miss Schaw detesta os franceses; e o menos que lhes chama ¢ «inimigos subtis e falsos
amigosn. Do que ela pensa dos americanos, fazse ideia pela passagem seguinte, que se refere
a um rapaz que lhe foi apresentado pelo Irmdo: «o seu aspecto era tio agradivel que, embora
o julgasse americano, ndo pude deixar de reconhecer que parecia um gentlemany. Os portugueses
nio tém grande razio de queixa de Miss Schaw. Se, 4 chegada a Setiibal, ela diz que «nio se atreve
a perder de vista o seu cofrezinho com dinheiro, por ndo ter em grande conta a honestidade por-
tuguesan, antes disso ji afirmara «a conhecida amabilidade e gentileza dos portuguesess. Nos
guardas da alfindega que entram a bordo, em Setibal, encontra «maneiras muito diferentes das
da gente da mesma espécie em Inglaterra: ficaram desolados quando viram senhoras, e pediram
mil desculpasn.

A verdade é que do Didrio ndo consta que Miss Schaw tivesse chegado a lidar com por-
tugueses, durante todo o tempo da sua visita, além da estalajadeira Senhora Maria e virios
frades em Setiibal, do arrieiro que acompanhou o grupo na viagem por terra, e do juiz da Moita,
que fratou as senhoras com «a delicadeza e consideragio que todos os homens desta terra tém
pelo nosso sexon. Mais adiante, torna a dizer que «nio h4 terra onde as mulheres sejam tidas
em tanta estima e tratadas com tanto respeiton. "

Os escoceses sdo sempre vistos com simpatia, o que ndo ‘impede esta dama escocesa de
citar certo ponto da Escécia wonde tem sido tratada como amiga, com muito pouca ceriménia,
mas tem tido que pagar contas muito decentes, ou antes indecentes, por comida e bebida em que
quase nio tocaran. E o ministro britAnico em Lisboa, Roberto Walpole, ¢é criticado pelo uso e
abuso que se permite fazer de trocadilhos e outras gracas de man gosto, ugénero que é de todos
aquele que a gente baixa pratica com maior éxiton. Miss Schaw nio acredita «que possa haver
processo delicado de tratar assuntos indelicados».

Em matéria de politica social, Miss Schaw mostra-se conservadora e defensora acérrima
da autoridade da familia e do Estado. Os autores do atentado contra a vida do senhor D. José
sfio «parricidasn e o seu crime nido admite atenuantes. Mas, por temperamento e educacio, Miss
Schaw detesta a violéncia e a crueldade; e a propésito do tratamento que tiveram os implicados
no processo dos Tédvoras, diz que «ndo hi crime, por grande que seja, que niio se esbata quando
o castigo ultrapassa os limites da humanidade; e quando isto sucede, deixa de se chamar justica
para ser diabélica barbaridaden.

Apesar destas afirmagGes e de uma referéncia ao udepotismon do Marqués de Pombal,
encontra-se quase no fim do Didrio a declaragio de que «ndo é ficil formar opinido da pessoa
deste estadista, porque um partido exalta-o e o ontro diz mals, A esta declaragiio segue-se, porém,
um elogio extenso da obra do Marqués, elogio que comega pela umoderagio do Ministro e tole-
rincia que dizem ter sugerido ao Rei para com os heregesy. Fica-se a pensar se para esta
boa-disposicio de Miss Schaw ndo teri contribuido, muito ou pouco, a expulsio dos jesuitas.

E evidente que Miss Schaw aprecia as convencdes da vida social, embora por vezes, aris-
tocraticamente, se dispense de as seguir. E o que ela faz, por exemplo, quando chega 4 ilha An-
tiga e é informada, ao almogo, de que as senhoras da terra 6 bebem 4gua com sumo de limdo.
Decidida a ndio se submeter a um costume que lhe parece desrazoével, Miss Schaw bebe um copo
de vinho da Madeira 4 satide da dona da casa, no que € acompanhada por Fanny e por outra
senhora.

Seja como for, e com todos os seus preconceitos e injustigas, a clareza de entendimento,
a finura da critica, a frescura de alma e a bondade do coragio de Miss Schaw, tio claramente
reveladas no Didrio, dio a certeza de estarmos em presenca de uma mulher superior e de uma
verdadeira «dama da sociedades.



.

As referéncias a Portugal que se encontram no Didrio estio contidas em duas partes dis-
tintas que podem descrever-se assim: os Acores vistos do mar em Novembro de 1774, e a visita
a Setiibal e Lisboa em Dezembro e Janeiro de 1775-76.

A primeira parte é relativamente pequena e niio ocupa mais de cinco pédginas (59-64) do texto
impresso, Como a Autora nio teve qualquer comunica¢io com a gente das Ilhas, e nem sequer
avistou nelas qualquer ser humano, limita-se a descrever a paisagem, os campos e as culturas.

O relato da visita a Setiibal e Lisboa e da viagem entre as duas é bastante extenso e
ocupa 37 péginas (218-254) do texto impresso. Dispde-se assim de mais um depoimento, pro-
veniente de estrangeiro culto e desinteressado que viajou em Portugal no principio do iltimo
quartel do século Xvi, ou seja no final do reinado do senhor D. José.

H4 outros depoimentos sobre a mesma época, alguns deles provenientes de compatriotas
de Miss Schaw: mas este Didrio tem pelo menos a originalidade de ter saido de maos femininas.
Guilherme Wraxall esteve em Portugal em 1772; e as suas impressdes estio incluidas na obra
Historical memoirs of my own time, dois volumes publicados em Londres em 1815. Ricardo Twiss
passon por Lisboa no mesmo ano e publicon logo a seguir Travels through Portugal and Spain
in 1772 and 1773 (1775). Guilherme Dalrymple segue-se imediatamente ao anterior, com Travels
through Spain and Portugal in 1774 (Dublin, 1777).

A primeira e a terceira destas obras foram publicadas depois da viagem de Miss Schaw;
mas as viagens de Twiss sio citadas no Didrio, apesar de publicadas na Irlanda enquanto Miss
Schaw estava na América. £ evidente, portanto, que Miss Schaw s6 conhecen esta obra quando
chegou a Lisboa, em casa de Mr, Paisley on de outro compatriota. Por sinal que a considera
«wum didrio dos maus-humores, preconceitos e errosn do autor, pois acredita que este ndo fosse
faltar deliberadamente 4 verdade; e a propésito das suas afirmagdes de falta de limpeza da cidade,
diz que estd embaracada, sem saber onde viu ele as sujidades que descreve: «ndo tive o menor
trabalho em eviti-las e apesar disso nunca as encontrein.

A discutida obra do irlandés Artur W. Costigan (Skeiches of society and manners in
Portugal, 2 vols., 1778-79) é posterior, mas refere-se & época da visita de Miss Schaw. Costigan
viven dezasseis anos em Portugal, de 1762 a 1778, contratado para servir no exército portugués
com o nome suposto de Diogo Ferrier, tendo chegado a brigadeiro.

Até o fim do século Xvii, os visitantes britinicos mais ilustres foram o magnifico excén-
trico Guilherme T. Beckford, que residiu em Portugal depois de 1787, deixando as suas impres-
sdes em dois volumes publicados em 1834 e 1885; o arquitecto James Murphy, autor de uma
espléndida monografia sobre o mosteiro da Batalha e de um livro, publicado 1795, de Viagens
feitas em Portugal nos anos de 1789-90; e o poeta laureado Roberto Southey que deixou um
livro de Cartas escritas durante uma curta residéncia de alguns meses em Portugal no ano de 1796.

s

Na tradugio da parte do Didrio que se refere a Portugal houve a preocupagio de atrai-
goar o menos possivel o pensamento da Autora, tal como se encontra expresso mo texto inglés,
embora por vezes com prejuizo da elegincia literdria da tradugdo, Ao mesmo tempo, procurou-se
conservar a vivacidade e a frescura de estilo da Autora, para que o Didrio traduzido ficasse com
o mesmo ar de documento literirio e humano que tem o original.

As notas do editor (N. do Ed.) juntaram-se mais algumas do tradutor (N. do T7.).

Lisboa, Agosto de 1945.
H. Amorim Ferreira.



PRIMEIRA PARTE

Os Agores vistos do mar em 1774

Esta manhid [22 de Novembro de 1774] estava encostada & amurada, entretida a ver os
peixes a nadarem dentro de 4gua, quando descobri uma linda tartaruga a dormir quase encostada
ao navio. As bocas encheram-se de 4gua, mas infelizmente em vio porque, antes de descobrirmos
processo de a apanhar, a tartaruga acordou e mergulhou no mar. Lembrei-me entio de que isto
era sinal de que niio deviamos estar longe de terra. Disse-o ao Comandante; mas como as leituras
e conhecimentos dele nio vio tio longe como os meus, fez pouco caso. Mas apostimos: ele,
que estivamos a muitas centenas de léguas de terra; e €u, que nido estivamos a mais de uma
centena de milhas. Diz ele que a aposta se decidird dentro de 24 horas porque, se eu fiver razdo,
antes de elas passarem veremos terra; e se nfo, 56 veremos quando chegarmos s Antilhas.
Meu Irmio estd do meu lado, sem outra razio além da descoberta que fiz da tartaruga.

O tempo agora estd tio bom que meu Irmio e Miss Rutherfurd podem dedicar-se a miisica.
A flauta alemd que ele toca é particularmente agraddvel; e dir-se-ia, pelo mimero de peixes que
se juntam em volta de nés, que ele é o Orfen do mar. Se algumas ninfas levantassem as cabegas
e comegassem a cantar, seria um lindo concerto, Alguns dos nossos loiros companheiros de bordo,
contudo, presentearam-nos com a melancélica «Lochaber Nae maern ou «Deus guarde a minha
linda rapariga da Escécian, que fazem vibrar alguns coragdes.



Apesar da noite estar agraddvel, tenho de ir para o camarote, que ¢ pequenino, e deitar-me;
e quase que tenho pena. Esti tdo bom, a lua brilha tio pura no céu, que me vem A ideia aquilo
que me contaram de dois namorados que iam separar-se e combinaram que a uma certa hora
haviam de olhar firmemente para a lua, e teriam o gosto de pensar que estavam ambos a admirar
o mesmo objecto. Parece-me que isto se podia melhorar. Imagina tu que a uma certa hora nos
pinhamos ambas a adorar o mesmo grande Poder que governa o mar e a tferra, e pediamos
as Suas gragas uma para a outra. Ndo te parece, minha velha e querida amiga, que nesse mo-
mento as nossas almas, separadas do corpo, se enconfrariam, nio sei como? Vou fazer a expe-
riéncia, e espero que tu também estards acima deste baixo mundo para nos encontrarmos.

Ganhei a aposta: avistimos terra muito antes de passarem as 24 horas. Quando nos famos
deitar, 0 Comandante veio dizer que eu tinha razio e que estivamos A vista de terra; mas
qual ela fosse, ignorava ele completamente, Enfidimos os roupdes e com grande alegria fomos
para o convés. A lua ji se tinha escondido; e o que vimos s parecia uma grande nuvem preta.
O Comandante jurava que afinal nio passava de uma nuvem; mas todos nds afirmimos que o
ar cheirava a terra, e eu bem o sentia. Meu Irmdo nesta altura ji tinha defronte de si mapas,
cartas, didrios, etc.; e daf a ponco declarava, com absoluta certeza, que estavamos entre as ilhas
dos Agores ou Ilhas Ocidentais, O Comandante, o Imediato e todos concordaram entio com
esta opinido (').

Calculo que sabes que os Agores sdo um grupo de ilhas africanas muito bonitas que per-
tencem ao reino de Portugal. A seguir, meu Irmio afirmou que a ilha defronte de nés se cha-
mava Graciosa, nome que lhe foi dado pela sua extraordinina beleza. Depois, procurimos con-
vencer 0 Comandante a parar, pelo perigo de seguir viagem entre ilhas cuja existéneia ele con-
fessava ignorar. Tendo ele concordado, voltimos para o camarote e lemos a descri¢io da ilha na
Gramédtica Geogrifica de Salmon (*). Ficimos encantados ao saber que produz tudo de que neces-
sitamos, carneiros, criagdo, pdo, vinho, hortalica e a melhor fruta do mundo. Pensimos a seguir
no processo de os obter; e para isso meu Irmio escreveu trés bilhetes, um em latim para o Supe-
rior do convento, outro em francés para quem soubesse ler, e outro em inglés para o nosso Consul,
se houvesse na ilha (*). Os bilhetes diziam que a bordo havia pessoas da sociedade, entre as
quais duas senhoras, que tinham perdido tudo com o temporal; e que a conhecida amabilidade e
gentileza dos portugueses nfio deixaria de pdr A disposigio das senhoras aquilo de que preci-
savam. Como os bilhetes também diziam que a bordo se pagaria qualquer preco que fosse indi-

(1) Ji antes de avistar os Agores, Miss Schaw escrevia restamos agora na latitude da Madeiran, o
que é manifestamente errado porque, navegardo da Escécin para sudoeste, s6 se pode chegar 4 latitude da

Madeira depois de passar pela dos Agores. A explicagiio ¢ ficil e tra-se logo a seguir: «Jd te disse que
men Irmio desconfia dos cdlculos do Comandante; e cada dia mais se convence disso, o que nio nos pde
muito & de. O C darte ¢ um lente marinheiro pritico, muito atento, conhece todo o servigo

de marujo, é o primeiro a aparecer ¢ pega nos trabalhos mais pesados; mas embora seja muito bom para
estas colsas, milo teve preparagio que o habilitasse a comandar vm navio} e se men Irmio nio estivesse a bordo,
nio podiamos ter confianga nas observagdes feitasn. (N. do Tr.).
(%) Tomés Salmon, A New Geographical and Historical
6.2 ed. em 1768 e outras edigBes posteriores. (N. do Ed.).
(*) O conhecimento que Mr. Schaw tem de cdlculos cduticos, geografia e linguas ¢ uma indicagio
do grau de cultura dos homens da sociedade escocesa daquela época. Mais adiante aparece outro escocés.
IO Mr. Neilson, também conhecedor de lguas. (N. do Tr.).

(e , com 92 T Londres, 1749:






cado, ndo havia dividas de que ficarfamos abundantemente fornecidos de tudo o que houvesse
na ilha. Mas o bruto do Comandante inutilizou tudo, e obrigou-nos a seguir viagem sem 2
menor comodidade.

Arrumado este caso, fomos deitar-nos, mas estivamos tdo excitados que nio pudemos
dormir e viemos para o convés logo que amanheceu. Vimos entiio a ilha distintamente, e tivemos
de reconhecer que merece o nome que tem, pois nunca os meus olhos viram sitio mais belo.
Parece nio ter mais de cinco, 0 méximo seis milhas de comprimento (*); a largura ndo pude ver.
No centro tem uma extensa planicie, com montes em volta formando anfiteatro; a terra sobe
sempre suavemente desde a praia; e no sopé dos montes fica uma casa muito boa, com grande
extensio de terreno bem tratado em volta. A casa tem a frente para o mar, completamente des-
coberta; e embora a ilha esteja evidentemente na estaciio de inverno, a beleza da verdura ¢é incon-
cebivel; e quando as vinhas, agora secas e podadas, tiverem folhas e frutos, a ilha é certamente
um jardim onde Addo e Eva depressa esqueceriam o Parafso se para aqui fossem mandados
expiar o seu pecado. Os montes por tris da casa estavam cobertos de pastagens e vinha, e em
dois deles havia fortalezas; mas niio vimos outras casas que chamassem a atenciio, embora houvesse
pequenos povoados aqui e além, e drvores que pelo aspecto pareciam laranjeiras.

0O Comandante recusou-se obstinadamente a mandar a balicira a terra. Esta resolugio foi
confirmada pelo susto que apanhou nessa manhi e que na verdade nos alarmou a todos com
razdo; foi o aparecimento de um navio, tomado por um dos terriveis corsirios argelinos que
infestam estes mares. «Meu Deusy, gritava o Comandante ao entrar no camarote, «estamos per-
didos, porque nio temos o passe do Mediterrineon (*). Podes imaginar como ficimos ao ouvir
isto. Mas meu Irmio, que nunca perde a presenca de espirito, perguntou com ar muito agraddvel
se nos importivamos de ser as sultanas deles, e pediu que nos vestissemos de modo a infundir
respeito e a provocar bom tratamento, na esperanca do resgate. Fomos logo vestir-nos, mas
antes de acabarmos ji o perigo tinha passado porque o navio afastava-se de nds o mais depressa
que podia. Ficimos pairando, na esperanga de que viessem barcos de terra ter connosco; mas
eles receiam tanto os argelinos que raras vezes se atrevem a sair.

A manhi ia ji bastante adiantada. Comegou a sair fumo das chaminés da elegante casa,
agora completamente visivel; e eu pus-me a imaginar uma linda sala onde uma famflia feliz
se juntava e dava os bons dias, e se sentava confortivelmente & mesa para tomar um bom almogo.
Sentia-me tdo descjosa de estar com eles que ndo posso deixar de pensar que entre nés hi uma
ligagdo qualquer; e tenho a certeza de que um dia, nio sei quando, hei-de vir para esta ilha.

Perdida a esperanga de que viessem barcos, pusemo-nos novamente a navegar, com muita
pena, Nevegando ao lado da ilha, vimos os montes todos cobertos de vinha ou ricas pastagens.
Uma bela estrada dava a volta a ilha, para acabar perto de uma grande igreja, de um enorme
edificio que calculimos ser um convento, e de uma fortaleza que parecia bastante boa. O dia
ficou muito claro e bonito, mas ndo estivamos bastante perto de qualquer das outras ilhas para

(4) Uma milha sio 1.609 metros (N. do Tr.).

(") O passe do Mediterripeo era um documento necessdrio para os navios ingleses poderem navegar
no Mediterrineo ou ao longo da costa do Atlintico, a Norte e Sul do estreito de Gibraltar. Era um perga-
minho impresso, preenchido & mio e fornecido pelo Almirantado britinico, que garantia aos cavios ndo serem
atacados pelos barcos berberes, nos termos de acordos anteriormente celebrados com os estados da Berbéria.

I2 (N.doEd).




as vermos distintamente. Sdo Jorge é muito alta e rochosa, e parece uma linda ilha; Sio Tomés (*)
¢é ainda mais pequena, mas é muito verde e parece ter muitas drvores. Avistdmos ao longe o Pico,
que parece um rochedo alto com o feitio de pio de agiicar. Aproximimo-nos depois do Faial,
que ¢ uma grande ilha onde muito gostarfamos de tocar e reabastecer-nos. Sabfamos que esta
ilha mantém um comércio importante com a Grd-Bretanha, que residem nela muitos ingleses, e
vimos no Almanaque que o consul é escocés, que era o mais importante. O Comandante parecia
querer ceder, porque era cbrigado a reconhecer que o navio niio estava bem em estado de seguir
viagem; mas o Comissdrio (7) ndo se convenceu. Navegimos dezasseis ou dezéito milhas ao lado
da ilha, mas ndo do lado onde estio a cidade e o porto. Contudo, vimos algumas grandes igrejas
e conventos, e um nimero prodigioso de vinhas, Esta ilha é afamada nas Antilhas e na América
pelo sen vinho, que é uma espécie de Madeira fraco, muito melhor que o de Tenerife (*). Admiro-me
que nio aparega deste vinho na Escécia, porque me dizem ser espantosamente barato, Passimos
as ilhas; e com desgosto, mais uma vez perdemos terra de vista,

(Continua na pag. 43)

(®) Nilo ha actualmente ilha de S. Tom&uauAu;oms Amicnuc.aacus&r&ﬂha‘l’cm:lrs (N. do Ed.),
A ilha avistada sé podia ser a Terceira. Nio i ver a Geogrdfica de Sal mas noutra
obra do mesmo autor, The Uni I Traveller (1755), i deﬁﬂmammduhi\m&hnwa
nove ilhas dos Agores sio designadas pelos seus nomes verdadeiros, que sio os actuais. (N. do Tr.),

(") O comissdrio (supercargo) era o oficial de bordo encarregado da venda da carga e de outras

comerciais. (N. do Ed.}.

(%) Actualmente, o vinho afamado é o do Pico; e & possivel que a indicagiio dada por Miss Schaw se

refia a este vinho, exportado pela Horta, capital do Faial. (N. do Ir.).
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EIOAC BE-BRITO

E tu, nobre Lisboa, que no mundo
Facilmente das outras és princesa...
Lusfapas, mr, 57

Joio de Brito merece citar-se & frente dos nomes ilustres de fantos filhos de Lisboa que no mundo
inteiro cobriram Portugal de gléria. Talvez mais que qualquer outro o principe dos missiondrios
lusiadas conservon em sua vida, como precioso relicirio materno, paisagens coradas e fortes da
cidade que lhe servin de bergo ao primeiro de Margo de 1647. As linhas vincadas da histéria de
Lisboa sublimaram-se nos horizontes amplos da alma de seu filho.

A capital portuguesa nascen, segundo a lenda, a sonhar com o mar ilimitado que lhe tron-
xera o manhoso Ulisses, e desde entio sua vida enamorou-se das ondas. Baptizada na Fé crista
pelo nosso primeiro Rei, precisamente hi oito séculos — Outubro de 1147 — receben a espada



da cavalaria de Cristo e tornou-se cabeca da «pequena casa lusitanan. A cidade e a pitria vio
crescendo, Conquistadas as terras desta orla bendita do Atlintico vonde a terra se acaba e o mar
comecan, Lisboa ndo esquece a sua missdo de cruzada. De seu porto saem naviog a avassalar
novos continentes, ¢ Ceuta recebe o baptismo da Graga. Primeiro verso dessa epopeia a mais
gloriosa que as ondas do mar e as estrelas do céu rimaram na histéria do mundo. Ano apés ano
das praias do Tejo partem as caravelas da Deus e de Portugal. Até que numa tarde triste o sol
cansado de tanto brilhar se escureceu, e perdemos a independéncia. Mas a noite passou, e, em
Lisboa, Portugal renasceu para novas epopeias que ainda hoje cantamos.

Amor claro da gléria portugusa, 4nsia de ultrapassar os mares, fé de missiondria de Cristo,
constituem trés das caracteristicas mais gloriosas da oito vezes secular histéria de Lisboa cristd.

Fixemos os olhos em Jodo de Brito e analizemos em tragos rdpidos a sua vida. Nela
encontraremos essas mesmas notas a vincar-lhe a personalidade.

O amor s glérias de Portugal aquecia-lhe o pequenino coragio fidalgo desde aguele ama-
nhecer para a vida, em que no regago de sua mie, D, Brites Pereira, nos saldes da casa do Arco
de Santo André abria os olhitos admirados para as telas graves dos retratos de velhos antepassados.
Mais tarde preguntaria 4 mie como se chamava o retratado naquele quadro ji tio velhinho, 14
ao fundo da sala... 7

— E teu sexto avd paterno, Jodo Roiz Pereira, amigo do Rei D. Jodo I.

Mie! Aquele de mios erguidas e cabeca branquinha, com a espada caida ao lado j& sei
que é o nosso antepassado mais ilustre, o Santo Condestivel (quem me dera ser como ele...),
mas o que estd mais abaixo, tio triste, ali no canto sombrio, como se chamava? Faz-me tanta
pena olhar para ele...

Oh, meu filho, ten quarto avd, Ferndo Roiz Pereira sofreu longos cérceres e prisdes cruéis
por fidelidade herdica a seus amigos, os senhores duques de Braganga. Chegou ao ponto de engo-
lir cartas para nio trair seus segredos. A seu lado vés um alcaide-mér de Borba, aquele, mais
além, de Monforte, os outros foram alcaides-mores de Elvas, de Vila Vigosa, de Alter do Chio...
Aquele outro, mais adiante, é teu bisavd, Fendo Roiz de Brito Pereira, que combateu esforga-
damente em Alcdcer-Quibir e morren junto de El-Rei.

E, filho, sabes como se chama aquele fidalgo, cujo retrato ocupa o centro da parede?

— E o pai. Tenho rezado ali tanto. Porque foi para o Brasil?

— Para servigo de Portugal, como teus maiores. El-Rei nomeou-o Governador do Rio
de Janeiro, ¢ ele li partiu, e morreu... a servir.

Como =eus ilustres antepassados também Jodo de Brito consagrou sna vida em Servigo
da Pétria. Se seu irmio mais velho, Cristévio, morreu por ela na batalha do Ameixial, se sen
sobrinho, também Cristévdo, sacrificou os anos mogos no cerco de Mombaga, se Jodo, outro
sobrinho morria por Portugal, na India, e um terceiro, Salvador, na batalha de Almadragueira,
se sen primo, ainda Cristévio, que foi camareiro-mér de D. Jodo 1V, desbaratou herdicamente o
exército do Marqués de Carracena, em Montes Claros, Jodo de Brito nio den menores provas
de amor patrio.

De pagem e amigo de D. Pedro II, passou & India e sacrificon a vida a prégar o Nome
Bendito de Jesus, e com ele o nome de Portugal. O amor da Pitria sublima-se, em Jodo de
Brito, naquela dnsia do além dos mares, naquele zelo apaixonado de missiondrio de Cristo.

Deixa tudo o transitério e cobre sen peito fidalgo com a sotaina humilde de jesuita, depois
de vencida a oposigio da Familia Real que o queria em Palicio. Entrou para a Companhia de
Jesus, em Lisboa, aos 17 de Dezembro de 1662, no Noviciado da Cotovia, onde hoje se encon-
tra a Faculdade de Ciéncias. Passado o tempo dos estudos em Evora e Coimbra, volta a Lisboa
como professor do Colégio de Santo Antdo, hoje Hospital de S. José.

15
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Desde hé muito que a vocagiio missiondria o atrai, e esforga-se herfica e constantemente
por obter licenga de partir para a India. OpSem-se tenazmente sua mie, que se apoia no vali-
mento do nincio apostélico, e as Pessoas Reais. Mas mais uma vez Jodo de Brito vence, e larga
da barra do Tejo a 15 de Margo de 1673.

O que sofren na India, o que trabalhou, nio se pode nem de longe descrever em poucas
linhas. Caminhadas noite e dia por serras escarpadas, pés em carne viva, fome cruel, por cama
o solo e por lengéis chuvas tempestuosas, travessias de rios, perigos de feras, de ladrdes e de
inimigos, abandono, calores sufocantes, inundagdes... Oh ladainha dos martirios de S. Paulo
convertida em ladainha de Jodo de Brito!...

Consolagio s6 uma: — O nome de Cristo que se propaga avassaladoramente... e também
o nome de Portugal.

Por dltimo é preso, algemado, suspenso de drvores por mdos e pés e, depois de longo
tempo, langado em asquerosa masmorra. E onze dias mais tarde esbofeteado, flagelado, despo-
jado dos vestidos e arrastado por sobre uma dspera pedra-pomes, abrasada com um sol de fogo,
saltando oito idélatras para cima do corpo martirizado a pisi-lo como uvas em lagar,

Providencialmente liberto, mandam-no a Portugal, mas a ansia de morrer por Cristo fi-lo
suspirar constantemente pela India. El-Rei D. Pedro II chega a usar de estratagemas para o
segurar no reino, retendo-o em prolongada conversa nos Pagos da Ribeira, na hora de partida
das naus. Avisando-o um companheiro de que os navios j4 largavam, langa-se a correr aflitissimo
para o rio, e com muito custo consegue embarcar na nau almirante quando esta j4 ia a cerca
de 8 milhas de Lisboa. Na India esperavam-no idénticos trabalhos aos acima referidos, coroados
finalmente pelo martirio na colina de Urgur, aos 4 de Fevereiro de 1608,

No ano de 1947, em que Lisboa celebra o oitavo centenrio da sua conquista aos mouros,
ou seja do sen nascimento para Cristo e Portugal, ocorre precisamente também o centendrio, o
terceiro, do nascimento de Jodo de Brito.

Se Lisboa, no verso de Camdes, ficilmente ¢ princesa entre as mais cidades do mundo,
pede a gratidio que ndo esquega aquelas figuras heréicas que por nascerem dentro de seus muros
Ihe trouxeram gléria tio imorredoira. Roma e o mundo inteiro vio dentro em breve aplaudir
© nome herdico de Jodo de Brito. Pio XII vai cingir-lhe a fronte com a auréola fulgurante dos
santos. Que desdoiro seria se Portugal ndo rejubilasse perante acontecimento de tanta transcen-
déncia, a canenizagdo do primeiro de seus missiondrios e nela a consagragio do nosso gigantesco
esforgo de fazer muita Cristandade. E pois justfssimo que a Nagdo e sobretudo que a capital do
Império, na comemoragio de seus oito séculos de gléria celebre o triunfo deste seu filho ilustre
entre 0s mais ilustres — Jodo de Brito, personificacio do génio lusiada.

J. Monteiro Pacheco S. J.

—_——
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LEEXPOSICA DO GUIRD -
A BORDO DA

NAU PORTUGAL

A Exposigio do ouro portugués amoedado realizada a bordo da Nau Portugal, na grande Expo-
sicdo do Mundo Portugués, foi uma das felizes ideias e realizagdes que Leitio de Barros levou
a cabo com a tenacidade que o caracteriza, pois niio faltaram dificuldades a vencer — e de quem
menos seria de esperar! — para se pdr em pratica tio bela e interessante iniciativa.
Para semelhante empreendimento era necessiria a assisténcia dum especialista que agru-
passe, disposesse e descrevesse os espécimes apresentados. Tivemos nés a honra de ser convidados
para essa tarefa, alids, sumamente agraddvel. E ji agora ndo perderemos o ensejo de testemunhar
o nosso reconhecimento ao Dr. Leitio de Barros pelo encargo que nos confiou, e que pro-
curamos, no seu desempenho, corresponder o melhor possivel ao sen honroso convite. 17
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A exposigdo do Ouro foi aberta a 7 de Setembro de 1940, no préprio dia da inauguragio
da Nau — a tltima grande realizagdo da Exposicio do Mundo Portugués (*).

Ao organizarmos o plano dessa exposicdo tivemos em mente atender a trés pontos fun-
damentais que deveriam resultar dela: isto &, sem abandonar o caracter cientifico da rigorosa
disposigio cronoldgica de toda a numéria portuguesa de ouro para bem determinar a sna evo-
Iugdo, era mecessirio dar uma ideia dos periodos mais salientes da nossa Histéria, pelos agru-
pamentos sucessivos das moedas caracteristicas dessas épocas diversas, além de marcar por elas
préprias as fases em que mais abundou o dureo metal na circulagio monetiria em Portugal,
como reflexo directo da maior ou menor riqueza do Eridrio Real.

Estes foram os pontos que procuramos atingir, ao subordind-los na sua execugiio ao arranjo
artistico que melhor se poderia coadunar com o nosso objectivo.

Para guia desta Exposicio escrevemos propositadamente uma pequena meméria, sob o
titulo de Owuro Portugués Amoedado, onde, a-par da descricio sumdria das moedas foi dada
a reprodugio delas (%).

O local destinado por Leitdo de Barros para a Exposicio do Ouro a bordo da sua lindis-
sima Nau, foi a «Cimara do Comandante» no castelo da popa. Af se disposeram em volta da
sala oito arcas que deveriam receber as moedas.

Ao centro, sobre uma pequena mesa redonda, estava o livro-de-ouro da Nam, aberto que
foi com a assinatura do S. Ex.* o Presidente da Repiiblica no dia da inauguragio, a 7 de Setem-
bro de 1940.

Ao topo central, no lugar de honra, estava a primeira colecgdo do Pafs: a que fbra per-
tenga d'El-Rei D. Luis e que, sob a sua protecgiio, servira de base para os mais notéveis tra-
balhos da Numismitica portuguesa que até hoje se fizeram entre nds, e que por isso constitui
ainda o nosso melhor gunia (*).

Af se encontravam representadas, nessa colec¢io-tipo, quase todas as moedas portuguesas
de ouro desde as primeiras que se cunharam désse metal — os morabitinos de D. Sancho I —
ao tltimo lavramento regular de ouro, em tempo do soberano a quem a colec¢io pertencia —
El-Rei D. Luis. Hoje ésse precioso numofilicio faz parte do patriménio histérico da Nacio,
pela generosa doagdo que dele fizera ao Estado El-Rei D. Manuel II.

Esta colecgdo mostrava-nos, pois, a evolugdo por que passou a moeda de ouro em Por-
tugal, das primeiras as tltimas pegas que désse metal se cunharam entre nés. Dava-nos assim
panorama de conjunto da Numismitica Portuguesa.

() Vid. o sen relato num magistral discurso do Senhor Doutor Augusto de Castro, in Didrio de
Noticias, 8/9/40. No jormal O Século de 1/9/40, j4 se mounciava a Exposicio do Ouro.

A 21/9/40 publicou também o Didrio de Manhd um extenso artigo a seu respeito.

No Rio de Janeiro o didsio Vos de Portugal, de 18/10/40, publicon um longo artigo consagrado igual-
mente a esta axpoﬁgafo_

(%) Vid, a seu respeito Didrio de Lisboa de 19/9/40, 4 Vos de 20/9, Didrio da Manhd de 23/9, Didrio
de Noticias, 8/12/40, etc..

(*) Da acgio notabilissima que El-Rei D. Luis teve na histéria da Numisméitica portuguesa, veja-se
0 que escrevemos por ocasiio do centendrio da sua morte: O Rei Numismata. — Lisboa, 1942 — separata da
Revista Feira da Ladra.
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Nas restantes arcas agrupavam-se as moedas consoante as épocas mais caracterfsticas que,
por elas, a nossa Histéria apresenta.

Assim, numa preciosa e pequena arqueta de estilo gético, viam-se as moedas de ouro
da Idade Média: morabitinos, dobras e meias-dobras gentis e pé-lerra — ou sejam as moedas de
ouro da primeira dinastia, de D. Sancho I a D. Fernando L.

Ao lado dessa estava outra de maiores dimensbes, forrada de veludo carmesim, com ricas
ferragens ao gdsto do século de quinhentos, que encerrava as pecas da Epoca dos Descobrimentos.

Comecava essa série com as moedas d’El-Rei D. Afonso V (posto que o Rei D, Jodo I
ndo amoedou ouro, e das moedas do seu filho D. Duarte nio existe entre nés, por desventura,
nenhum exemplar dos seus belos escudos) tomando a dianteira os elegantes escudos daquele mo-
narca, ainda ao gsto medieval, seguindo-se-lhes os célebres cruzados feitos com dois grios a mais
do que tinham todos os ducados da cristandade com que iriam entrar em concorréncia, lavrados
por ocasifo da cruzada que o Papa Calisto IIT pregou contra os turcos, em 1457; junto desses
notava-se a falta do escudo do Toro (*), caracteristico da tiltima fase monetiria do Rei Africano,
e que fora cunhado em terras de Castela, quando das suas pretengOes aquela coroa, ao defender
os direitos que a ela tinha a Excelente Semhora, sua sobrinha.

Nio faltavam, porém, a seguir, os cruzados, justos e espadins de ouro de El-Rei D. Joio I1
os cruzados em continuagio dos que foram cunhados pelo Rei Africano, e onde primeiro foi
apresentada a reforma do Escudo de Portugal, os justos que representavam a figura do Prin-
cipe Perfeito sentado no trono e cujo valor era duplo daqueles, e os espadins de ouro que evo-
cavam uma curiosa lenda dos castelos do norte de Africa em seguimento também da repre-
sentagdio que j4 tivera em moedas de bolhio, de sen pai. Pegas cuja beleza alids fora um tanto
apagada pela imponéncia dos magnificos portugueses de ouro do Rei Venturoso que ao mundo
causaram admiragdo pelo seu desmesurado tamanho.

Com efeito ainda que nessa exposicio nio figurasse nenhum exemplar dos poriugueses
do 1.° tipo — daqueles que Vasco da Gama levou na sua armada em 1497, porque deles apenas
se conhece determinada moldagem de chumbo, que aliis nos atesta uma grandeza ainda maior! —
14 estavam contudo os poriugueses do 2.° tipo, feitos com o primeiro ouro vindo da India e que,
embora de médulo mais reduzido, constituiam no entanto a maior moeda de ouro, nomeadamente
na espessura, que até entdo se cunhara (*)! Ao lado das restantes moedas do Rei Venturoso agru-
pavam-se as do seu filho D. Jodo III, cuja série comegava igualmente pelos belos exemplares
dos portugueses de ouro de 10 cruzados, feitos 4 semelhanca dos do reinado anterior, que os criou.

(%) O tinico exemplar que se conhece ¢ 0 que existe no Cabinet des Médailles de Paris, e que por nds
ificado ao descobrirmos a série das Moedas de Toro, Lisboa, 1988,
('}Lembmumnsqmnmtm:po,oﬁmldomhxv,asmoedu.eapeciahnmmmdem.sinda
mﬁﬂmoaqnﬂo@hldmmwh.m]ammﬁmobjmﬁm.ew.mmﬁmde
delgadas liminas de ouro. Estio meste caso as maravilhosas grandes dobras 1h tltimaments estu-
d.udupulnemcli:bonunisth-Caswﬂaﬁn&lmvuo.—mnobhaxnyommuﬂamyﬂpmm
sidevaciones acevca de la acufiacion del oro em muestra Penminsula, Madrid, 1941 — e que artisticaments cons-
20 tituem a mais bela série de moedas de ouro que a Idade Média nos legou.
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Nesta arca viam-se ainda as outras moedas do Rei Piedoso, bem como as de sen neto
El-Rei D. Sebastiio, além das de D, Henrique e D. Anténio, como remate dos soberanos da
2.8 Dinastia — a dos Descobrimentos e Conquistas.

A dinastia filipina estava representada nas duas colecgoes — de El-Rei D. Luis e de Anténio
Marrocos — que historiavam a evolucdo cronolégica das primeiras as ultimas moedas de ouro
portuguesas.

O periodo da Restauragdo constitnia também o objecto especial duma pequena arca, encon-
trando-se representado pelas moedas de D. Jodo IV e D. Afonso VI: quatro cruzados, dois cru-
zados, cruzados, e as suas suceddneas guatro mil réis, dois mil réis, e mil réis — moedas que re-
presentavam (como os primeiros lavramentos de D. Pedro IT que segniram na lei e nos tipos
as do reinado transacto) a tltima fase monetéiria batida pelo velho sistema do martelo,

Noutra arca, de maiores dimensdes, cuja talha floreada :anunciava jd a opuléncia do Rei
Magninimo, realgada pela perfeicio técnica, expunham-se aos montes os dobrdes, e as dobras de
oito escudos com a efigie d’El-Rei D. Jodo V, além duma barra de ouro do Banco de Portugal,
a quem pertencia o conteiido desta arca, — amostra de como o Banco do Estado conserva actual-
mente as suas reservas de ouro.

Ao lado estava outro wcaixdon, — como outrora por vezes se denominavam aqueles velhos
trastes — de menores dimensdes, onde também em monte, e vasados dum saco de brocado, qual
cronucépia da abundéncia, as reprodugdes que se fizeram, para comemorar a Exposigio do Ouro,
da maior moeda de ouro gue em Portugal se cunhara: a dobra de vinte e quatro escudos d'El-
-Rei D. Jodo V (¥).

Finalmente, noutra grande arca, encontravam-se dispostas cronoldgicamente todas as moe-
das de ouro portuguesas dos séculos xviir e XIx: as dobras e meias-dobras, escudos, quartinhos,
coroas e suas sub-divisdes, meias, quintos e décimos-de-coroa.

A Exposiciio terminava como havia comecado para melhor orientagdo dos espiritos — por
uma colecgio completa, seriada cronoldgicamente, desde os velhos mworabitinos de D. Sancho I
as tltimas moedas que acabamos de enumerar, de El-Rei D. Lufs. Havia mesmo nessa colecgio
— pertencente ao Ex.™ Senhor Ant6nio Marrocos que muito amavelmente se prontificou a cedé-la
para a Exposi¢io — um exemplar de ouro da Repiblica, o que causou a admiragio de muita
gente, e na verdade com certa razio, porque neste regime nio houve gualquer lavramento de
ouro, embora chegasse a ser legislado e até haver-se aberto os sens cunhos pelo notivel escul-

(I)Estagrsprodu;ues que s¢ fireram pam comemomr a Exposi¢io do Ouro, — a que se poderia cha-
SORT NIAAR _fgmm' ick lo nm ensaio monetirio de cobre, auténtico, e tinham
a data de 1940 para nitidamente se distinguirem das verdadeias, postoque se apresentavam igualmente doura-
das. Eram estas, pois,asﬁnicaspegasexposlasqmenﬁomrmlmemedeoum.eve:dndeims_

21



tor-medalhista Jodo da Silva (7); por isso que esse espécime era apenas uma prova, Ou ensaio
monetério, de ouro duma projectada moeda de 5 escudos, e ndo um exemplar representante duma
determinada amoedac¢io que se houvesse realizado.

As tltimas palavras desta descri¢io suméria da Exposicio do Ouro, sdo dirigidas a quem
contribuiu para a sua realizagio: em primeiro lugar esti Leitio de Barros — que a concebeu, lhe
deu corpo, e venceu todas as dificuldades que se levantaram; em segundo lugar estio os parti-
culares que muito amivelmente se prontificaram a ceder as suas colecgbes: os banqueiros José
Cameiro e Anténio Jacinto de Almeida (colecgdes apresentadas como da Firma Almeida, Ltd.%),
o proprietiric Anténio Marrocos (de Idanha-a-Velha), e a Direc¢lio do Banco de Portugal.

Assim, como é de justica louvar quem merece sé-lo, importa referir — para exemplo —
que é de lastimar ndo ter havido da entidade que mais deveria apoiar semelhante realizagdo —
o Musen Numismatico Portugués — a menor boa vontade da parte de quem actualmente o dirige!
Felizmente que os destinos da Nagio se encontram nas mdos de quem a tudo prové, e deste
modo foi desfeita a resisténcia encontrada...

E, pois, a Salazar, a alma vivificadora da magnifica Exposicio do Mundo Portugués —
coroa radiosa e florida da sua Obra Monumental — que os numismatas portugueses, e o piiblico
em geral, ficaram devendo poder apreciar nessa Exposigio — o numofilicio d’El-Rei D. Luis
— a mais notével colecgio de moedas portuguesas que existe em Portugal, e no Mundo!

Pedro Batalha Reis.

(*) Estes cunhos foram abertos em Paris — na Casa de Arthus Bertmnd — e conservam-se actualmente
oo Musen Numismético Portuguds,
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NCOMANEREACAO
DA CAMARA MUNICIPAL
DE LISBOA

N os termos da legislagdo vigente proceden-se no dia 5 de Dezembro de 1945, nos Pagos do Con-
celho e sala das reunibes, & ceriménia da verificagio de poderes dos novos vereadores, efectivos
¢ substitutos, da Cimara Municipal, para o quadriénio de 1946 a 1949, cuja eleicio havia sido
realizada no dia 25 de Novembro,

Presidiu ao acto o Sr. Tenente-Coronel Alvaro Salvagio Barreto que, apés a respectiva
chamada, declarou constituida a nova Cimara nos termos § 2.° do artigo 66.° do Cédigo Admi-
nistrativo.

Segnidamente, realizou-se a elei¢io do Procurador & Junta de Provincia da Estremadura
que recain no Engenheiro Sr. José Street de Arriaga e Cunha. 23



A nova vereagdo que tomou posse no dia 2 de Janeiro ficou assim constituida:

EFECTIVOS: — Engenheiro Alberto Lima de Sousa Rego; Alfredo Moreira; dr. Américo
Cortés Pinto; Anténio Azevedo dos Reis; dr. Ant6nio José Brandio; Anténio Maria Pereira:
Henrique Pereira Ferraz; engenheiro José Luis Maria de Oliveira de Almeida Calheiros e Meneses;
engenheiro José Street de Arriaga e Cunha; dr. Mirio Correia Teles de Aratijo e Albuquerque;
Pedro Correia Marques; e arquitecto Vasco de Morais Palmeiro (Regaleira).

SUBSTITUTOS: — Dr. Alexandre Carlos de Magalhdes e Almeida Fernandes: Alvaro de
Lencastre Araiijo Bobone; dr. Anténio Bandeira de Melo Garcés; dr. Bernardo Mendes de Al-
meida; Anténio da Cruz Morais; Carlos A. Farinha; Carlos de Macedo; Francisco Marques;
Henrique Barros Gomes; Jodo da Rocha e Melo; dr. José Rodrigues de Matos, e Vasco de
Albuquerque d’'Orey.

Damos em seguida alguns dados biogrificos dos novos vereadores:
EFECTIVOS

Eng.” Alberto de Lima de Sousa Rego

Possui os cursos de Engenheiro Civil e de Minas, pela Escola Politécnica do Porto; exercen
na C. P. os lugares de chefe dos Servigos de Fiscalizacio, do Movimento e de Exploragio e foi
fundador e director da Companhia de Seguros «A Mundials, Eleito vereador em 1917 foi também
vereador no quadriénio 1988-1941, e é, actualmente, chefe da Divisio da Exploragio da C. P..

Alfredo Moreira

Exerce actualmente os seguintes cargos: administrador da Companhia Industrial de Por-
tugal e Colénias; administrador do jornal Didrio de Noticias, e administrador da Companhia de
Seguros «Soberanay.

Dr. Américo Cortés Pinto

Formado em Medicina pela Universidade de Coimbra, ¢ autor de vérias obras literdrias.
Foi médico Municipal em Leiria e exerce actualmente os cargos de inspector de Saide Escolar
e de presidente de Psico-Pedagégia da Infincia no Instituto do Servigo Social.

Anténio Azevedo dos Reis

Major de infantaria com o curso da Escola de Guerra, exerceu os lugares de ajudante do
Ministro da Guerra, Lopes Mateus, em 1980-1931, e de comandante da Secgio da Policia de
Seguranga Piblica. Actualmente exerce os cargos de: 2.° comandante do Batalhiio de Engenhos
e da Legido Portuguesa do Distrito de Lisboa, e membro da Comissdo Concelhia da Unido Nacional,

Dr. Antonio José Brandio

Consultor juridico junto do Ministério das Finangas, ajudante do procurador Geral da
Repiiblica, e doutor em direito pela Universidade de Lisboa. Deixou, por incompatibilidade, de
exercer a funciio de vereador sendo substituido pelo sr. Francisco Marques.

Antonio Maria Pereira

Concluin, em 1918, o Curso Superior do Comércio, hoje Instituto Superior de Ciéncias
24 Econémicas e Financeiras, foi presidente da Comissdo Directiva que instituiu o Grémio Nacional
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dos Editores e Livreiros, e é, além de gerente da Livraria Editora «Parceria Anténio Maria Pe-
reiran, presidente da Direcgdo do Grémio Nacional dos Editores e Livreiros; presidente do Con-
selho Fiscal do «Sport Lisboa e Benfican, e director do Mensdrio «Livros de Portugaly.

Francisco Marques

Procurador & Cimara Corporativa, nas III e IV legislaturas; vereador da Cémara Muni-
cipal de Lisboa, no quadriénio 1938-1941, exerce actualmente os seguintes cargos: vogal da
Junta de Provincia da Estremadura, desde 1942; presidente da Direc¢do do Sindicato Nacional
dos Motoristas do Distrito de Lisboa, desde o ano de 1936; presidente da Federagio Nacional
dos Sindicatos dos Motoristas, desde a sua fundagdo (ano de 1941); secretirio da Caixa de Abono
de Familia do Pessoal das Indistrias; desde a sua fundagio; secretirio da Caixa Sindical de
Previdéncia dos Motoristas e Oficios Correlativos, desde a sua fundagio e vogal da Comissio de
Transito da CAmara Municipal de Lisboa, desde o ano de 1942, Declarada a incompatibilidade
do sr. dr. Anténio José Branddo foi chamado 4 fungio de vereador efectivo.

']
.

Henrique Pereira Ferraz

Possui a frequéncia do curso das Escolas primérias superiores e do curso da Escola Comer-
cial de Ferreira Borges; foi procurador & Cimara Corporativa; é presidente do Sindicato Nacional
dos Empregados Bancérios do Distrito de Lisboa, e director da Caixa de Abono de Familia dos
Empregados Bancérios do Continente Portugués.

Eng.’ José Luis Maria de Oliveira de Almeida Calheiros e Meneses

Engenheiro-silvicultor, exercen os seguintes cargos: engenheiro-silvicultor da Direcgio Geral
dos Servigos Florestais e Aquicolas; técnico requisitado para o Gabinete de Sua Ex.* o Ministro da
Agricultura, dr. Rafael da Silva Neves Duque; chefe da Repartigio dos Baldios, Incultos e Colo-
nizagio da Direcgio Geral da Acgdo Social Agréria; vogal e chefe de Reparticio da Junta de
Colonizagio, e vogal, representante da Direccio Geral dos Servigos Florestais e Aquicolas na
Junta Nacional dos Resinosos. Actualmente, exerce as fungdes de: presidente da Junta Nacional
da Cortiga, e presidente da Federagio das Caixas de Previdéncia «Habitages Econtmicasy.

Eng.’ José Street de Arriaga e Cunha (Conde de Carnide)

Possui o curso de Engenharia, pela Escola do Exértico; foi comandante do Batalhdo 5 da
mmmm,emu,mhmﬁﬁo,mmem,ém@am
sio Administrativa da Unido Nacional e da Junta de Provincia da Estremadura, cargo que
nio exerce por incompatibilidade com o de vereador da Cimara.

Dr. Mario Correia Teles de Aradjo e Albuquerque

TLicenciado em Letras e Direito pela Universidade de Coimbra; diplomado com o Curso
da Escola Normal Superior de Lisboa, e doutor em Ciéncias e Histéria pela Universidade de
Lisboa, Exercen os seguintes cargos: deputado da Assembleia Nacional em duas dltimas legis-
laturas; subdelegado do Tribunal do Porto e professor dos Liceus. Actualmente,é professor da
Faculdade de Letras. E autor de virios trabalhos de Historia e Critica Literiria.
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Pedro Correia Marques

Escritor e jornalista; é autor dos livros «A vida maravilhosa de Santo Anténion e «Varsévian
— Um caso de consciéncia internacionaln. Actualmente, director do Jornal A4 Voz.

Arq. Vasco de Moraes Palmeiro (Regaleira)

Licenciado em Arquitectura pela Architectural Association, onde teve como professores
Herbert Hobday e Owen Carry Little, licenciatura que foi legalizada em Portugal pela Direcgéio
Geral do Ensino Superior e de Belas Artes; serviu na Seccdo de Arquitectura da Direcgdo de
Construgio da Companhia Portugnesa dos Caminhos de Ferro; foi chefe da Secgiio de Cons-
trugio da Empresa Mineira do Lena, fundou a Sociedade Portuguesa de ConstrugBes e Decora-
¢Ges com o arquitecto Gongalo de Melo Breyner, foi procurador ao Conselho da Junta de Pro-
vincia da Estremadura, secretiria durante 8 anos da Sociedade Nacional dos Arquitectos e vogal
do Conselho Disciplinar, e arquitecto do Bairro Comercial e da Secgio Colonial da Exposi¢io
do Mundo Portugués, £ autor de vérios trabalhos profissionais de arquitectura sacra, hospita-
lares e civil.

SUBSTITUTOS

Dr. Alexandre Carlos de Magalhies e Almeida Fernandes

Licenciado em direito, exerceu o cargo de secretirio do Ministro do Comércio dr. Teoténio
Pereira e é presentemente vice-presidente do Conselho Técnico Corporativo,

Alvaro de Lencastre Araijo Bobone

Engenheirc-agrénomo, exerceu os seguintes cargos: professor auxiliar do Instituto Supe-
rior de Agronomia; chefe da Reparti¢io dos Estudos Agronémicos e Econémicos-Sociais da Junta
Auténoma das Obras de Hidrdulica Agricola; chefe de Secgdo na Direcgio Geral dos Servigos
Agricolas do Ministério da Economia, e vice-presidente da Junta Nacional do Vinho. Actualmente,
encontra-se novamente na Direcgdo Geral dos Servigos Agricolas.

Dr. Antonio Bandeira de Melo Garcés

Licenciado em Direito pela Universidade de Lisboa, exerceu os seguintes cargos: consultor
juridico da Companhia de Seguros «Comércio e Indistrian; consultor juridico do Grémio de
Seguradores; delegado do Governo junto do Banco do Algarve, e vice-presidente da Comissdo
Reguladora do Comércio de Carvdes. Actualmente, é director da Companhia de Seguros «Impé-
rion, e do Arquivo Financeiro e Segurador.

Anténio da Cruz Morais

Frequentoun o antigo Instituto Industrial e Comercial de Lisboa,e foi tesoureiro, durante
dez anos, da Junta de Freguesia da Encarnacio, Actualmente, é presidente da Comissio Nacional
26 @ freguesia da Encarnagio, e proprietirio da firma «Maciel, Ltd.*».



Dr. Bernardo Mendes de Almeida (Conde de Caria)

Formado em direito pela Universidade de Lisboa, exerce, actualmente, os seguintes cargos:
sécio-gerente da Casa C. Santos, Ltd.*; administrador da Casa Vidago, Melgagco e Pedras Sal-
gadas; presidente da Ascembleia Geral do Grémio dos Importadores de Automéveis e Acessérios
aonde foi, vdrias vezes, director, e director da Federagio Portuguesa de Vela,

Carlos Augusto Farinha

Exerce actualmente os cargos de: presidente do Conselho de Administracio da Empresa
Nacional de Penteagdo de Lds; vice-presidente do Conselho de Administragio da Manufactura
Nacional de Borracha; presidente da Assembleia Geral da Companhia Nacional de Pneus; admi-
nistrador da Parceria dos Vapores Lisbonenses; sécio-gerente das firmas: Carlos Farinha, Ltd.*,
Sociedade Comercial Carlos Farinha, Ltd.* e Artefactos de Malha de Luxo, Ltd.®; presidente
da Assembleia Geral do Grémio dos Armazenistas de Drogas e Produtos Quimicos e Farmactu-
ticos; director da Associagio Industrial Portuguesa, e vice-presidente da Junta da Provincia da
Estremadura.

Carlos Macedo

Actualmente, é presidente da Junta de Freguesia da Madalena, cargo que ocupa desde 1926.

Henrique Barros Gomes

Possui 0 curso do licen e é proprietirio e despachante oficial da Bolsa de Lisboa.

Jodo da Rocha e Melo

Engenheiro quimico e industrial pelo Instituto Superior Técnico, exercen as fungdes de
engenheiro da Fabrica do Barreiro (CUF e de director da mesma fébrica. Actualmente, exerce
as fungdes da adjunto da administracio para os servigos técnicos da mesma Empresa; procurador
4 Camara Corporativa, e administrador da Empresa do Cobre de Angola.

Dr. José Rodrigues de Matos

Licenciado em direito pela Universidade de Lisboa, exerceu as funcdes de notirio em Alen-
quer e de governador civil dos Agoros. Actualmente, é advogado e consultor juridico da Direcgio
dos Servigos de Requisicio de Lenhas do Ministério da Economia.

Vasco de Albuquerque d’Orey

Actualmente, exerce os seguintes cargos: gerente da firma «Orey, Antunes & C.*, Ltd.*;
administrador da Empresa de Pesca de Viana; administrador dos Estaleiros Navais de Viana do
Castelo, Ltd.*; Administrador da Sociedade Nacional dos Armadores de Bacalhau, e Presidente
do Conselho Geral do Grémio dos Armadores de Navios da Pesca do Bacalhau.
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O PASSEIO PUBLICO

(Continuagido da Revista n.° 27)

Fa.lemns da demolicio do Passeio, mas seja-nos permitido dar mais algumas informagdes que respi-
gamos de velhas notas tomadas noutros tempos.
Os festivais a que no meu anterior artigo me referi, eram promovidos por Emanu que, em
19 de Maio de 1879, apresentou um pedido para dar festas nocturnas ordindrias, as 2.%, 4.
e B.™ feiras e extraordindrias as 8., 5., sibados e domingos. E que Emanu era o arrematante
das festas, prova-se com o facto de a Cimara o ter, mais tarde, intimado a entrar com o débito
do aluguer estipulado e ainda ndo satisfeito.
O que prova também que as festas, embora brilhantes, ndo davam grandes lucros.
Voltando agora a falar na barraca anti-estética mas recheada de tantas doguras, direi que
o proprietirio era o sr. Francisco Caetano de Freitas, e que a Cimara, em 3 de Margo de 1879,
o intimon a demolir a referida barraca por ameagar ruina, intimacdo que ndo foi efectuada em
virtude do Freitas ter falecido, e a vitiva ter requerido, que, uma vez restaurada a casa, lhe fosse
28 consentida a sua exploragio por mais algum tempo. A barraca continuou até 4 demoli¢gio do
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Passeio, ¢ a mesma, depois da demoligio, servir de escritério durante a execugdo das obras, mas,
feia como era, mais feia se tornara, pois ndo continha o precioso recheio de doces que era a
sua alma.

Agora os leitores podem fazer uma ideia da saudade com que lhes vou descrever a demo-
ligdo do Passeio.

Varias dividas se tém apresentado quanto 3 data do comego da construcdo da Avenida
da Liberdade. As obras de demoli¢io comegaram com toda a exactiddo, em 24 de Agosto de 1879,
pela demolicio do Teatro de Variedades Dramiticas, O Passeio Piiblico foi demolido em 1883.
Poderd parecer que deviam comegar ao mesmo tempo as duas demoligdes mas a verdade é que
assim ndo foi, pois o Passeio Piiblico ainda’ deu festas no ano de 1879 e 1880 e s6 no 3.° tri-
mestre de 1882 ¢ que foram apeadas as grades de ferro. Contrariando a minha modéstia, tenho
que falar de mim, pelo que lhes pego desculpa, Af por fins de Setembro ou principios de Outubro
de 1882, estando na sala de desenho da Cimara, veio ao meu encontro o condutor principal Jorge
Artur Schiappa Monteiro, que dirigiu a construgéo do bairro da Estefinia e outros melhoramentos
citadinos, e disse-me: — quere vir trabalhar comigo? Aceitei, porque era uma velha aspiragio
minha. Com alegria, compareci na manhd da 2.* feira seguinte, Sendo o primeiro a apresentar-me,
olhei para a frente sul do velho Passeio e senti-me pequeno ante a 'imponente austeridade daquele
estilo severo. Saudoso, dos belos momentos passados no interior daquele recinto contemplando os
seus méarmores artisticos, as lindas e frondosas drvores, e os imponentes lagos, considerei que, por
sortes do acaso, devia ser eu quem havia de auxiliar, e quem sabe se, talvez, levar a efeito a des-
truigio de tdo belo recinto. Mas que fazer, se a vida € assim?! Quando estava bordando estes
pensamentos, alguém se oproximou, Olhei, era o condutor Schiappa Monteiro que me disse sorrindo:
— temos que retirar daqui tudo isto. S6 tive inimo para dizer: — E pena. Entretanto, come-
caram a aparecer carrogdes puxados a duas muares, transportando pegas de cébrias, cabos, cader-
nais e outros utensilios, O aparelhador Machado dirigindo-se a Schiappa Monteiro, saudou-o
respeitosamente e Schiappa Monteiro disse: — apresento-lhe o sr. Ganhado que nos vem auxiliar,
iniciando assim a sua carreira em trabalhos piblicos. Espero que sejam bons amigos e bons
companheiros.

Indicou em segnida a maneira de iniciar os trabalhos, e retirou-se. Nio resisto em apre-
sentar aos leitores a indumentéria das trés personagens que travaram a referida conversa.

O condutor Schiappa, figura alta e desempenada, de chapeu desabado com aba larga, sa-
marra (casaco curto debruado a astrakan), calgio e bota alta, cachimbo, bigode direito; o apa-
relhador Machado, tez queimada, bigode espesso, chapeu também de aba larga, jaquetdo, calca
4 boca de sino tapando o sapato de atanado com salto razo, e competente gabio de Aveiro
(varino).

Imaginem agora a minha figura entre estas duas personagens; acanhado, de chapéu de coco,
paleté (antigo sobretudo), calga & boca de sino, bota preta, bigode pequeno. Vejam a figura
ridicula que eu fazia. Dirigi-me ao encarregado e, familiarmente, disse-lhe: — Estd frio: e se nos
aquecessemos um pouco? Resposta: — E para jé, e dirigimo-nos ao Magina (taberna situada
no Largo do Regedor), ali, entre dois copos brancos e alguns figos, nos tornamos bons amigos;
amizade que prevalecen durante toda a obra.

Comegémos o trabalho: os canteiros desconjuntando os lemes de espiga, as cébrias a ar-
mar-se, os cadernais a aplicar-se s cébrias e a ajuntar-lhe os cabos, etc.. O arranque dos portoes
comegou, Outros canteiros atacaram a demoligiio do lago sul da rua central a fim de se preparar
o terreno para a construgiio do monumento aos Restauradores,

O trabalho ia seguindo, quando, sibitamente, comecei a ouvir um certo ruido de vozes
que se aproximava, O céu furvara-se e a tempestade comecava. Eram manifestantes de punhos
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grossos, cerrados, que se dirigiam para mim. Tremi e recuei. Gritavam: — Vindalos sem conside-
ragio pelas nossas regalias, pelo nosso bem estar: derrubar este encanto! Eram cada vez maiores
os protestos; afastei-me, disse algumas palavras em voz alta: que estava a cumprir ordens, que
era mandado!

Uma voz salvadora se levantou e disse:—Nio lhe fagam mal, que ele, coitado, ¢ mandado;
ndo tem culpa. E a multidio invadin o Passeio, ocupando os seus lugares habituais.

Justificava-se esta manifestagio, pois j4 em 1879 fora presente 2 Cimara um requerimento
com perto de 2.000 assinaturas protestando contra a demoligio do Passeio Priblico.

Passada a trovoada, veiu a bonanga e os trabalhos continuaram. Os portdes foram remo-
vidos para a Abegoaria Municipal. Daf para onde foram? Mistério! ¥ assunto para outros pes-
quisadores indagarem! E o lago? Sabe-se 1! Algumas estituas e as grades que vedavam o Passeio
foram para o Aqueduto das Aguas Livres. Parte delas vi-as eu na Rua Maria Pia a vedarem o
recinto da estagdo de Alcéintara-Terra, da C. P..

Passemos & cascata e terrago da parte norte, alids um coroamento bastante importante de
que falei no 1.° artigo.

Na reunido em que tomaram parte as trés personalidades dirigentes dos trabalhos (condu-
torchefe, auxiliar e aparelhador) foi deliberado que a melhor forma de demolir a cascata para
depois ser colocada em qualquer ponto da Cidade, seria desenhar plantas e algados ¢ marcar
todas as pecas, pedra por pedra, com letras e nimeros. Assim se fez, era pena que se perdesse
um monumento tdo artistico. Quem o visse com olhos de ver, teria ocasiio de admirar as suas
linhas classicas e correctas da ordem toscana, um verdadeiro Vinhala. Metddicamente foi tudo
enviado, pega por peca, para a Abegoaria Municipal, que era entio também depdsito de mate-
rial; com excepgdo da boneca e cisne de pedra e alguns vasos que foram enviados para o Jardim
da Estrela.

Ficdmos tranquilos, e as autoridades superiores louvaram o nosso procedimento, mas a
fatalidade muitas vezes destréi as melhores intengles. Passados alguns anos, ao visitar a Abe-
goaria Municipal, por curiosidade, preguntei a um capataz em que local estavam depositados a
cascata e terrago, escadaria, etc., que tinham vindo do Passeio Publico. — Umas pedras que
vieram do Passeio? regougou o homem. Estiveram ai em monte e tém sido aplicadas nas sarjetas
e outros trabalhos, no que se tem poupado bem bom dinheiro. Quase desmaieil!]

A respeito dos candeeiros da rua principal, vi-os mais tarde na Avenida Tédi, em Setiibal.
Estes ao menos foram bem aplicados. Os bancos foram dispersos por wvirios jardins.

Para terminar, falemos do arranque das drvores. Era preciso evitar a celeuma dos assiduos
frequentadores — que os houve — pois enquanto havia alguns bancos ou alguma pedra onde
pudessem sentar-se, ndo deixavam de ir todos os dias para ali ler o jornal ou conversar com seus
companheiros sobre a guerra de 70 (franco-prussiana) ou sobre a politica do pafs.

Para evitar conflitos, as drvores eram abatidas de noite e as pernadas maiofes colocadas
nas covas de onde as drvores eram extraidas, Dava-se assim a impressdo, aos que viam de longe,
que o arvoredo continuava a existir, e 6 quando comegou a construcio do cano geral que atra-
vessa a Avenida no seu eixo e se abriu a vala para essa construgiio, é que tiveram de abandonar
de vez o Passeio Piblico, tristes e desiludidos.

E aqui tém os leitores, o que sei da demoli¢io do Passeio.

No artigo seguinte, falarei das expropriagdes para a construgio da nova Avenida.

Jesuino Artur Ganhado.

(Continua)
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COMEMORACAO DO VII CENTENARIO

TOMAIA DE LISBOA

AOS MOUROS

Depds de nas reunides piblicas da Cimara Municipal de 19 de Fevereiro de 1942 e 18 de Maio
de 1044 ter sido ventilada a necessidade de ser comemorado condignamente o VIII Centendrio
da Tomada de Lisboa aos mouros, que passa em 25 de Outubro de 1947, Sua Ex.* o Presidente
da Cimara Municipal apresenton na reunido de 22 de Junho de 1944 a seguinte proposta:

«Considerando que no ano de 1947 dever4 ser celebrado solenemente pela Cimara Muni-
cipal o VIII Centendrio da Tomada de Lisboa;

Considerando que as comemoracdes deverdo compreender, além de actos priblicos e festivos,
a edigio de virias publicacdes ligadas ao significado histérico daquele acontecimento;

Considerando a necessidade dessas publicagdes estarem concluidas em 25 de Outubro de 1947
para o que é aconselhdvel que se inicie, desde ji, a sua cuidadosa preparagio, e atendendo ainda
is sugestdes que nesse sentido €m sido formuladas pela vereagdo;
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Tenho a honra de propor:

12— Que seja nomeada uma Comissio para estudar o plano das publicagies a editar
pela Cimara Municipal e destinadas a comemorar a passagem do VIII Centendrio da Tomada de
Lisboa;

2. — Que esta Comissdo seja constituida da seguinte forma:

Presidente:

O Presidente da Cimara Municipal de Lisboa que serd substituido no seu impedimento
pelo vereador Lufs Teixeira.

Vogais:

Um representante da Academia das Ciéncias de Lisboa;
Um representante da Academia Nacional de Belas Artes;
Um representante da Academia Portuguesa de Histéria;
Um representante da Associagiio dos Arquedlogos Portt
Um representante do Grupo «Amigos de Lisboan;

Um representante do Sindicato Nacional dos Jornalistas;
Um representante da Comissio de Arte e Arqueologia da C. M. L.;
O Director dos Servigos Centrais.

§ tnico — Organizado o plano das publicacdes, poderd o Presidente da CAmara encar-
regar da sua execugio uma Comissio composta de pessoas de reconhecida competéncia que,
assistida pelo pessol técnico necessdrio, deverd submeter todas as suas decisdes i homologagio
do Presidente da Cimarayn.

Continuando, o Presidente disse admitir a possiblidade de haver outros organismos, além
dos mencionados na proposta acabada de ler, que pudessem contribuir para o éxito dessas come-
moragoes. Nunca seriam demais as comparticipacfes e a colaboragdo de todos; havia porém que
ter em conta a necessidade de nomear novas comissbes para as quais se irdo procurando diversas
representacdes, escolhidas de harmonia com o fim especial para que forem convocadas.

Na reunido de 19 de Julho de 1945, disse o Sr. Presidente da Cdmara:

Em 1947, Lisboa completard oitocentos anos de existéncia integrada na nacionalidade por-
tuguesa, se é certo que tio longo periodo de tempo nido corresponde ao total da sua vida na
Histéria do Mundo, pois ela tem fundamentos na remota e brumosa antignidade, ndo pode esque-
cer-se que foi a partir da sua conquista pelo nosso primeiro Rei que esta terra encontrou a gran-
deza do seu destino, os rumos gloriosos que lhe derem lugar principal no desenvolvimento da
Nagiio, as condigdes incomparéveis que lhe abriram os itinerdrios ocultos do globo, e nos cami-
nhos dos séculos o esplendor da sua alta missio universalista, Desde o inicio padrio da cristan-
dade e forga propulsora no alargamento dos limites do nosso territério, até & linha definitiva,
Lisboa tem sido sempre ao longo da sua vida, a expressio directa e mais evidente de tudo o que
na alma nacional foi surgindo em anciedade criadora na fntima, profunda e completa identifi-
cagio com o sentimento do povo, a vontade do Estado, os superiores interesses da Nacdo. Aqui se
ergueram, em fmpetos de arrebatamento decisivo, 0s clamores e as atitudes que em luminosos
dias restabeleceram, na continuidade da Hist6ria, a persisténcia de firmesa de soberania e da
liberdade do pais. Bergo de santos e de mirtires, de poetas e de herdis, nela se apurou o sentido

3z de uma civilizagiio que partin do Tejo para ir criar nos mais diferentes e distantes pontos da terra



as alvoradas dos grandes dias do provir. Em qualquer parte, e em qualquer época, quem pretenda
interrogar o passado encontrard sempre o nome de Lisboa — a cidade sobre todas excelente e
maioral — na origem ou na significagio de acontecimentos que geraram a idade modgrma do
Mundo. Tudo nos obriga a comemorar condignamente o grande facto histérico do VIIT cente-
nirio da Tomada de Lisboa. Tudo nos obriga e tudo nos anima de estimulos poderosos. Lisboa
resplandece de encantos intactos numa Europa sacudida de sobressaltos e incertezas. Acumulam-se
os motivos fortes da inteira confianca no procedimento da sua missio Atlintica de tio prome-
tedoras perspectivas. Os seus nitidos indices de progresso refletem a prosperidade trazida do Pals
pelo vigor de uma era de ressurgimento nacional, abundante de factos demonstrativos. O ambiente
de unidade nas almas e de tranquilidade nus espintos, que caracteriza esta época da vida da
nacionalidade, favorece também a convicgio de que em volta da ideia consagradora dos oito sé-
culos de Lisboa portuguesa, surgirio as dedicagbes e os esforcos indispensdveis para que os actos
comemorativos que o Municipio vai promover em colaboragiio com o Governo, alcancem relevo
e dignidade em tudo correspondentes & intengdo que os anima e o significado que envolvem.
Continnando, o Presidente leu a seguir & Cimara o contefido da segninte proposta:

«Tenho a honra de propor: “

1.°— Que a Comissio de Honra das Comemoracdes do VIII Centenirio da Tomada de
Lisboa fique assim constituida:

Sua Exceléncia o Presidente da Repiiblica:

Sua Eminéncia o Cardeal Patriarca de Lisboa;

Sua Exceléncia o Presidente do Conselho; =

Sua Exceléncia o Ministro do Interior;

Sua Exceléncia o Ministro da Justica;

Sua Exceléncia o Ministro da Guerra;

Sua Exceléncia o Ministro da Marinha;

Sua Exceléncia o Ministro das Finangas;

Sua Exceléncia o Ministro dos Negécios Estrangeiros;
Sna Exceléncia o Ministro das Colénias;

Sna Exceléncia o Ministro da Educagio Nacional;
Sua Exceléncia o Ministro da Economia;

Sua Exceléncia o Ministro das Obras Piblicas e Comunicagoes;
Ex.™ Senhor Governador Civil.

2. — Que da Comissio Central encarregada de organizar o programa das Comemoragdes,
fagam parte as seguintes individualidades:

Presidente:

Tenente-Coronel Alvaro Salvagio Barreto, Presidente da Cimara Municipal.

Vogais:

Dr. Alberto Carneiro de Mesquita;

Engenheiro André Navarro, Director do Instituto Superior de Agronomia;

Anténio Ferro, Secretdrio Nacional de Informagio e Cultura Popular;
Tenente-Coronel Augusto Botelho da Costa Veiga, Director da Biblioteca Nacional;
Engenheiro Augusto Vieira da Silva, olisipbgrafo;



Aprigio Mafra, Presidente do Sindicato Nacional de Jornalistas;

Dr. Celestino da Costa, Presidente do Grupo «Amigos de Lisboan;

Arquitecto Cottinelli Telmo, Presidente do Sindicato Nacional dos Arquitectos;

Diogo de Macedo, Director do Musen de Arte Contemporéinea;

Dr. Francisco Cortés Pinto, Presidente da Associagiio Industrial Portuguesa;

Francisco Melo Machado, Presidente da Associagio Central de Agricultura;

Dr. Gustavo Cordeiro Ramos, Presidente da Junta Nacional de Educagio;

Coronel Henrique Linhares de Lima, Presidente da Junta de Provincia da Estremaduray
e da Sociedade Histérica da Independéncia;

Capitio-Tenente Henrique Tenreiro, Delegado do Ministério da Marinha;

Dr. Ivo Cruz, Director do Conservatério Nacional de Miisica;

Dr. Jodo Couto, Director do Museu Nacional de Arte Antiga e Vereador;

Jodo Pereira da Rosa, Presidente do Grémio da Imprensa Didria;

Dr. Joaquim Fontes, Presidente da Associagiio dos Arquetlogos Portugneses;

Joaquim Roque da Fonseca, Presidente da Associagio Comercial de Lisboa;

Engenheiro José do Nascimento Ferreira Dias Jiinior, Presidente da Ordem dos Engenheiros;

Dr. José Queirés Veloso, da Academia de Histéria;

Julio Caiola, Agente Geral das Colénias;

Luis Pastor de Macedo, olisipigrafo;

Engenheiro Manuel Duarte de S e Melo, Delegado do Ministério das Obras Priblicas:

Dr. Reinaldo dos Santos, Presidente da Academia de Belas Artes;

Engenheiro Salvador de Si Nogueira, Administrador do Porto de Lisboa;

Virgilio Fonseca, Presidente da Unido de Grémios de Lojistas de Lisboa e Vereador;

Delegado da Academia das Ciéncias;

Delegado do Ministério da Guerra;

Delegado das Juntas de Freguesia da Lisboa.

3. — Que, em delegacio da Comissdo Central e sob a presidéncia do Presidente da Ci-
mara Municipal de Lisboa; seja constituida uma comissio Executiva da qual fardo parte como
vice-Presidente o Director do Instituto de Agronomia e quatro vogais escolhidos de entre os com-
ponentes da Comissio Central, um vereador designado pelo Presidente e o Director dos Servigos
de Finangas e o Secretirio da Presidéncia da CAmara, que servird de secretério,

4.°— Que junto da Presidéncia da Comissio Executiva funcione uma secretaria priva-
tiva cujo pessoal serd recrutado entre o funcionalismo municipaly,

A concluir, o Presidente disse que, com a proposta acabada de apresentar, pretende-se
iniciar a realizagio da ideia j4 exposta por diversas vezes em reunido piiblica, pelo vereador
Lufs Teixeira, a qual merecen entdo o aplanso da populagio de Lisboa. Organizando as comissdes
propostas, prestam-se as devidas homenagens aos altos poderes do Estado e da igreja a quem
tanto deve o patriménio espiritual e material da Capital do Império e procura-se assegurar, pela
melhor forma, o &xito da ideia. A Comissio Central, elaborando o programa das comemoragdes,
a0 mesmo tempo que cuidard das manifestagdes de interesse olisiponense — cultural e artistico —,
de festas de cardcter evocativo que tenham por protesto a revelagio de grandes aspectos da vida
da cidade que se prendam as tradigdes e ao gosto da populagio de Lishoa — ndo deixard, cerfa-
mente, de dar satisfacio &s aspiragSes de progresso da Capital em todos os aspectos em que
poder aproveitar-se, para esse efeito, o impulso de entusiasmo e esforgo construtivo que neces-
siriamente resultard da colaboragio de tantas energias ali representadas, Assim, a CAmara Muni-

34 cipal de Lisboa considera a passagem do VIII Centendrio da Tomada de Lisboa, perfodo pro-



picio a novo e decido impulso no desenvolvimento urbanistico da capital ¢ procurari com a
valiosa colaboragio — que, estd certo, o Governo ndo deixari de prestar — que esse aconte-
cimento fique também assinalado pela, realizacio de obras previstas e pela conclusio das ja
comegadas ou ji projectadas. Dird neste momento, semelhantemente ao que resava a nota ofi-
cipsa da Presidéncia do Conselho em Margo de 1938, o seguinte: os Servigos a quem se vai
pedir o esforgo excepcional, deverio ter como questio de brio e de honra prépria, a realiza-
¢iio do que pode vir a pertencer-lhes no programa no qual nio deixario de figurar, decerto,
as seguintes obras, do maior interesse para o progresso de Lisboa: Plano Geral da Urbaniza-
¢io da Cidade; Remodelacdo da Baixa (1.* fase); Urbanizagdo do Parque Eduardo VII; Urba-
nizacio da zona a sul da Avenida Alferes Malheiro; Urbanizagio da zonma do Vale Escuro;
Urbanizagio da Encosta da Ajuda; Zonas industriais; Avenida de Ceuta (1.* fase); Avenida
de Berna (prolongamento); Avenida dos Estados Unidos da América (1.* fase); Avenida In-
fante D. Henrique (1.* fase); Avenida Anténio Augusto de Aguiar (prolongamento); Avenidas
circulares exteriores (L.* fase); Praga de Espanha e Avenida Columbano Bordalo Pinheiro;
Praga do Areeiro; Avenida Tenente Valadim; Conclusio do Parque Florestal de Monsanto, do
Parque Eduardo VII e do Campo 28 de Maio; Escolas Primérias; Novo Mercado e outras insta-
lagdes de abastecimento; Novo Matadouro; Balneirios; Piscina Municipal; Auditéric Municipal; e
Musen Municipal; Locais de desporto nos terrenos a Poente do Campo 28 de Maio e no Parque
Florestal; HabitagGes de rendas econémicas; HabitagBes de rendas baratas.

Na reunido de 21 de Fevereiro de 1946, foi aprovada a seguinte proposta, apresentada pelo
Sr. Presidente da Cimara:

«Convindo alterar, esclarecer e ajustar as composigoes, da Comissio Central e da Comissio
Executiva das Comemoracdes do VIII Centendrio da Tomada de Lisboa aos Mouros, tenho a
honra de, em aditamento & minha proposta de 19 de Julho de 1945, propor que as mesmas fiquem
assim constituidas:

MISSAO CENTRAL

Presidente: COMIS NTRA

Tenente Coronel Alvaro Salvagio Barreto, presidente da Cimara Municipal de Lisboa.

Vogais:

Dr. Alberto Cameiro de Mesquita;

Engenheiro André Navarro;

Anténio Ferro, Secretirio Nacional da Informagio ,Cultura Popular e Turismo;
Tenente-Coronel Augusto Botelho da Costa Veiga, Director da Biblioteca Nacinoal;
Engenheiro Augusto Vieira da Silva, olisipgrafo;

Aprigio Mafra, Presidente do Sindicato Nacional dos Jornalistas;

Dr. Celestino da Costa, Presidente do Grupo de «Amigos de Lisboan;

Arquitecto Colinelli Telmo, Presidente do Sindicato Nacional dos Arquitectos;

Diogo de Macedo, Director do Museu de Arte Contemporinea;

Dr. Francisco Cortés Pinto, Presidente da Associagio Industrial Portuguesa;

Francisco de Melo Machado, Presidente da Associagio Central de Agricultura Portuguesa;
Dr. Gustavo Cordeiro Ramos, Presidente do Intituto para a Alta Cultura;

Coronel Henrique Linhares de Lima, Presidente da Sociedade Histérica da Independéncia;
Tenente-Coronel Santos Pedroso, Presidente da Junta da Provincia de Estremadura;
Capitio-Tenente Henrique Tenreiro, Delegado do Ministério da Marinha;



Dr. Ivo Cruz, Director do Conservatério Nacional de Misica;

Dr. Jodo do Couto, Director do Museu Nacional de Arte Antiga;

Jolo Pereira da Rosa, Presidente do Grémio da Imprensa Didria;

Dr. Joaquim Fontes, Presidente da Associagio dos Arquedlogos Portugueses;

Joaquim Roque da Fonseca, Presidente da Associagio Comercial de Lisboa;

Engenheiro José do Nascimento Ferreira Dias Jiinior, Presidente da Ordem dos Eege-
nheiros;

Dr. José Queirds Veloso, da Academia Portuguesa de Histéria;

Jilio Caiola, Agente Geral das Col6nias;

Luis Pastor de Macedo, olisipografo;

Engenheiro Manuel Duarte de S e Melo, Delegado do Ministério das Obras Prblicas e
Comunicagdes;

Dr. Reinaldo dos Santos, Presidente da Academia das Belas Artes;

Engenheiro Salvador de S& Nogueira, Administrado Geral do Porto de Lisboa;

Virgilio da Fonseca, Presidente da Unido de Grémios dos Lojistas de Lisboa;

Joaquim Leitdo, Delegado da Academia das Ciéncias;

Coronel Humberto de Luna da Costa Freire e Oliveira, Delegado do Ministério da Guerra:

Jodo de Omelas Bruges de Oliveira, Delegado das Juntas de Freguesia de Lisboa,

S COMISSAO EXECUTIVA

Tenente-Coronel Alvaro Salvagdo Barreto, Presidente da Cimara Municipal de Lisboa.
Vice-Presidente:

Engenheiro André Navarro.

Vogais:

4 vogais escolhidos de entre os componentes da Comissio Central; e os vereadores Senho-
tes Alfredo Moreira e Dr. Mario Correia Teles de Aratijo e Albuquerque, o director dos Servigos
Centrais, o director dos Servigos de Finangas e o secretdrio da Presidéncia da Clmara que
servira de secretirio.

Mais proponho que, por despacho do Presidente da Cimara, seja atribuida aos vogais da
Comissio Executiva estranhos 4 Clmara, uma remuneracio mensal, podendo, também, ouvida
a Comissdo Executiva, agregar 4 referida Comissio os funciondrios municipais que forem julgados
indispensdveis e atribuir-lhes, bem como ao pessoal da secretaria privativa, a remuneragio que
entender justa.

COMEMORACOES CENTENARIAS

Estas Comissdes tomaram posse no dia 28 de Fevereiro ficando a Comissio Executiva
assim constituida:

Presidente:

Tenente-Coronel Alvaro Salvagio Barreto.
Vice-Presidente:

Engenheiro André Navarro.
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Vogais:

Lufs Pastor de Macedo;
Ant6nio Ferro;

Engenheiro Si e Melo;
Arquitecto Cotinelli Telmo;
Doutor Mério de Albuquerque;
Alfredo Moreira;

Dr. Jaime Lopes Dias;

Dr. Anténio Fernandes Leitio;
Ferreira de Andrade.

Na reunido da Comissio Executiva de 12 de Margo ficou resolvido distribuir pela seguinte
os trabalhos:

Secgido das solenidades religiosas e culturais: — Dr. Mério de Albuquerque.

Te-Deum na Sé;

Te-Deum em Santo Anténio da Sé;

Dia dos Cronistas;

Dia dos Poetas;

Sessoes Solenes de abertura e encerramento das Comemoragoes.

Secgio de decoragies e iluminagies: — Arquitecto Cotinelli Termo e Engenheiro Si e Melo.

Decoragio e iluminagio da Cidade;
Fogo de artificio.

Secgio de espectdculos ao ar livre: — Luis Pastor de Macedo.

Hastear das Bandeiras no Castelo;

Marchas populares;

Exposi¢io Antoniana;

Romagem ao local do nascimento do Santo;
Visita dos Municipios das Provincias;

Exibigdo Folclérica das Provincias;

Romagem do povo de Lisboa & Sé e ao Castelo;
Desfile Histérico de Lisboa;

Exposicdo Bibliogrifica — Iconografica de Lisboa;
Dia dos transportes populares;

Cortejo dos bombeiros;

Festa no Tejo;

Visita a S. Crispim;

Touradas;

Cortejo das indiistrias.

Secgio de propaganda e feairo: — Anténio Ferro.

Récita no teatro de S. Carlos;
Récita no teatro de D. Maria II; 3.—



Revista teatral sob o tema «Lisboan:
Convidados estrangeiros;
Propaganda e publicidade.

Secgdo de exposicoes, musical e de desportos: — Engenheiro André Navarro,

Exposigio de floricultura;

Semana da flor;

Feira de amostras;

Especticulos desportivos;

Corcertos sinfénicos.

Secgao de estudos e trabalhos de wrbamizagdo: — Engenheiro Si e Melo.

Secgdo de exploragio: — Alfredo Moreira.

Secgdo da reunido olisipomense e conferéncias: — Servigos Culturais da C. M. L..
Secgdo de expediente e protocolo: — Ferreira de Andrade.
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indice da Histéria de Portugal

Anﬁgo meu, — e nio foi outro senfo o eminente Académico brasileiro e notivel orader Dr. Pedro
Calmon —, que visitara Lisboa havia cerca de dez anos, voltando a Portugal em 1945, ao tomar
quarto no Avenida-Palace, debrugou-se da janela e, dando com os olhos no Castelo de 5. Jorge,
exclamou:

— Espere! mas eu estou sonhando ou vivo no reinado da muralha fernandina, na corte
de D. Denis ou de D. Manuel? Ah! esti intacto o Castelo de S. Jorge, tal qual o Rei Lavrador o
transformou de tenda de guerra em pagos reais! Quero ir logo cumprimentar o Senhor-Rei ao
Pago da Alcicoval... E o meu dever. Nio faltarei.

— Querido amigo! Assossegue a sua evocadora erudicio! Vocé esti na inquieta hora da
bomba atémica. E o que v& é apenas o milagre que os Portugueses de 1940 fizeram, transfor-
mando as ruinas do desfeiteado Castelo de S, Jorge no asseio arquitecténico actual, mercé do
que restituiram o monumento & sua pureza histérica.

— Que belo! Louvados sejam os Portugueses de hoje!

— Louvados sejam!
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E ndo hé louvores bastantes para corresponder ao enternecedor servigo prestado as gera-
goes vindouras, Tudo aquilo eram ruinas desmanteladas, desajeitada contaminagdo de casaria
ao que fora a fortaleza da capital, amontoado de abandono dos homens e insulto dos séculos,
que desfiguravam, que truncavam o indice da histéria de Portugal, Desde os alvores da Monar-
quia até aos nossos dias, o Castelo de S. Jorge é uma expressio da vida pdtria. A sna posse
€ um simbolo da conquista. Cada uma daquelas pedras é um selo, que firma o senhorio. Feni-
cias, drabes, romanas, godas, as venerandas fortificacdes, datadas talvez de Julio César, 48 anos
antes de Cristo, j4 desafiariam as primeiras muralhas, tetra-avés da fortaleza de hoje.

Expulsos os romanos pelos «birbaros do norten, ¢ depois da célebre batalha do Guadalete
que comega a dominagdo drabe, e com o afortalezamento sistemitico da Peninsula mais cuidada
defesa de Lisboa, Os mouros ndo tinham ilusbes de que os cristiios os deixassem em paz; efectiva-
mente o primeiro Afonso II, Rei de Oviedo — que se contentou com a vitéria e os despojos —,
e no século imediato o bravo Ordonho III, Rei de Ledo, expulsaram os mouros.

Ordonho II1, consumado o saque, arrazou a cidade.

Estas duas visitas nio se demoraram, mas deixaram uma e outra, sobretudo a segunda.
um rasto de ruina.

Os mouros, com grande cifncia militar e recursos técnicos, levantaram, entio a «ucerca
mouran, e o Castelo, no alto do morro sobranceiro ao Tejo. As muralhas desafiavam os homens
¢ os elementos, as guerras de conquista, inclementes, terriveis, e os abalos do solo, que ji naquoele
tempo fazia temer assaltos sismicos. Quadrelas, iniimeros cubelos, torres de alvenaria, revesti-
das exteriormente por grandes pedras enquadradas, aptas a enfrentar temerosas acometidas.
A imponente e macica cerca descia da porta do Castelo até 4 actual fachada da Sé Patriarcal,
onde se abria a Porta de Ferro. Sem parar, vinha até s margens do Tejo, pelo chafariz d’El-Rei
— ainda existente, — flectia para o chio de Alfama, alcangava, pela ladeirenta Rua da Adica.
o planalto que hoje é o soberbo Miradouro de Santa Luzia, onde se abria a Porta do Sel, cuja
toponimia ndo esquecen, e adiante, na vertente setentrional, a mais célebre das suas doze portas
— a depois chamada «Porta do Monizn.

No alto monte, defendiam o primitive Castelo, também chamado «Cidadelan uma bar-
baci e varias torres. Dentro desse vasto recinto, actualmente ocupado pela freguesia de Santa
Cruz, havia o «Castelo dos Mouross, a que a intrusdo filipina chamou «Castelejon, No interior
do castelejo erguiam-se trés torres altaneiras e de desafiadora construgdo: a Torre de Menagem; a
Torre de Ulisses; e a Torre Albarrd ou Torre do Haver, que durante séculos guardou o erdrio
real, por D, Femnando apropriada aos arquivos nacionais e onde D. Jodo III guardou a primeira
biblioteca que teve Portugal.

Foi essa dupla, a bem dizer tripla fortaleza que Afonso Henriques tomou aos mouros
em 1147, aos quais atribuiu logo a terra que baixava do monte até ao esteiro do Tejo, pelo
chiio hoje arruado pela cidade baixa, terra a que, por isso, se chamou ¢ ainda em nossos dias se
chama Mouraria.

Afonso Henriques, génio politico, que os medievalistas comegam a descobrir, fez do Cas-
telo o seu pago.

Mas s6 D. Denis é que transformou a desconfortivel pousada de praga de guerra em pago
real. E tal ele era que Afonso IV ali organizou a galeria de retratos dos principais vultos da
dinastia, preciosa colecgéio de telas que a Espanha nos levou depois de 1500 e até agora se esquecen
de nos restituir.

Nesse lapso de tempo, desde que o grande Rei Denis. — o primeiro sonhador da expansio

40 marftima e o primeiro grande poeta portugués! — fez do pousadouro serraceno pago real, até



D. Manuel o trocar pelo Paco da Ribeira, a Alcigova foi residéncia régia e cendrio de fastos histé-
ricos, politicos e literdrios que andam com a nacionalidade,

Ali viven D. Afonso IV e seu filho Pedro I — o portugués que mais soube amar —; ali se
celebraram as grandes festas, dadas por D. Femando, em honra dos Principes de Cambridge,
quando a Lisboa vieram ratificar a nossa alianga com a Inglaterra. E foi ainda em honra e memé-
ria da Alianca Inglésa que D. Jodo I pds o Castelo sob a protecgio de S. Jorge, e daf se passon
a chamar Castelo de S. Jorge. Ali se celebraram os esponsais da Infanta D. Isabel, filha do
Mestre d’Aviz, com Filipe, o Bom, e ali expirou D. Jodo I.

Em frente do Pago da Alcigova se fez aclamar Rei D. Duarte, nele se celebron o casa-
mento de D. Leonor, irma de Afonso V, com Frederico 11T, Imperador da Alemanha, e ali nascen
o futuro D. Joio II.

Mas de dois grandes, histéricos factos aqueles esguios edificios, que pitorescas gravuras
seiscentistas reproduzem, foram cendrio, ambos passados no Reinade de D. Manuel. O primeiro
foi a solenissima e suntuosa recepgiio, dada por D. Manuel em honra de Vasco da Gama, na
volta da sua maravilhosa viagem, em 1 de Setembro de 1503; o segundo foi o mascimento do
teatro portugués, com a representacdo do Auto do Vagueiro, por Mestre Gil Vicente, na cimara
da Rainha.

Mas o Pago da Ribeira vencen o Paco da Alcigcova, A Corte foi para o novo Paldcio.
O Castelo de S. Jorge ficou abandonado, e decaiu de ruina em ruina.

O Rei D, Sebastiio, que vivia no Pago de Xabregas, e simpatizava pouco com o Pago
da Ribeira, ainda mandou restaurar a Alcigova.

Finda a dinastia de Aviz, a Alcigova findara também o seu reinado, O Pago dera em
presidio. O sismo de 1755 abaten a Torre Albarrd, a tltima que restava das quatro Torres, e s6
por milagre a dedicagio do guarda-mér se salvou o inestimdvel arquivo.

Daf em diante, século d we fora, o Castelo de S, Jorge, meio-sepulto no entulho do
terramoto e cada vez mais desfigurado por nefandas edificacGes para aquartelamento da guar-
nigiio de Lishoa, perden completamente o sen aspecto. Nem fisionomia palacega nem arrogincia
guerreira, Um aglomerado de casernas e de cérceres, As velhas muralhas jam-se desmoronando
e o entulho do tremor de terra continuava a cobrir aquele chiio sacratissimo, que as abarcas fer-
radas dos homens de armas de Afonso Henriques haviam pisado.

Até que se avisinhou do simbélico monumento uma geragiio consciente, que sonhou res-
tituir & pureza primitiva o histérico Castelo. Dois anos bastaram para dar realidade ao sonho:
desobstruiram-se e recompuzeram-se as muralhas, que tinham resistido a séculos e abandono;
salvou-se e encontrou-se 0 que nem se suspeitava que existisse, O que os nossos olhos viam eram
uns tantos langos de muralha sem ameias, algumas torres esbotenadas, e vandalismos sem nome,
entaipamento ou mutilagio de portas e seteiras.

Tragado o plano de reconstituicio, expropriaram-se prédios e bairros inteiros, que sitiavam
desfeiteadoramente as pedras venerandas e comegaram de aparecer entre os escombros elementos
construtivos. Parte da fortaleza medieval fora sepultada. Dia a dia se assistia a milagrosa ressur-
reigio, surgida dos cento e vinte mil metros cibicos de entulho removido.

A pouco e pouco, quanto até ali era mesquinho aparecia majestoso e altaneiro,

Quem entra hoje em Lisboa e marinha com o olhar a colina onde domina o Castelo pasma
da ressurreicio. J4 ndo se v& pano roto de muralha, nem ameias desdentadas, nem casaria incrus-
tada na fortaleza, nem torre cambada, Tem-se a impressio que chegamos aqui hi apenas alguns
sées com Afonso o Primeiro, e que por pouco niio assistimos ao voluntirio e epopaico sacrificio
de Martim Moniz, mormrendo entalado na famosa porta, para a Pétria passar.
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Mas quem se recorde de o ter conhecido ainda pobre, avelhentado e aviltado, pergun-
tard como o meu querido Pedro Calmon:

— Serd possivel?... Mas quem foi que fez este milagre. Quando se fez esta magnifica
obra ressurgidora?

— Nbés, o nosso tempo. Duvida?

Basta ver o Decreto-lei que ordenou a reintegragio do Castelo de S. Jorge, a sua digni-
ficagio completa, mostrando de movo a Lisboa e ao Pais o glorioso monumento em toda a sua
expressio militar, numa tentativa de recomposicio histdrica em que todos os portugueses se vio
decerto empenhar, uns com o seu trabalko, outros com o sew comselho e todos com o sew amor
pdtrio, palavras textuais.

Tem a data de 20 de Agosto de 1988, e assinava-o o falecido Engenheiro Duarte Pacheco,
ministro de um governo presidido por Salazar.

E dentre as comemoragdes do Ano Aureo (1940) a peregrinacdio ao Castelo, j& reintegrado
e reconstituido, foi dos mais comoventes actos das cereménias do Duplo Centendrio,

loaquim Lleitdo.




Frentes sul e oriental do CASTELEJO. Véem-se as cinco grandes térres desta fortificacso,
das quais @ mais alta, que ocupa o vértice saliente, & & I6rre do OBSERVATORIO,

Frente sul de CASTELEJO, e lérre chamada de Ulisses. Panorama que se avista da janela do lorreso médio
Porta rasgada no muro da barbacd, e ponte do CASTELEJO. A térre da direita & a da CISTERNA;

com dois arcos, modernamenle reconstruida, 8 ds esquerda é a da porta do Moniz




A t8rre cenitral mais clarsa @ a da porta do Moniz; Parta do Moniz. Mote-se o busto do heroi por cima
s imediala, escura, & a chamada da CISTERNA; da lapide comemoraliva da f[aganha que lhe & alribuida.
as duas reslanles sdo da [renle norte do CASTELEJO. Actusimente tem a sua frente um muro de Iraveés.

Frente oriental do CASTELEJO sobre 8 PRACA NOVA. A térre da esquerda
era a chamada do OBSERVATORIO e talver lambém de MENAGEM.
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(Continuagio da pag. 13)
SEGUNDA PARTE

Visita a Setibal e Lisboa em 1775-76

4 de Dezembro de 1775 — A bondo do George na bafa de Setibal (*)

Entre as 10 e as 11 da noite, fomos abordados por um barco de pilotos que os marinheiros
chamaram casca-de-urso pelo feitio que tinha. O patriio do barco disse que estivamos precisa-
mente do lado contrério ao de Lisboa; e embora estivesse muitissimo escuro, eu estava disposta
a passar imediatamente para o barco e ir para terra, onde estavam todos os meus amigos. Mas néo

(") Em vez de 4 de D

devia provavel estar 12 de Dezembro. O George largou do Cabo
Fear (Carclina do Norte) em 10 de Novembro, com destino a Glasgow, via Lisboa, Diz Miss Schaw que a
travessia durou 32 dias («um més e alguns diasw, diz ela noutro lugar), o que dd 11 on 12 de Dezembro como
data da chegada a Setfibal. Como o grupo ficou s6 poucos dias em Setubal, e chegou a Lisboa no dia 19,
pode fixar-se em 14, 0 mais tardar, a data da chegada. (N. do Ed.).
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foi pequena a minha surpresa quando me informaram que o homem do barco seria enforcado se
me levasse para terra, e que niio era fcil prever o que me sucederia a mim. Explicaram-me entdo
o que terfamos de passar antes de podermos desembarcar; e fiquei muito aborrecida por estarmos
tio perto do nosso destino e ndo podermos pér pé em terra sendo daf a dias.

O Comandante também se lembrou de que ndo tinhamos carta de satde; e ficimos a
recear os horrores do lazareto; mas felizmente Neilson era o préprio funcionirio que devia ter
passado o certificado, e como tinha o carimbo das suas funcdes na mala (°), niio teve escripulo
de passar em belo latim um longo certificado que as nossas caras confirmavam, e antedatd-lo
de um més e alguns dias.

Afastados assim os receios de uma quarentena, dormimos sossegadamente aquela noite,
na esperanga de estar no porto na manhi seguinte. Mas como o vento era contririo, gastimos
a maior parte do dia e s6 de tarde atingimos a costa, que felizmente é muito bonita. Tive aqui
o prazer de ver o céu como o de Itilia, cuja beleza tantas vezes me descreveste; e para ele olhei
com grande prazer, porque me recordava aquilo que me tens dito sobre este e outros assuntos.

Mas niio era s6 o céu a encantar-me: a terra reclamava parte da minha aten¢do; e os montes,
os rochedos, os vales, tudo se juntava para agradar a uns olhos que hi muito tempo estavam
privados desta deliciosa variedade, e limitados a uma vasta planicie ou a negros pinheiros igual-
mente desagradiveis. A vegetacio agora é deliciosa, e vé-se por toda a parte. Embora este pafs
nio seja como eu imaginava — uma das Antilhas, grande como um mundo —, ia muito encan-
tada a ver os grandes edificios enquanto navegivamos ao longo da costa, até ser informada
pelo piloto de que quase todos eram prisdes — palavra horrorosa e desagraddvel a ouvidos bri-
tinicos.

Chegimos finalmente & bafa, onde ancordimos a menos de um milha da povoagio de
Setiibal (**). O aspecto geral era muito vivo e animador, especialmente quando associado 4 ideia
de estarmos de novo na Europa. O anoitecer estava lindo, com o Sol a dourar o horizonte e a
acentuar a beleza dos montes verdes. O céu estava limpo e sereno — mais de cinquenta navios
ancorados, e mais de uma centena de barcos na pesca da sardinha; e ouvia-se cantar. A povoagio
estava toda A vista, com muitos moinhos de vento a trabalhar 14 no alto, o que dava um lindo
efeito. A costa é muito escarpada; e os montes e terras altas, cobertos de trigo ou pastagens,
pareciam tio frescos que deliciavam os sentidos.

Mas enquanto estivamos entretidos a admirar este agradivel cendrio, aproximou-se um
barco que depois soubemos ser da alfindega. Vinham nele trés ou quatro funcionirios; e ao vé-los,
o0s marinheiros puseram-se a praguejar e a resmungar sem que eu percebesse a razdo, até que
o Comandante me explicou que estes parasitas vinham tirar-lhes o tabaco e ndo lhes deixavam
nem um bocado na bolsa. Nio me admirei, por isso, da aflicio e da raiva deles, nem me senti
ofendida quando declararam que a América tinha muita razio em nilo querer 14 destas rataza-
nas. Afinal, estes eram s6 guardas, para impedir que levissemos tabaco para terra. Os outros
vieram de manhd. Arranjdmos, para bordo, figos, uvas e ico vinho que vamos bebendo
sem conta. Estou encantada com os sinos — h4 um a tocar, agora mesmo, tal qual o nosso sino
das 8 horas — clink, clink — até faz mal ao coragio. Boa noite.

(19) Neilson fora nomeado cerca de um més antes pelo Governador Martin. E estranho que tivesse
© carimbo das suas fungbes na mala. Seria o carimbo comsiderado, como os diplomas, propriedade pessoal
do funcion&rio? E mais natural que o carimbo ali estivesse por acaso, visto que ele ainda nio entrara no

das suas fongd (N. do Ed.).

(11) Ao porto de Setibal os franceses chamam St. Ives e os ingleses St. Tubes ou St. Ubes, {N. do Ed.}.




Houve uma busca geral de tabaco; mas os marinheiros apresentaram as bolsas com um
ar de troga que me deixou plenamente convencida de que ndo perderam, por aquele processo,
todo o seu conforto. Embora o aspecto da gente que veio a bordo fosse miserivel, encontrei
grandes diferengas entre as suas maneiras e as da gente da mesma espécie em Inglaterra, Fica-
ram desolados quando viram senhoras, e pediram mil desculpas. Como Mr. Neilson fala todas
as linguas da Europa, fomos informados, por seu intermédio, de tudo o que queriamos saber.
Mas embora tenha dado a volta 3 Europa hd poucos anos, nunca esteve em Portugal e por
sss0 desconhece os costumes daqui. Estd particuarmente desolado pelo que respeita ao desem-
barque, que esta gente diz nio poderd ser antes de trés ou quatro dias.

Vejo claramente que estd na disposicdo de tomar conta de nés, a ponto de estragar a sua
vida, Deus o ajude! Mal sabe ele como sou ficil de levar, e mais disposta a rir do que chorar
com os pequenos acidentes da viagem. O minha amiga! Nada mais tivesse en para me apo-
quentar — mas niio nos lamentemos nem discutamos uma organizagio tio boa que até deviamos
adord-la. E dentro de nbs que os acontecimentos tomam a sua cor, A maneira como os rece-
bemos e o aspecto que tomam, fazem-nos bons ou maus. De uma coisa, pelo menos, estou eu
ceria: se fores feliz, nunca me sentirei desgracada. N

Fui interrompida por um recado a dizer que os funciondrios da satide e da santa Inqui-
siglio iam entrar a bordo — e também que o Vice-consul solicitava a honra de ser recebido pelas
Damas inglesas. Embora a Inguisigio ja tenha perdido a forga, o nome ainda soa muito mal; e
diz miss Rutherfurd que empalideci ao ouvi-lo. Mas nio tinha razio. Em vez de um severo
inquisidor veio um Padre novo e sorridente que, julgo eu, daria peniténcias muito leves a alguns
de nés, se fosse devidamente escolhido para confessor.

A nossa satde foi considerada boa e as malas foram abertas mas nio revistadas. Ao abrir
a minha mala descobri um acto de perfeito egoismo de Mrs. Miller (**), a quem tinham dito
que a pessoa a quem fosse encontrada uma Biblia seria entregue & Inquisicio. Ela tinha uma
de grande formato, que transferiu para a nossa mala sem se dar ao trabalho de a esconder; mas
nem fizeram reparo. O Vice-consul falava muito bem francés e o nosso padre conversou com
Mr. Neilson em italiano. Tomaram ch4 connosco; e depois de fazerem o Comandante assinar
uma série de compromissos muito curiosos, para ele e para a tripulagdo, deram-nos liberdade
de ir para terra quando quiséssemos e de levar as malas (que eles marcaram) sem necessidade
de nova revisio.

Pedi a Neilson que me traduzisse os compromissos assinados pelo Comandante, pelo Ime-
diato e por ele; e alguns eram os seguintes. Que os ditos oficiais e os tripulantes ndo insultassem
qualquer mulher que encontrassem. Que se descobrissem ao passar pelos padres, € que ndo os
ofendessem de qualquer maneira; que se ajoelhassem & elevagdo da héstia; que de medo algum
ofendessem a cruz, vertendo dguas, onde quer que ela estivesse, mas que, por maior que fosse
a necessidade, as retivessem até uma distincia razodvel e propria. Muitos outros, igualmente
importantes, estavam indicados e assinados.

Neilson, que fora a terra com os visitantes, volton para bordo; e informa que por inter-
médio deles nos arranjou excelentes alojamentos, e que amanhd em terra vamos comer came,
embora esta época seja de rigorosa abstinéncia. Fez-nos uma descrigio engracadissima da dama
que vai receber-nos, uma Senhora Maria (**) que lhe disse tantas coisas bonitas que estd cheio

(32) Mrs. Miller era a criada que acompanhava Miss Schaw desde a Escicia. (N. do Tr.),
19 “Senora Marian no texto impresso inglés. (N. do Tl
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de medo. Mas ele disse-lhe que é casado, e que a mulher vem para terra com ele. Creio que
consideron isto necessirio, e tenho de o tomar sob a minha protecgio.

Asseguram-me que o paquete sai de Lisboa dentro de poucos dias, e por ele te mandarei
esta carta. Verds pela letra que a viagem foi boa, embora me tenha esquecido de o dizer. Foram
trinta e dois dias certos, nunca passimos mal, embora tivéssemos vento fresco durante toda
a viagem.

Jantimos ontem em casa da Senhora Maria, dama baixa, gorda e macilenta, entre qua-
renta e cinquenta anos, mas de maneiras tio amorosas que Neilson bem precisava de que a sua
suposta esposa estivesse presente para o livrar do calor dos seus carinhos que, para dizer a
verdade, ela distribuin por todos, beijando-nos e abracando-nos até ficarmos meio-sufocados. Mas
isto ndo foi o peor: trouxe a criada para nos cumprimentar. Era exactamente a Maritornes de
Dom Quixote, com o mesmo corpete e os mesmos olhos; nunca vi criatura assim. A altura, da
cabeca até aos pés, seria metade do que ela mede em redondo. O cabelo negro, grosso e ourigado,
os olhos piscos e pequeninos e o nariz arrebitado completavam o conjunto. Fiquei a tremer, com
medo de que me abragasse, porque cheirava muito a cozinha; mas felizmente era mais comedida
que a patroa, pds-se de cécoras, abragou-nos pelos joelhos e beijou-nos os pés, sem que nés a
levantissemos para a abracar, como parece que deviamos ter feito, A Senhora Maria teve grande
trabalho a explicar que nio tinha uma estalagem, mas sim uma casa onde acomodava pessoas
amigas, em cujo niimero nos dava a honra de nos considerar. Embora isto fosse de natureza a
surpreender um inglés, a mim, que estou acostumada a estas amizades, e como eu muita gente
da tua terra, nio pareceu mais estranho do que o que se passa na ponte do Tay (**), onde tenho
sido tratada como amiga, com muito ponca ceriménia, e tenho pago contas muito decentes,
ou antes indecentes, por comida e bebida em que quase nio toquei.

Acabado o jantar, fomos ver a povoagio, que j& foi magnifica, mas estdi agora quase
completamente arruinada, em parte devido ao pavoroso terramoto (%), e em parte devido aos
efeitos ainda mais horrorosos do despotismo. Vi o que resta do paldcio do Duque de Aveiro (%),
que sdo rufnas imponentes. Tu bem sabes o que lhe sucedeu; e ambas somos de parecer que ele
e o filho Marqués mereciam ser tratados com severidade, porque é fora de diivida que atentaram
contra a vida do seu soberano — crime que ndo admite atenuantes. Mas, como observa muito
justamente Voltaire, nio hd crime, por maior que seja, que nio se esbata quando o castigo ultra-
passa os limites da humanidade. Assim, a meméria dos dois parricidas seria profundamente
detestada, se fossem s6 eles os punidos com a morte; mas quando vemos a venerivel Duquesa
e duas criangas adordveis que ainda nio tinham 18 anos sofrerem a mesma pena horrorosa, embora
completamente inocentes, a natureza revolta-se e em vez de justia passa a chamarlhe diabélica
barbaridade. Nem é menos impressionante verificar que o castigo foi aplicado a entidades inca-
pazes de o sentir ou de o entender — uma crianga pequena declarada infame e encerrada num
convento para servir nos misteres mais baixos; cinzas espalhadas ao vento; um paldcio arrazado
e o terreno salgado; outro completamente arruinado embora as paredes ainda estejam a mostrar

(14) O Tay ¢ um rio da Escécia; e a poute que o atravessa, acima de Dundee, tem mais de trés quils-
metros de extensio. (N. do Tr.).

(15) O grande terramoto foi em 1 de Novembro de 1755, precisamente vinte anos antes da chegada
de Miss Schaw, (N. do Ed.).

(1%) «Duke de Alvara» no original inglés (pégs. 228 e 229) e «Duke of Aveiro (Joseph Mascarenhas)n
em nota do editor. (N. do Tr.).



como foi grande noutros tempos esta infeliz familia, cuja sorte é lastimada em siléncio pelo
pais. Tu sabes que a este caso se seguiu a expulsdo dos jesuitas, e com eles desaparecen o poder
da Inquisi¢do.

Visitimos vérias igrejas, que estdo agora a preparar-se para o Natal —a Virgem estf a
ser enfeitada, is vezes estd muito bonita, ontras vezes ndo parece nada bem. Algumas igrejas
sio realmente lindas; as imagens em geral nio tém valor e ainda ndo encontrei bons quadros
naquelas que vi. Mas estamos convidados para visitar amanhd um convento de missionérios, onde
me dizem que é tudo muito bom, e que eles sio ricos embora pedintes por profissio.

Nio serd fécil aos marinheiros cumprir estritamente os compromissos que tomaram, porque
as cruzes estdo tdo perto umas das outras que dificilmente poderio evitar ofendé-las. Na verdade,
impressiona grandemente a profusio de emblemas do assunto mais sagrado de todos. Encon-
tra-se sobre as portas dos lugares destinados aos usos mais abjectos. Para onde quer que se
voltem os olhos, vé-se a sua mais horrorosa profanagiio, como se tivesse 14 sido posta por Turcos
ou Judéus, para ridicularizar e rebaixar uma religiio que desprezam e em que nio acreditam.
Nio seria aqui que me converteria i fé catélica...

Tenho que te contar uma histéria da nossa hospedeira Maria. Depois de nos fazer atravessar
uma casa muito desarrumada e suja, chegimos finalmente a uma espécie de quarto de arrumagdo,
onde havia um grande armdrio. Tomou um ar solene, e pedin a Neilson que nos dissesse que
estivamos na sua capela particular; que ndo era rica, mas o que podia poupar, gastava com
o seu Deus. Concordei com o destino da sua liberalidade, mas ndo pude ver na capela qualquer
coisa que uma entidade muito inferior pudesse aceitar. Quando abriu o armdrio, ficimos impres-
sionados ao ver as imagens da Virgem e do Menino, pouco maiores que o men dedo médio,
rodeadas de uma multiddo de santos liliputianos, em cores vivas, muito bem arrumados dos dois
lades. Desdobrou a seguir um altar, onde havia em miniatura tudo quanto é necessdrio ao culto,
como se fosse uma linda casa de bonecas. A Senhora Maria-ajoelhou e benzeu-se com toda a
devogio, no que foi acompanhada pela boa educagio de Mr. Neilson. Eu fiz uma pequena reve-
réncia, mas Fanny olhou para tudo com o maior desdém.

Logo que se fechou o oratério reaparecen a vivacidade da Maria; e abrindo as gavetas
por baixo desta igreja em miniatura, mostrou-nos o seu guarda-roupa, de que nio estava pouco
vaidosa; e depois de nos oferecer umas cruzes artificiais, levou-nos para o outro canto da casa,
onde havia grande quantidade de cestos de vime para vender, muito bonitos; e comprimos alguns,
Estivesse eu bastante abonada, podia comprar aqui muita coisa baratissima. Arrisco-me a ir
gastando algum dinheiro porque estou certa de crédito em Lisboa, Mas se nio fosse assim, teria
uma dor cada vez que abro o meu cofrezinho, que contém uma soma grande para uma pobre
refugiada, e que ndo me atrevo a perder de vista porque nido tenho em grande conta a honesti-
dade portuguesa.

Os quartos de cama em casa da Maria estavam tdo sujos que ndo pudemos l4 ficar. E a
verdade ¢ que Neilson estava tio decidido a fazer-nos ir dormir a bordo, que nio pude deixar
de pensar que receava ficar sem a minha protecgdo durante a noite, quando ndo podia figurar
de sua esposa.

Amanhi de manhd saimos de Setibal para Lisboa — e embora a viagem ndo seja grande,
a sua preparagio ndo tem dado pequeno trabalho a Mr. Neilson, cuja bondade e aten¢do nio
tém limites. O que seria de nds sem ele? Creio que teria sido impossivel prosseguir. Contudo,
sinto-me muitas vezes aflita com a sua inquietagdo, porque fica muito incomodado com a mais
pequena coisa que nos acontece, e esti sempre desassossegado porque estas coisas acontecem
constantemente na actual situacio.
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O nosso meio de transporte tem sido origem de grande afligdo, porque a tinica coisa que
se arranja sio burros ou mulas com albarda. Acabava eu de ver passar um rancho de mulheres
da praga e de admirar os seus gorros, quando ele entrou no quarto e disse, muito aborrecido,
que eu ndo podia seguir para Lisboa. Informada da razio disse-lhe que por isso ndo deixaria
de ir, e considerava a albarda um processo de viajar tio bom como qualquer outro. O qué?
Miss Rutherfurd e eu a viajar de albarda? O processo seria bom, ele é que nido se sujeitava a
Ver-nos nessa situagdo. Pedi-lhe para considerar que ndo tinhamos situagiio social a manter em
Settibal, e que a ignominia da albarda teria desaparecido completamente antes de chegarmos &
Escécia. Mas néio consegui convencé-lo; e saiu com um padre que dai a pouco lhe arranjou a
caleche de uma dama da corte que veio para aqui expulsa por ter casado secretamente, sem
licenca do Rei, com um oficial que esti preso num dos fortes perto daqui, supondo-se que serd
condenado a morte. Como ela tem parentes muito poderosos, prometeu entrar para um con-
vento e entregar toda a sua fortuna & corte, se ele for perdoado. Ingleses, ingleses, mal sabeis
a felicidade que tendes!

Arrumado este assunto, fomos visitar as igrejas, que hoje estio prontas. Os vestidos novos
da Virgem sdo todos ao gosto inglés, e os preferidos sio branco e prata, e azul e prata. Numa
das igrejas a imagem tinha a cabeleira atada com um lago — mas, para qué descrever-te aquilo
que tdo bem conheces; em todo o caso permite que te diga que nio me parecia possivel trans-
formar o simples, nobre e racional culto ordenado pelo seu sagrado Autor, na far¢a que aqui
se representa nesta ocasido, nem posso acreditar que os actores nio estejam em geral a rir-se
deles préprios. Temos conhecido vérios padres, de quem gosto muito, e um deles sente-se tio
bem na nossa companhia que ainda nio voltou ao convento desde que chegimos, Fica em casa
de um negociante inglés, Mr. G., que nos levou gentilmente 3 sua casa e nos apresentou 4 irmd
que, apesar de casada com um portugués, faz vida de inglesa. Contudo, tem sido boa compa-
nheira, e tem-nos servido, porque conhece toda a gente.

O nosso padre Francisco () é alegre, de cara redonda, e barrigudo. Mas hi agora uma
jévem americana que lhe prende a atencio tanto como a sua santa Senhora; nio que ele se des-
cuide da sua obrigaciio para com Ela, longe disso — de vez em quando levanta-se, mesmo que
esteja a jogar &s cartas, corre para um livro de missa que esti aberto ao lado de um candeeiro,
recita ripidamente as suas Ave-Marias, e regressa ao objecto da sua adoragdo actual, pede-lhe
desculpa, encolhe os ombros e diz que estas coisas tém de se fazer.

Este padre, cujos votos obrigam & pobreza e mortificacio, usa vestes elegantemente cin-
tadas, o capuz cai-lhe negligentemente nas costas, e tem uma cara jovial e agradivel. Come mons-
truosamente e bebe um copo de vinho por cima de cada trés ou quatro bocados de comida: e depois
do jantar estd pronto para qualquer patuscada que lhe proponham. Apesar disso tem uma certa
delicadeza de maneiras; e com todo o seu estouvamento, tem uma sobriedade de aspecto que
nio é comum a todos eles.

No convento que visitimos ontem encontrdmos um, designadamente, que é um perfeito
estudante em delirio. Ficou ¢do excitado quando nos viu no convento que perdeu a nogio do seu
estado, ajoelhou e abragou-nos pelos joelhos, com nio pequena surpresa e confusio nossas. Depois
correu & procura do superior, cujo aspecto me deixou encantada, e involuntiriamente prestei-lhe
uma homenagem que até me custa a crer que uma pessoa da sua situagio me tivesse merecido.

(*7) «Pére Fraccis» no original inglés. (N. do Tr.).



Pois bem, tal foi o respeito inspirado por este velho de 79 anos, que pedi com toda a sinceri-
dade a sua béngdo, e senti-me impressionada pela benévola solenidade com que ma deu. O nosso
padre folgazdo preparou-nos uma merenda, que servin sem ceriménia num dos altares laterais da
igreja, que é realmente muito bonita e tem alguns bons quadros e imagens, designadamente
uma Nossa Senhora das Dores, ao pé de um grande crucifixo, que me parece tio impressionan-
temente bela como pode produzir a fantasia de qualquer artista, Mas a imagem na cruz parece
mais destinada a inspirar horror do que amor ou devogio. E mesmo nunca apresentam este aspecto
adorivel de toda a perfeigio humana desde a sua meninice até aparecer na atitude de agonia e
extrema miséria. Isto deve-se sem divida & superstigio grosseira da gente desta terra, onde a
religido é o mesmo que o chicote para os escravos, e cada individuo tem um tribunal da Inqui-
sicdo dentro de si. O Pai misericordioso da humanidade ¢ representado sombrio, tenebroso e ine-
xordvel como os primeiros inquisidores. E certo que nfio acontece o mesmo em todos os pafses
Catélicos Romanos, e a prova sio os lindos quadros de que tenho visto cdpias, onde a divina
figura aparece muitas vezes representada em atitude de perddo e misericérdia, com um ar que
nos enche de amor, gratiddo e adoracio — nesses podia haver petigo, mas em nada do que tenho
visto aqui.

Dormimos a noite passada em quartos do palicio do duque de Aveiro. Felizmente s6 de
manhi soubemos onde estivamos porque de contririo terfamos sonhado de noite com aquela nobre
e desgragadissima familia (**). Embora a casa onde ficimos faga parte do vasto edificio, parece
ter sido destinada aos criados, porque a entrada é diferente da do palicio; mas é magnifica, &
estd agora ocupada pelo cavalheiro inglés de que te falei e que estd a arranji-la muito bem. Os
aposentos principais, onde residia a familia, estio sob pena infamante, com as janelas entai-
padas, e ninguém se atreveria a 14 entrar. O terramoto nio o danificou, e ainda tem um impo-
nente terrago envidragado em toda a volta que é maior que a casa da nossa Abadia de Holy-
rood (*). E ha também as ruinas de uma estufa com mil pés, pelo menos, de comprimento (**),
onde tinham uvas todo o ano. Os jardins e tanques eram tratados e extensos, mas estio agora
transformados em campos de vinha e dados de arrendamento. Embora a traigio seja um crime
de tal gravidade que nio admite atenuantes, é lamentivel que esta familia tivesse cometido um
crime que merecesse tais castigos.

(18) A histéria do Pago.do Dugue (de Aveiro) em Setiibal é ainda mais trigica do que contaram a

Miss Schaw. No século Xv costumava hospedarse nele, quando vinha a Setibal, o rei D. Jodo II, que ali
A 1 e apunhalon, em 23 de Agosto de 1484, seu primo e cunhado D, Diogo, duque de Vizen

& senhor de Beja, chefe da conspiragio contra o Rei. Desde 15615 residiu no Pago o duque de Coimbra, D. Jorge
de Alencastre, filho bastardo de D, Jofio II, mestre da Ordem de Santiago da Espada e tronco da casa de
Aveiro.

Em 13 de Janeiro de 1759 foram executados em Lisboa, no largo vizinho dos Jerénimos, o dugue de
Aveiro (D. José de Mascarenhas), o marqués e a marquesa de Tivora, filhos, parentes e familiares das duas
casas, hpﬁmmamdamﬁaomi]l José. Os caddveres e o cadafalso foram queimados e as cinzas
lancadas ao Tejo. O palicio do duque de Aveiro em Lisboa foi amasado e o terreno salgado; os palicios de
Azeitio e Settibal escaparam, felizmente.

Numa parte do Pago do Duque (de Aveiro) estava instalado, em 1876, o Hotel do Escoveiro, que
era o melhor de Setibal; e depois esteve a Associagio Comercial, até hi poucos ancs. (N. do Tr.).

(1%) A abadia e o palicio de Holyrood sio a antiga residéncia real em Edimburgo. (N. do Tr.),

(20) Mil pés sio 305 metros, (N. do Tr.).
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Adeus, até que te escreva de Lisboa, o que certamente farei pelo primeiro paquete. Acabo
de receber carta de Mrs, Paisley em resposta a uma que lhe escrevi (*'). E impossivel dizer
se é maior a sva satisfacdio ou a sua surpresa. Mas o seu afecto é muito expressivo, e estou certa
de que o meu coragio o sente.

Lisboa, 20 de Dezembro

Chegimos a noite passada, depois de muitas aventuras, e estamos tio satisfeitas quanto
pode conseguir a amiga mais amivel e dedicada. Mas tenho de contar as coisas por ordem e
comegar pela viagem, que foi uma verdadeira tragi-comédia, em que muitas vezes nio sabia se
havia de chorar ou rir.

Safmos na caleche da nobre dama, que era realmente muito boa, puxada por duas mulas
excelentes, e guiada por um cocheiro cuja cabega seria motivo de inveja para o primeiro Ma-
caroni da Inglaterra (**). Mas o nosso excelente chefe [Neilson] ficou tdo satisfeito por estarmos
bem instaladas que se esqueceu de si préprio, e encarregou um arrieiro de arranjar trés mulas —
uma para as bagagens, outra para o velhaco do guia e a terceira para ele, pedindo s6 que lhe
arranjasse um selim vulgar em vez de albarda. Arranjou de facto um selim, mas nio dos vul-
gares, porque era uma velha pigue francesa, que nio apanhava ar hd cinquenta anos, com um
estribo ferrugento de um lado e uma caixa de madeira do outro para enfiar o pé.

O arrieiro pds as bagagens na mula melhor. O guia escolheu depois a dele; e a velha pigue
foi posta numa mula que 4 natural perversidade juntava os humores positivos de vinte e cinco
anos, pelo menos, de experiéncia; e percebendo que famos subir a montanha, recusou-se obsti-
nadamente a andar. Em vio o infeliz cavalheiro lhe encheu o lombo de pancadas; foi insensfvel
a todas as manifestagdes de desagrado. O dia estava extraordindriamente quente, Mr. Neilson
tinha andado de um lado para o outro a arranjar aquilo de que precisavam as senhoras, e
tinha-lhe voltado a febre, com violentas dores de cabega. Nio é de admirar que tivesse perdido
o bom humor. Na verdade a coragem era tio pouca que ele estava disposto a ceder a vitoria 4

(21) Mrs. Paisley era uma amiga de infincia de Miss Schaw que vivia em Lisboa, casada com um
negociante inglés. Na tiltima carta que escreve da América, diz Miss Schaw: «A nosso pedido o George, que
& o mome do nosso barco, vai a Portugal, Prometi uma visita a Mrs. Paisley logo que ela casou, e esta &
uma boa op:vrtnnidad.en. (N. do Tvr.).

(*2) Macaroni — termo empregado no século xvin para designar um elegante precioso. (N. do T7.)



sua antagonista, quando o arrieiro veio em seu auxflio e, com trés ou quatro cacetadas na garupa
do bicho teimoso, este decidiu-se finalmente a andar, mas de muito ma vontade, e sempre a
parar, até que com a aplicagio de novo castigo deu um sacdo que fez sentir ao nosso pobre
amigo todos os defeitos do velho selim. Isto foi mau remédio para as dores de cabega, agra-
vado pelo barulho dos guizos da mula das bagagens, que eu insistia em nio perder de vista,
por nio ter em grande conta a honestidade do arriciro. Um oficial portugués, jévem e impulsivo,
que estava no largo quando entrimos para a caleche, teve a fantasia de nos ajudar, embora nio
nos conhecesse de todo; e vendo o apuro de Mr. Neilson, delicadamente solicitou a honra de chi-
cotear o animal. Neilson estava ji tio arrasado que nio se importava que fosse o Diabo a chi-
cotear a mula, e prontamente aceitou a oferta. A ridicula criatura, montada num lindo cavalo
espanhol, comegou a galopar em volta da nossa carrnagem, fazendo estalar o chicote na mula
e gritando diabo da mula, mula (**). Era impossivel deixar de rir, como também fez a prépria
vitima, apesar das dores de cabega.

Fiquei extremamente aborrecida com este acidente, porque podia privar-nos da compa-
nhia de Mr. Neilson durante a viagem. A terra é linda, variada o mais possivel, com belos edifi-
cios a chamar a atengio de vez em quando; mas ndo conseguimfos saber para que servem nem
0s seus nomes, porque o cocheiro s6 falava a sua lingua natal, o guia ndo aparecia, € 0 nosso
melhor informador estava afastado de nés pela maldita e delirante mula que o acompanhava.
Quantas vezes suspirei por meu irmdo, que teria apreciado grandemente esta vista e a teria
tornado muito mais agraddvel para nés com as suas observagoes judiciosas. Cheias de impacién-
cia, resolvemos finalmente sair da caleche, e subir a pé a parte restante da montanha, agora tdo
inclinada que as mulas s6 podiam com a carruagem. A estrada estava toda cheia de mulas e
burros com sacos de coiro cheios de vinho que transportavam para a costa. Mr. Neilson ndo teve
pena de aliviar do seu peso a mula teimosa; e com a ajuda do seu brago fomos andando sofri-
velmente, mas nio sem parar muitas vezes, nio s6 para respirar, mas também para apreciar
a linda vista que se nos apresentava para todos os lados.

A medida que subfamos a montanha, deixdAvamos para tris Setibal, o mar, os navios,
as grandes salinas, as belas ruinas e os lindos campos verdes de trigo e ricas pastagens, Diante
de nés tinhamos o rio Tejo, com a cidade de Lisboa e os campos em volta, na outra margem.
Do lado esquerdo tinhamos uma vista imponentemente selvagem e belamente roméntica. Nos
montes viam-se rochedos e bosques entre os quais corriam torrentes de dgua que formavam cas-
catas ao cafrem para os vales, Mas apesar destes vales estarem muito bem cultivados, com vinhas,
laranjais e olivais, a nossa atencdo era completamente absorvida por aquilo que se devia exclu-
sivamente & Natureza, e acompanhdmos a aspereza dos montes tanto quanto os nossos olhos podiam
ver através das drvores ou por cima dos rochedos.

Enquanto faziamos virios comentirios, Miss Rutherfurd disse que isto lhe fazia lembrar
uma descricio que muitas vezes admirara, a da cena do encontro de D. Quixote com aquele
infeliz que perdera a razio (**). Tinhamos todos concordado com a justeza da observagio quando.
no mesmo instante, como se fosse de propésito, a cena foi completada com o aparecimento de
uma infeliz criatura no mesmo estado em que o desgragado conde ¢ ali descrito. Embora houvesse
um vale profundo a separar os dois montes, estava precisamente defronte de nés, e tio perto
que o viamos e ouviamos distintamente. Estava quase nu, o cabelo cafa-lhe desgrenhado sobre
os ombros, e a Tapidez com que saltava de rochedo em rochedo indicava claramente o estado

(2%) «Diable mulla, mullas no original inglés. (N, do Tr.).
(24) A cena referida vem no D. Quixote, livro m, cap., xxmr. (N. do Ed.).
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do seu espirito; e & medida que se aproximava do precipicio, eu tremia com medo que se des-
penhasse. Mas parou precisamente na ponta extrema; e caindo de joelhos, parecia implorar-nos
(de maos levantadas) com voz suplicante que dai a pouco passava A da maior selvageria; e os
seus gestos eram de grande excitagio. Batia no peito, arrancava os cabelos, e pela sua atitude
parecia estar a amaldicoar-nos, depois do que, com gritos terriveis, desaparecen por trds dos
rochedos e ndo o vimos mais.

Ficimos muito impressionados com esta visio da maior miséria humana, tendo-nos dito
o guia que ele fora levado a ela pela infidelidade da esposa que adorava; que tinha morto o amante
e se tinha refugiado no convento defronte de nés, mas em breve perdera a razdo. Contudo,
os frades tomavam caridosamente conta dele, embora muitas vezes fugisse para os bosques e
rochedos. Cada mulher que via, tomava-a pela esposa, e comegava sempre por se lhe dirigir com
brandura, mas depois com tal raiva que se tornava muito perigoso estar perto dele.

FicAmos tio impressionados com esta cena de tristeza que fomos andando em siléncio
e chegémos ao ponto mais alto da montanha sem dar por isso, e encontrimo-nos por baixo do
convento de Palmela, que fica ao lado de uma linda povoagio com o mesmo nome, interes-
sante por um vinhito agradivel produzido no vale e nas escostas & nossa direita. Nio sei se
a cena anterior nos tinha disposto a olhar com particular deleite para aquilo que parecia o autén-
fico vale da satisfagio, mas realmente dava uma forte impressio de felicidade rural; e todos
fivemos 0 mesmo pensamento. Era um campo seguido de vinha, com vérios lugarejos pelo meio,
de limpeza inexcedivel; e dava tudo uma impressio de humildade ¢ seguranga. De mais perto,
talvez vissemos que estivamos enganados.

Passémos a povoagdo e o convento sem parar, embora muito solicitados a tomar refrescos.
Mas as mulas beberam num elegante fontandrio de mdrmore para servi¢o dos viajantes. Entrdmos
para a caleche, Neilson montou na mula que parecia mais reconciliada com o cavaleiro, e des-
cemos a outra encosta da montanha em perfeita seguranca, e com nio pequena surpresa minha
encontrei uma chamneca de tojo com mais de trés milhas de comprimento, e depois terras baixas,
muito desagradéveis apesar de cultivadas, e chegdmos & Moita, que fica no reino de Lisboa (**)
pelas 4 horas (*%). O nosso guia levou-nos por um caminho estreito até uma porta sobre a qual
estava escrito Amlish hot for man and bost (*'). Entrimos, mas nio vimos que desse grande
reputacio A Inglaterra. O nosso guia ji sabia disto; tinhamos trazido connosco o jantar e s6
tivemos de pagar a licenga para comer aquilo que traziamos.

O Tejo, como o nosso Firth, s6 se pode atravessar no preamar. Mr. Neilson tinha falado
ao primeiro barco para nés, e famos mesmo a entrar para bordo quando dois ou trés homens
<e interpuseram e disseram que estivamos presos ¢ tinhamos de voltar para terra. O nosso guia

(2%) «in the kingdom of Lisbonn no original inglés. (N. do Ir.).

pn)NaﬁagundeSetﬁbalmemhm o grupo teve de atmvessar a serra da Arrdbida e o o Tejo.
Sontt a viagem , de Lisboa para Setibal, em termos que podem bem comparar-se acs de
Miss Schaw. Au'a.t essou © Tejo para a Moita, e dai subiu em malas (a eoruzado novos cada uma) até Palmela,
através de pinhais, com flores de todos s lados entre o tojo € a arein; e encontrou A entrada de Palmela um
fontandrio wcom as armas da povoagio e uma inscricio pa qual (diz ele) me divertin ver S. P. Q. P., com
a ideia do Senado ¢ Povo de Palmelan. Desceu depois a outra encosta da serra, tendo diante de sl wo panc-
rama mais belo que jamais viran, e choegou a Setiibal, que descreve com alguma extensio (Latters written
during @ Short Residemce in Portugal, pigs. 3%0-821) (N. do Ed.).

(27) Estd assim no original. Parece cor . em rtazoivel ingles, a English hotel for man and

‘

beast (Hotel inglés para pessoas ¢ animais), (N. do Tr.).




esforgou-se muito por nos convencer de que nio era nada, mas nio fiquei nada satisfeita com
a aventura, Levaram-nos a casa de um juiz, que nos recebeu na biblioteca, mas parecia muito
pouco satisfeito com esta interrupgio dos seus estudos.

Embora a consideracdo que todos os homens desta terra tém pelo nosso sexo o fizesse
tratar-nos com delicadeza, o nosso juiz, ou antes carcereiro, era um velho baixo e magro, enro-
lado num grande capote, com um barrete de 13 na cabeca calva, que apesar disso descobriu,
e niio pudemos convencé-lo nem a cobrir-se nem a sentar-se enquanto estivamos de pé, como esti-
vemos até Neilson ser levado ao Governador, de quem veio recado a dizer que estivamos livres
mas o cavalheiro ficava preso. R i absoluta te este favor, e declarei que ficaria até poder
obter, pelos meus amigos de Lisboa, uma rectificaciio.

Logo que Neilson saiu de casa do juiz, este fez-nos sentar, e quero crer que nos disse muitos
cumprimentos, porque tudo era dito com o ar mais obsequioso. Percebemos que nos oferecen
fruta, mas ndo aceitimos, e retribuimos em siléncio todas as reveréncias por mais de uma hora,
tempo durante o qual o nosso cocheiro, o nosso guia e o nosso arrieiro tinham estado a ser inter-
rogados a nosso respeito, e tinham dado respostas que convenceram o Governador, que felizmente
nio era idiota, de que ndo tinhamos mAs intencles quanto & vida do Rei ou do Marqués de
Pombal. Vieram entio dois homens tomar nota das nossas feigdes, da cor da cara e do cabelo, e
fizeram-nos tirar os chapéus para ver se nio tinhamos cabeleiras, Feito isto, passaram um cer-
tificado que entregaram a Mr. Neilson, e fomos postos em liberdade. Mas ainda tivemos de pagar
nove xelins e nove dinheiros cada um pelo certificado; e como tinhamos perdido a maré, tivemos
de voltar para a nossa pobre estalagem, e esperar pela seguinte.

Desde que comegou a viagem foi esta a primeira vez que perdi completamente a calma,
A noite estava fria e cafa um chuvisco. Estava além disso tio escura que perdi todo o prazer
que esperava encontrar no Tejo. Embora tivéssemos alugado o barco sé para nés, estava meio
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cheio de porcos mortos, peixe e coisas para vender no mercado; e mal tinhamos largado da praia,
a tripulagio comegou a cantar: se os porcos mortos ao lado tivessem juntado os seus grunhidos
A cantoria, ndo podiam torni-la mais desagraddvel (**), Mas adeus, o Comandante do Paquete
estd a chegar, para levar esta carta e outra para meu irmdo. Adeus, Adeus.

A amizade é uma planta de crescimento lento em todos os climas, e de natureza tio frigil
que se deve considerar feliz a pessoa que pode contar com algumas, mesmo no sitio onde tiver
passado os seus primeiros anos e residido mais constantemente. Viajantes de passagem por paises
estrangeiros nio tém o direito de contar com amizades, e devem sentir-se perfeitamente satis-
feitos se encontrarem alguma coisa semelhante, em delicadeza e atengdes. Tanta mais razdo tenho
eu para estar satisfeita por ter encontrado a verdadeira e auténtica planta, um coragio que bate
a compasso com o0 meu e goza com todos os prazeres e atencdes que, por sua causa e por seu
intermédio, constantemente se acumulam sobre nés.

Nio podes ter esquecido a simpdtica e adordvel Christy Pringle. Tens-me ouvido falar
dela uma centena de vezes, & sempre com o mais sincero desgosto pela sua auséncia. Esta afeicdo,
que comegou quando ela era de bergo, ndo diminuiu e tem sido para mim fonte de infinita satis—-
fagdo. Mr. Paisley, com quem casou hd anos, acrescenta dignidade ao nome de negociante inglés,
titulo que diz mais ao meu espirito que o de Duque ou Bardo em qualquer outra parte do mundo.
Mantém um largo comércio com as Indias orientais e ocidentais, as Ilhas de Africa, o Brasil,
e na realidade com todos os paises do mundo. Tem tido a sorte que justamente merece, e creio
que é agora o primeiro de todas as feitorias inglesas. Vive com a magnificéncia de um prin-
cipe e a hospitalidade de um negociante inglés. E um francés na delicadeza, e didriamente o mostra
nos actos de benevoléncia para com pessoas, gratas e reconhecidas, que por seu intermédio vio
ficando em condigdes de se tornarem independentes e felizes.

Fomos recebidos por ele com uma franqueza de atitude que ndo permitia sentir que éramos
estranhos, e depressa nos deu todas as razdes para pensar que estivamos em casa de parentes
muito préximos. Na noite a seguir 4 nossa chegada, fomes visitados por um certo mimero de
compatriotas dos dois sexos. Entre eles veio o General Maclean, Governador de Lisboa e coman-
dante-chefe das forgas de terra (**). O nome informa-te da terra donde ¢ natural. E na verdade
um bonito escocés, e j4 ndo sendo rapaz, ainda tem grande partido com as damas. O ajudante
de campo, Major Scott, é o filho mais velho do Scott de Mallony, de Mid Lothian; esti hé4 tanto

{“]Qnando&mtheywual.sboaeamvmoTejoanmm‘ sucedeu-lhe o mesmo que a
Miss Schaw. Fez a viagem num barco T no porte de estrumes, cujas dguas eescorriam para
cima de nos». «Mein dizia de patos, quefammpwdmpnsmgwm divertiam-nos com a sua misica: e
os homecs chefravam tio mal que até o Manuel se queixou. Preferimos molbar-nos a sofrer esta atmosfera
pestilencial; e chegdmos & Lishoa depois de nma viagem de cinco horasn, (pdgs. 881-882). (N. do Ed.).

(29) O general Francisco Maclean entrou pam o servigo de Portugal, como coronel, em 1762; e fama
parte da guarnicic de Almeida guando esta praga se rendeu acs franco-espanhdis em 25 de Agosto desse ano.
Feita a paz pelo tratado de Pas, nwdnAhmhaﬁdeaaPmngalmndeMchw:G
pouco depois Maclean foi nomeado seu governador. Em 1 de Junho de 1773, j4 foi ferid

pam Lisboa, como agovernador das armas desta Corte e Pmdnandal’:mmdmn.mnsubﬂuicmdn
MuquhdeAl\uﬁoqnefa]ewa.eknmatnaﬁoqm}lm&hawomm Quando retirou de Portugal,
em 1778, D. Maria I ofereceu-lhe um anel ¢ D. Pedro TIT uma espada. Nos dois ancs seguintes servin como
brigadeiro-general na gverra da independéncia da América; e morren em 1781. (N. do Tr.).
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tempo fora a Escécia que apanhou inteiramente os modos de um estrangeiro, e embora seja
pessoa muito digna e muito estimada aqui, um dia que volte 2 sua terra nio deixari de ser
considerado horrorosamente afectado.

Mas de todos os homens que vi até agora, prefiro o Major Lindsay, também escoces,
justamente admirado por todos, irmdo do Lindsay de Wormiston em Fife. Nunca encontrei na
minha vida pessoa mais simpética, nem maneiras mais agradéveis; ¢ o tipo perfeito do gentle-
man. Nunca me sinto tio feliz como quando estou acompanhada por ele. A sua conversa & ele-
gante, delicada e interessante, o gosto é fino, as observagdes judiciosas. Tem uma maneira tdo
precisa de explicar os objectos presentes e de descrever os ausentes, que niio consigo descobrir
qual deles me agrada mais. O meun irmdo ficava doido com ele: ¢ pessoa inteiramente ao seu
gosto. Nunca me sinto feliz se nio estou com ele, e podia ocupar-me dele o dia inteiro. Con-
tudo, vejo-o como um ser superior, porque esth mesmo 4 beira da morte, e dentro de poucas
semanas, o mais tardar, ird juntar-se aos anjos seus irmios. Ele conhece o seu estado e aguarda
o seu destino com a coragem de um h e a resignagiio de um cristio. Foi sempre sorte
minha pagar as horas de prazer com dias de dor, e o meu coragio diz-me que hei-de ter sincera
pena desta amizade que tio pouco tempo vai durar —na verdade o assunto j4 me é doloroso e

Dos que nos visitaram, devia ter comegado por mencionar Sir John Hort, consul britd-
nico, que foi o primeiro a vir a casa de Mr. Paisley quando chegémos e gentilmente nos convi-
dou para um baile em sua casa no dia seguinte. Mal sabfamos como aceitar o convite, porque
estamos umas perfeitas selvagens pelo que respeita a vestidos, tanto mudou a moda desde que
safmos da Escécia. Mas as nossas amigas Mrs. Paisley e a irmi Carlota Pringle esforcaram-se
com tio bom resultado que realmente fizemos uma figura decente. Eu eston muito surpreen-
dida comigo, porque um cabeleireiro francés e outro portugués fizeram-me um penteado de uma
altura que eu ndo julgava possivel atingir, e com flores, plumas e fitas fiquei perfeitamente
metamorfoseada. Nio custou muito pér Miss Rutherfurd em estado de aparecer. Tudo fica bem na
sua idade, em que a magnificéncia e a simplicidade no vestir sio igualmente admiradas. Mrs, Paisley
foi sempre notada pela segunda destas qualidades, e embora vestindo 4 moda, ainda procura
fazé-lo naquele estilo que diz tio bem com o seu fipo que, embora delicado como compete &
sua educagio, é ainda admirado pela simplicidade mais graciosa e natural que pode adomar
o mnosso sexo em qualquer idade ou posigio social.

Acabado o trabalho da toiletfe, fomos para casa de Sir John, onde encontrimos a mais
soberba recepcio e uma brilhante assisténcia. A mim parecen-me extraordindriamente bem; a
mim, que h4 muito tempo ndo via nada parecido. Fomos apresentadas, ou mais propriamente
para falar como Senhora, foram-nos apresentados todos os Ministros e residentes estrangeiros
e um Embaixador, nio me lembro de que pafs. As senhoras eram todas inglesas e francesas, porque
as portuguesas nio aparecem em piiblico. O Rei estd precisamente agora num palcio a cerca
de 12 ou 14 milhas de distincia (*), e com ele estd grande parte da primeira Nobreza, Apesar
disso havia alguns fidalgos, e achei-os bem parecidos.

A casa € grande e havia alguns salios brilhantemente iluminados e muito valorizados pelo
maneira como sio aqui decoradas todas as boas salas que, vez de pintadas, como as nossas,
tém um toda-pé de azulejos, como os que revestem a parte de dentro dos fogGes em Inglaterra.
Os azulejos muitas vezes sio lindos, e tio bem feitos que formam paisagens completas. Junta a
isto lustres do mais brilhante cristal lapidado, e verds que, no conjunto, uma sala de visitas

(29) Palicio real de Sintra, a umas dezasseis ou dezassete milhas de distincia. (N. do Ed.).



portuguesa ndo é inferior & primeira sala europeia. Fomos servidos com a maior perfeigio que
tenho visto. A mesa estava muito no género de uma recepgdo nas Antilhas, mas estava tudo coberto
de grande profusio de flores artificiais. Dizem que Sir John é muito cerimonioso de maneiras,
mas para ser justa ndo posso dizer que me tenha parecido assim. Mr. Pailey diz que na ver-
dade nunca o viu tio natural como nessa noite.

O nosso Ministro, Mr. Walpole, convidou-nos @ todos para sua casa; mas o dia nio estd
marcado. ¥ uma pessoa alegre e agradivel, mas embora fosse muitissimo delicado connosco,
nido pude deixar de observar que gosta de um certo género de gragas a que era também levado
por algumas senhoras com quem falava. Eu bem sei que isto é um gosto como qualquer outro,
mas a habilidade nio é grande, porque é, de todas, aquela que a gente baixa pratica com
maior éxito. Eu sei que me dirds haver grande diferenga entre a linguagem ordindria e um tro-
cadilho delicado. Mas niio acredito que possa haver processo delicado de tratar assuntos indeli-
cados, e qualquer diferenca é s6 ficticia. A minha amiga disse-me, quando voltimos para casa,
que eu tinha perdido muita coisa por nio perceber portugués, como infelizmente sucede com
ela. A propésito quero contar-te um delicado rasgo de atencdo de Sir John: sabendo que Mr. Neil-
son ndo estava em casa de Mr. Paisley, embora o visse 14, foi visiti-lo na manhi seguinte para
o convidar pessoalmente. g

Uma sucessiio tal de novas cenas se me apresenta todos os dias, ou melhor todas a horas,
que ndo sei por onde comegar,e parece que me falta assunto por ter muitos demais & minha dis-
posigio. Todos os viajantes gostam de ruinas, e Lisboa tem-nas tio lindas como aquelas de que
possa gabar-se qualquer cidade modema. Contudo, nio sinto que me dém aquela infinita satis-
fagio que se podia esperar. A desagradivel ideia de que aquilo que foi pode tornar a ser vem-me
muitas vezes & imaginagio, e olho para igrejas, mosteiros, paldcios e até para a Inquisigio em
ruinas com uma espécie de terror reverencial, e apesar de firme e fiel protestante, ndo posso deixar
de reflectir nas palavras do nosso Salvador que certamente excluem a insoléncia atrevida de de-
cidir quais sdo os seus jufzos: «Julgais vés que aqueles sobre que caiu a torre de Siloam eram
mais pecadores que todos os outros? Eu vos digo que ndon.

Nio eram estes, porém, os sentimentos de uma boa Senhora a quem five a honra de
chamar Avé e que viveu numa época em que os milagres e os Juizos estavam em grande moda.
O terramoto de Lisboa veio reforgar a sua opinifio; e embora quisesse parecer que tinha pena,
realmente creio que no fundo se regozijava com um acontecimento que parecia confirmar tudo
o que ela dissera (e ndo fora pouco) sobre o assunto. Ela acreditava sinceramente que esse
vasto depésito de terriveis materiais se fora acumulando nas profundezas da Terra desde a
criagio do mundo para apanhar os padres e 0s seus partiddrios precisamente no momento em
que, segundo as suas proprias palavras, j& ndo tinham capa para os seus pecados. E costumava
perguntar, com ar de triunfo; «cafram nisso alguns protestantes? creio que ndon. A conversa
acabava sempre assim, porque das criangas presentes nenhuma sabia do assunto mais do que ela
lhes dizia. Ndo consideremos portanto o espirito de perseguicio limitado ao papismo. Esta se-
nhora, a quem ndo faltavam juizo e bons sentimentos, nio tinha pena de qualquer desgraca
que sucedesse a um papista ().

Muitas vezes me tém dito que Lisboa se parece com Edimburgo. Ndo creio que seja bem
assim. ¥ verdade que estio ambas construfdas sobre colinas, mas era preciso trazer Calton Hill

(31) Seria i te conh Thor eata velt Al D izadamente presbitediano escocts
(N. do Ed.). Papismo e papista sdo designacdes de caricter hostil dadas pelos protestantes & Igreja de Roma
e aos catélicos romanos. (N. do Ir.).
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para o meio da cidade para a semelhanga ser grande, As casas construfdas nas colinas de Lisboa
tém magnifica situagdo, e um dos panoramas mais bonitos de todo o mundo, um campo extenso
coberto de vinhas entremeadas com igrejas, vivendas e um dos paldcios do Rei chamado Belém.
Este panorama exuberante cai-nos de repente sob os olhos, ¢ ao mesmo tempo a vista, nio
menos magnifica, do Tejo que é largo aqui como um mar e esti coalhado de grande nimero de
barcos bem como de galeras do Rei. Parece estar tudo a trabalhar. Nio posso deixar de consi-
derar o comércio como um lago de unido entre toda a raga humana, cujas necessidades assim
se satisfazem mituamente.

Agradou-me muito o panorama que tenho estado a descrever, mas ndo hd prazer sem
dor, porque estava a vé-lo do quarto onde esti doente o meu velho amigo Colin Drummond,
irmio da tua amiga Duquesa de Atholl. Veio para Lisboa como tltimo recurso, e embora pre-
tenda que se sente melhor, disse-me em particular que estava tudo acabado. Isto foi-me confir-
mado pelo médico, acrescentando com certa emogio que a gente de Inglaterra gostava muito
de ser enterrada em Lisboa, porque raramente vém para aqui a nido ser ji com os pés para a
cova (**). Passei o dia com ele. Recebeu-me muito bem, e a sua disposigio melhorou muito
enquanto estive junto dele. Mas niio suceden o mesmo comigo. O encontro inesperado e a situa-
¢io em que ele estava impressionaram-me muitissimo e trouxeram-me & recordagio o agradével
grupo em que costumava encontrd-lo e de que ji desapareceram quase todos,

Nessa noite fui a uma brilhantissima festa na feitoria; e embora 14 estivessem muitas
mulheres bonitas, para mim as melhores eram as nossas trés amigas, Mrs. Paisley, Carlota Prin-
gle e a minha Fanny. Vi que os homens em geral eram da minha opinifio, e fui informada de
que alguns deles tinham dado provas seguras das suas preferéncias, e que Miss Carlota casard
brevemente com Mr. Main, cavalheiro de quem digo precisamente o mesmo que ji disse de
Mr. Paisley, no mesmo ramo de coméreio, e ligado a este pelos mais apertados lagos de ami-
zade. Oxald seja verdade.

Entrei um dia, & hora da missa, na grande igreja de S. Roque (**), onde todas as fidalgas
de Lishoa estavam prostradas no chiio, cobertas de véus. Os ingleses raramente ou nunca entram
nas igrejas, e evitam-nas especialmente por ocasiio de festas. Contudo um dos jévens empre-
gados de Mr, Paisley foi connosco. Porque embora Miss Pringle ji aqui esteja hd muito tempo,
nunca tinha entrado numa igreja. Tinha formado para mim mesma uma ideia muito grandiosa;
e fiquei muito desapontada com a parte mais solene desta pomposa religido. Talvez fosse devido
4 particularidade destas igrejas, onde o altar-mor nunca se abre nem serve sendo quando um
Bispo ou Cardeal dizem missa.

Mandaram imediatamente dois padres tomar conta de nés, e fizeram-nos andar sem ceri-
ménia por ¢ima das préprias pessoas, que estavam quase com as caras no cho, e por uma porta
particular levaram-nos para trés do altar-mor, de onde nos deixaram ver a Missa em baixo,

(2?) Durante muitos anos, ingleses ¢ escoceses fizeram de Portugal uma estincia de inverno. Mr. George,
an escrever no século xvim, diz: «O novo comércio de turistas estava justamente a comegar, com agueles cuja
satide sofreria mais com um inverne em Inglaterre do que com a travessia do mar; e o relato de Fielding da
mmmmpom@emmmmmdnwcuhmmanmmm O clima suave
e himido de Lisboa era id ivel para tubercul pela cibncia da época, e todos os que tinham
meice e resistiam & viagem iam encher o cemitério inglés de Lisboa ao Jado de Fielding» (pdg. 185). (N. do Ed.)

(* A igreja de S. Roque foi constuida pelos jesuitas em 1561. «Exterionmente ¢ um edificio de pre-

Anicas Uit ink mas contém uma bela capela de S. Jodo Baptista, feita de custo-
“m jaspe ¢ lapis lazuli. Pmomquis&bawememvammabmﬂmpdonlmepelos
paramentos que nio vimm esta obra de arte, que ¢ o motivo usual de dnteresse dos visitantes. (N. do Ed.).




afastando a cortina de veludo carmezim; e confesso (Deus me perdoe) que vista dali parecia
pouco menos solene que o oratério da minha amiga Senhora Maria. Mas o altar é lindissimo, e
adornado com os mesaicos mais bonitos que jamais vi, formando quatro belos quadros. Passimos
depois aos paramentos, e vimos algumas pecas sumptuosas destinadas ao Cardeal. O lindo ponto
de Bruxelas entusiasmou tanto Miss Rutherfurd que penso que o tnico processo de a converter
seria suborna-la oferecendo-lhe a pega mais bonita. Mostraram-nos dois retibulos de prata ma-
cica, mais para serem cubicados do que admirados, porque o sen finico merecimento era a
riqueza.

Tivemos uma Teunido muito elegante nessa noite em casa dos Paisleys, e estamos con-
vidadas para todas as noites desta semana. '

Tinha chegado a esta altura quando Mr. Paisley veio dizer-me que estava na sala um
cavalheiro que ia partir para Inglaterra. Vou mandar esta carta por ele, para ndo perder uma
oportunidade. Eu gosto de escrever, embora ndo possa contar com resposta. Adeus. Espero ver-te
antes de receberes outra, mas torno a escrever pelo paquete King George. Adeus.
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Estive ontem em Belém, palicio de inverno do Rei; mas nesta ocasido estio a passar as
Festas noutro, no campo. A parte de habitagio ndo é nada bonita, e se ndo fossem o jardim e
outras dependéncias, mal valia a pena ir vé-lo; mas estas sio na verdade bem dignas de ser
vistas. O jardim tem dentro dele uma variedade quase bastante para satisfazer um Sir Willam 39
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Chalmers (**), e se nio tivesse lido a sua descricio de um jardim asidtico, ndo me atreveria a
designar o que vi por aquela simples palavra, e embora niio seja tio grande como ele indica,
ainda contém muito mais que as trés notas naturais de terra, ar e dgua, dgua, terra e ar. Como
o palicio se destina a residéncia de inverno, estd tudo disposto para o tornar agradivel nesta
estacio do ano. Os passeios estio cobertos de saibro finfssimo e abrigados do frio por sebes de
plantas de folha permanente. Estio tracados de modo a obrigar-nos a andar muito, dando de
vez em quando para laranjais e canteiros com diferentes plantas e flores de inverno.

Mas néio hé sé a natureza inanimada a interessar-nos. Enquanto admirdvamos um renque de
jasmins do cabo, que mesmo agora estio cobertos de flores, um enorme elefante passou a tromba
por cima do muro contra o qual estdo plantados os jasmins. Confesso que fiquei alarmada com esta
invulgar saudagio, mas ndo tinha razio. Esta novidade pesadona estava muito bem segura, e
subindo a escada de uma estufa préxima pudemos vé-lo sem perigo. Que pequeno é o homem
comparado com um animal como este, e contudo é tdo orgulhoso que pretende domind-lo. Pouco
depois encontrimos uma instalagio que ¢ precisamente o contririo da outra: um avidrio com qui-
nhentas aves canoras, todas de linda plumagem, mas de que nio pude ouvir o canto. Sio um
tributo anual & Rainha, vindo do Brasil, da Madeira, e na verdade de todas as colénias onde
podem encontrar-se O avidrio é grande e bem arranjado, de forma oval e com grades na parte
superior. Em volta estio plantadas laranjeiras, mirtilos e vérias plantas de folha permanente,
e no meio hd um tanque que recebe constantemente dgua das mios de uma deusa colocada por
cima, e a saida faz-se pelo fundo, de modo que esti sempre fresca; uma pequena grade impede
os peixinhos dourados e prateados de ser arrastados, e parecem muito lindos a nadar de um lado
para o outro.

Pouco depois encontrimos aves indianas de todas as espécies, algumas muito bonitas e
outras muitfssimo feias, Seria impossivel dar os nomes de todas, mas estio bem figuradas nos
jornais indianos que recebemos em casa. Contudo numa delas fiz reparo mais especial, porque
muitas vezes tinha admirado a sua imagem na medalha de ouro que Mrs. Murray de Stormont
trazia ao pescogo e lhe dava autoridade para manter numa certa ordem as raparigas e rapazes
cujas cabegas e pés eram igualmente leves, Estis a ver que me refiro ao pelicano, que € a insi-
gnia da sua autoridade como Senhora directora da nossa assembleia. Tu e eu sentimos a sua
autoridade, embora muitas mais vezes a sua bondade e até parcialidade. Esta mie terna ndo é,
porém, na verdade, bonita, embora tenha boa fama. Havia vérios outros compartimentos, ocupa-
dos por animais de pena de vérias espécies, mas seria aborrecido mencioné-los a todos.

Entrimos a seguir num campo ao fim do qual havia uma rua com casitas ocupadas por
animais das espécies mais daninhas, tais como furdes, doninhas, etc.. Havia uma, em especial,
com ratos do Brasil, de grandes dimensdes. Vieram todos espreitar as grades, como se fossem
freiras; e se prendessem sb aqueles que fariam mal & sociedade ficando livres, estavam na razdo.
Por detris estd uma imponente menagerie, em forma de pitio. H4 ledes, leopardos, panteras,
ursos e lobos. A leoa e a pantera tém cachorros. A tiltima tem os cachorros mais lindos que se
pode imaginar. Esquecia-me o tigre, que também tem filhos. Embora haja empregados para
cuidar desta corte feroz, nio estio limpos e o cheiro é insuportivel.

Saindo daqui, encontrimo-nos de novo no jardim, e passimos a outro pitio que me atrevo
a declarar magnifico. Era o picadeiro e as cavalarigas reais, com mais de sessenta cavalos dos
mais lindos do mundo. A auséncia do meu irmio nesta ocasiio converten o meu prazer em dor,
porque nio pude deixar de lamentar com amargura que ele ndo tivesse esta satisfagio, e quanto

(*4) Sir William Chambers, A Dissertation on Oriental Gardeming, 1772. (N. do Ed.)



mais encantada eu propria estava com estes lindos animais, tanto mais sinceramente lamentava
que ele ndo visse isto, que lhe agradaria mais que todas as outras coisas., Mas tenho a espe-
ranca de que ele um dia o consiga. A elegincia destas criaturas ndo pode descrever-se, e admi-
rei-as tio demoradamente que mal tive tempo para o que estava a seguir, logo por tris deles, e
na verdade faz parte do mesmo edificio. Sdo nada menos de treze zebras. Mas como tens visto
muitas vezes o burro da Rainha, ndo preciso descrevé-las, porque sio exactamente iguais, Tém
estado a tentar domesticd-las para as atrelar & carruagem do Rei, que ficaria muito bonita; mas
apesar de terem ficado vdrios homens aleijados e até mortos nestas tentativas, elas estio indéceis
na mesma; ¢ embora muitas delas tenham nascido nas cavalaricas, e comegassem novas a ser ensi-
nadas, nio tem servido de nada. Sdo imensamente mais fortes e maiores que a raga vulgar de
burros, e parece-me que as mulas nascidas delas seriam (teis e muito mais bonitas do que as
que existem actualmente.

Boa noite, é muito tarde e escrevo A luz de candeeiro, porque aqui nio usam velas nos
quartos de cama. 4

O paquete King George sai amanhi, e ci estou a acabar a iltima carta que te escrevo
do continente. Estou cheia de anciedade; ¢ espero em Deus, que me tem protegido até agora,
que me leve em seguranga até ao fim da minha grande viagem e me [a;a encontrar os amigos tdo
dedicados como dantes.

Estivemos ontem no campo, bastante longe, onde os estragos do terramoto sio muito
visiveis; mas o nosso principal objectivo foi o lindo aqueduto, que nada sofreu com ele. As pedras
estio assentes e ligadas com tal firmeza, e a argamassa entre elas é tio inatacivel que apesar da
fgua estar a passar nele hi muitos anos, nio esti nada estragado. Comeca a dezasseis milhas de
distincia, no campo, e passa por cima de muitos e altos montes a caminho de Lisboa. Os arcos
em que assenta sio por isso muito desiguais, ndo excedendo trés ou quatro pés nos montes, ¢
subindo muitas vezes nos vales a mais de duzentos, segundo me informaram, porque a minha
vista ndo consegue avaliar alturas com exactidio. Os pilares que sustentam estes arcos sio
simples, mas ferem a imaginagio com a ideia da maior resisténcia possivel. O aqueduto parece
ter quarenta a cinquenta pés de largura, dos quais a dgua nio ocupa mais de doze ou quinze.
Hi um passeio mais elevado de cada lado, e o tecto parece estar a cerca de dezasseis pés de altura.
De cinquenta em cinquenta pés hd uma abertura por onde entram a luz e o ar, mas estd disposta
por forma a impedir a chuva. Do lado de fora parecem pequenas torres (**).

Fui muito minuciosa sobre esta linda obra de arquitectura porque nfio me lembro de ter
lido gualquer descrigio dela, nem mesmo de Lisboa, por quem quer que seja, que lhe faga jus-
tica. Mr. Twiss diz muita coisa (°*); mas suas Viaegens s6 parecem um diirio dos sens maus
humores, preconceitos e erros, pois ndo acredito que ele disesse uma falsidade por querer, mas
eston embaracada sem saber onde viu as sujidades que descreve. Nio tive o menor trabalho em
evitd-las, e apesar disso nunca as encontrei.

(35) O Aqueduto das Aguas Livres tem o comprimento total de 18.605 metros, desde o olival do San-
tfssimo em Canegas até A Casa da Agua nas Amareiras, A galeria passa sobre 100 arcos de cantaria, ¢ o cano
coberto da abdbada tem 187 clarabdias. O Arco Grande sobre a ribeira de AlcAntara, que é o maior, tem
65,20 metros de altura ¢ 28,86 metros de largura. A galeria do aqueduto tem 2,88 metros de altura, havendo
de cada lado uma caleira de lagedo e um, passeio com 66 centimetros de largura (Gwia de Portugal, vol. 1,

phgs. 881-882). (N. do Ir.).
(*8) Ricardo Twiss, Travels through Portugal and Spain in 1772 and 1773: 1778. (N. do Ed.).
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Depois de regressarmos do campo, demos uma volta inteira & cidade; e embora espagosa,
nio gosto dela tanto como de Edimburgo. A rua principal (Rua Augusta) ndo € tdo larga e
estd longe de ser tio comprida como a nossa High Street; e embora as pessoas vivam por cima
umas das outras, como nés, os edificios nio sio tdo altos, nem parecem tio bem construidos,
e as persianas (*') nas janelas dio-lhes a todos o-ar de prisdes. Nesta rua fica o Arsenal, que
& um belo edificio. A cidade estd a refazer-se ripidamente dos seus infortiinios. Muitas ruas estio
a ser reconstrufdas duma maneira elegante e moderna, e ji estd acabada uma nobre praga num
dos cantos da qual estd a casa de Mr. Paisley ("*). H4 aqui uma estitua do actual Rei e do
Ministro favorito, Marqués de Pombal. Nio é fécil formar opinido da pessoa deste estadista,
quer como homem quer como ministro, porque um partido exalta-o e o outro diz mal. E odiado
pela Princesa do Brasil (°*) na mesma proporgio em que ¢ estimado pelo Rei, e quando este
morrer, ele sentitd o peso do ressentimento da Princesa. Dizem que é muito fandtica em matéria
de religido, sombria e vingativa de feitio. A moderagiio do Ministro e a tolerincia que dizem ter
sugerido ao Rei para com os hereges ferem muito os sentimentos dela e do cléro, ao mesmo tempo
que os nobres em geral sio inimigos dele pelos seus esforgos para lhes reduzir o poder exorbitante
e para os submeter as leis do pais e da cleméncia, Também niio tem grande apoio das classes
média e baixa, que ndo estio acostumadas 4 liberdade e nio sabem adaptar-se a ela. O rigor
com que tem punido o crime de assassinio, especialmente quando cometido na rua, deu tio bom
resultado que se anda agora nas ruas de Lisboa, apesar de estarem ainda completamente &s
escuras, com tanta seguranga como nas de qualquer outra cidade da Europa.

Umas noites atrds fui ao Teatro e vi uma actriz que tinha sido amante de um Marqués
que por ciumes matou nada menos de trés supostos rivais. Depois do terceiro foi deportado, e
teria sido executado, niio obstante a sua situacfio social, se a Princesa do Brasil nio tivesse con-
seguido autorizagio para ele se exilar. O teatro niio ¢ bonito, o palco é mesquinho, e a pega inin-
teligivel, pelo menos pela representagio. Eu queria ver a maneira de vestir das Portuguesas, que
tém ordem de seguir rigorosamente a moda; e nio tinha outro processo seniio este. Hd Gpera ita-
liana muito boa quando a corte esti em Lisboa, mas nio sio consentidas mulheres (**). Dizem
que isto se deve 4 Rainha, que é extremamente ciumenta do seu Real consorte e, a acreditar no
que se diz, nio sem razio.

Embora a tendéncia natural dos homens seja de ciume e suspeita, ndo hd terra onde as
mulheres sejam tidas em tanta estima e tratadas com tanto respeito. Todos os desejos sdo satis-
feitos excepto o de liberdade, e mesmo o marido que fecha a casa (*') com ferrolhos e persia-
nas, nfo se aproxima da esposa sendo com o respeito e a adoragio de um amante apaixonado.
Na verdade, a sua tinica desculpa é a violéncia do amor.

Tenho estado na sala de alguns conventos destinados 3s classes mais elevadas e conver-
sado com muitas freiras da primeira sociedade. Mas é muito dificil 14 entrar e € preciso ndo

(37) As persiatas (jalousies Do original inglés) eram taipais de ferro ou madeira, com barms fixas in-
clivadas para cima e para dentro, Podiam, em regra, levantar-se on baixarse & vontade da pesson da parte
de dentro, permitindo-lhe ver para a parte de fora sem ser vista. (N. do Ed.).

(2%) Misse Schaw erma, ao colocar na Rua Augusta o grande Arsenal da Marinha, que fica na Rua do
Arsenal. A casa de Mr. Paisley ficava no canto da Praga do Comércio, (N. do Ed.).

(*%) D. Maria Francisca, filha mais velha de D. José, casada com seu tio D, Pedro, irmio do Rei.
(N. do Ed.).

(4%) O teatro era na Rua dos Condes. O teatro Teal de dpera de Sdo Carlos s6 foi construido em 1702-93
O apareci de b em papéis femininos tem provocado critica e enfado de visitantes e
ingleses. (N. do Ed.).

(41) No original inglés esth wcaman. (N. do Tr.).




pequeno empenho para ver algumas delas. Pareceram muito agradadas connosco, especialmente
com Fanny cuja pessoa e maneiras gabaram muito. Nunca consentiram que safssemos sem nos
presentearem com um pequeno sinal de simpatia, e ficimos com flores artificiais que dariam para
uma Assembleia inteira.

Jé nilo terei ocasido de te escrever daqui. A minha préxima carta seri de Greenock (*).
Se ndo tivéssemos de tomar conta dos rapazes, terfamos feito a viagem de regresso por Franca,
e Mr. Neilson conhece perfeitamente o caminho., Teria sido muito agradivel, e nem estivamos
impedidos pela questio do dinheiro, porque Mr. Paisley ofereceu-nos crédito ilimitado para sacar-
mos sobre ele de qualquer cidade durante a viagem. Na verdade a sna amizade e cuidado nio
podem descrever-se, e considero nio pequena aquisi¢io té-lo conhecido, mesmo que nas minhas
viagens nada mais tivesse adquirido.

E agora, minha amiga, adeus i nossa correspondéncia epistolar, que espero acabe aqui,
porque sinceramente desejo que nunca tornemos a estar separadas tanto tempo, e que as nossa:
viagens sirvam para mituamente nos entretermos nas noites de inverno, quando as refizermos de
novo na roda amiga e alegre em volta do fogio. Tenho escrito a meu irmdo, sobrescritando para
Lord Townshend, Ld. C.-B. e C.-M.; e se estiver em Inglaterra ndo deixard de receber algumas
delas. Faz com que haja uma carta para mim em Greenock, ao cuidado do teu velho correspon-
dente Jorge Neil, que ¢ guarda da alfindega, De guantas cartas tuas tem ele estado encarregado!
Dé-me noticias de meu irmio, Decididamente direi Adeus, Adeus (**).

(42) Cidade e porto do sudoeste da Escécia, perto de Glasgow, na foz do rio Clyde. (N. do 1r.).
{4) E estranho que na narativa nio haja referdneia ds festas do Natal e do Ano Novo, porque =
visita incluiu estes dois dias. (N. do Ed.).
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Providéncias Municipais

Posturas,

editais e

regulamentos

1 de Janeiro a 30 Junho de 1946

Posturas e regulamentos aprovados
nas reunides camararias

De 21/2 — Regulamento para a ﬂqﬁdﬂq&o e
cobranga do wImposto para o servigo de i

veriio efectuar as obras de limpeza e beneficiagio dos
mjnzgunoommmm

De 1/3 — Faz publi di prove-
mnntesdunhusprrmsmm (Cm‘yCabnl. D. Este-

— Alteragio da alinea a) do artige 5.° (o imposto
relativo a prédios urbanos passa a ser pago no més
de Agosto de cada ano).

De 20/6 — Trinsito de feretros na Cidade de

Lisboa.
Editais

De 8/11 — Faz saber que foi fixada, pam data
das meunioes ordimdriss da Chmara, a primeira
5. feira da segunda gquizena de cada més, pelas
10,80 horas.

De 10/1 — Faz ptiblico que os caddveres prove-
nientes dos hospitais civis (Curry Cabml, D. Este-
finia, Arroios, S. José, Capuchos e DcStalrm) passam
inumar-se no 1.° Cemitério (Alto de 5. Jodo) a partir
de 20/1.

]::e 11/1 —Ammu:a que os concessiondrios dos
jazigos © nas 5.%* zonas de limpeza dos
1.2 e 2.° cemitérios {Almde&]oaoel‘\mm}dg‘

ﬂhﬂa Arroios, S. José, C
(Okvm) a pnrtk de

mm.m P doede , 05 quais cof-

tnuam @ ser sepultados no 1.° Cemitério (Ao de

S. Joio).
Dem?B—Aummquraabertumdow{mpara

pagamento das Hcengas de
ou industrial (grupos A, B e C) referectes ao ano de
1046, se nicia em 1/4.

De 21/3 — Faz piiblico que a Cimara deliberon
antecipar para 15/4 a reuniio que devia realizar-se
o din 18/4.

De 22/3 — Faz saber que a vacinagio anti-ri-
bica dos caninos deste concelho, se efectua a partir
de 1/4, nos locais, dias e horas que indica,

De 30/4 — Anuncia quais os prédios que, em vir-
tude do disposto nos artigos 209.%, 212.° ¢ 218.0 do
R de 28/8/880, publicado por Edital de
6/12/930, deveriio sofrer as obras de benefiaciagio

aquemrdemnmmen::mdmm-Ugosmsumdo 6..

corrente ano.



Deliberacdes e despachos de execucio permanente

1 de Janeiro a 30 Junho de 1946

Deliberacdes da Camara Municipal

de Lisboa
De 2/1 — Fixando para as reunides ordindrias
da Cimam, a 1.5 quinta-feia da 2.* quinzena de

cada més, &s 10,30 horas,

De 1 .fl—.\mnndoaaqmmdeumapnr-

de a ser f g
no leito da Rua da Penha de i

* Aceitando a cedéncia ita de duas par-
celas de terpeno, sitas na Averida § de Outubro, a
englobar totalmente em leito de via piblica.

% Aprovando a venda de uma de temreno,
sita junto & Roa de Sol, ao Rato.

De 21/2 — Alterando a composi¢io das Comis-
soes Central e Executiva das Comemoragies do
VII Centendrio da Tomada de Lisboa aocs Mouros.

*Apuvandoa(.).mcnm‘ de mais um trogo da

enida .

De 21/3 — Antecipando para o dia 16/4 a reu-
nifio que devia realizar-se no dia 18/4.

De 15/4 — Aprovando a conta de geréncia do
ano de 1945.

% Autorizando a aquisicio de um
nmdrﬁmlﬂ.ummomRmSamvadeCana-
Ibo, em parte (1.850%=%) d do a ser englobado na
via piblica, ¢ a aceitagiio da pro messa de venda de
umnpmel.a.maa.mdanoaﬁ-'ntmdnmm-
ferida rua e Travessa do Baito.

#Auﬁmmndoope&dode‘ ¢io do pagam

Eicengas de ocupagio de via piiblica, publicado no
D. M. de 20/9/939, a relativa & apreciagio de mos-
es e vitrinas.

D. M. 3.205, de 24/1 — Designa a Comissio
Administrativa dos Bairros de Casas Desmontiveis
pa.rn 1046.

% Designa o Vereador Arquitecto Vasco Rega-
Jeira pasa substituir o ex-vereador Arg.° Raul Lino
;ﬂm que vio oanﬁark o Prémio Muricipal de
— Edifé t non.nodelN{
ooPrémaoMumcopnldaAlqmm—
casas de habitacio, referente ao ano de 1945.

D. M. 3.206, de 25/1 — Substitui 0 Arq.° Luis
Cristino da Silva, representante do Sindicato Nacio-
nal dos Arquitectos, pelo Arg.° Veloso Reis Camelo,
nos juns dos prémics Municipal de Arnquitectura —

e Valmor 1944,

D. M. 3.212, de 2/2 — Comsidera mumicipal a
Rua Vila , & Rua Maria, aos Anjos.

D. M. 3.215, de 6/2 — Organiza um servigo de
mpgaodnmlamaqmomguhﬁuaprwmdu

municipes, a cargo do

D. M. 3.217, duﬂfz—'l‘mmﬁueas P.T. pm
oPnlédoG&lvamsupmmmhvo.n.pm-m'
8/2, o omiginal para o Didrio Municipal e o levanta-
mento dos mphmqneihas estinados, passa
a ser feito pelos servigos na 1.* Secgio—Expediente,
da 1% Reparﬁpao—ﬂsn&al da Direcgio dos Ser-

D. H.. 3.218, de 9/2 — Aprova as «Medidas de

de ¥ sobre o lati tdw
mdammmamdomTravmdon
fregnesin. da. Ajuda.

& Aceitando o ceddncia gratuita de 1.364™" de
terreco, na Rua Cidade de Liverpool, destinado a ser
aplicado no ngamento da Rua do Zaire.

Dclﬁ.l’s—ApmvnndnoRchtéﬂodaGe:éma
\]umdpn.l referente ao ano de 1945,

utorizando a compra de 110=* de temreno
s:tuadoptﬁkad.a‘RuadeCampodn(hmquee
a ser englobado em leito de arruamento.

# A a compra de 932,70 de terreno,
perto do quintalio do prédio 0. 50 a 52 da Rua

de Ourique

de Campo s

De 20/6 — Autorizando a realizacio de um em-
préstimo de 25.000 contos na Caixa Geral de Depé-
mcwdxmehemexnaamomaﬁvd em 25 anos,
ar a solugio do

entre a C. M. de Lisboa e a Federagio das Caixas

de Previdéncia para a construcio — po regime da
Idiﬂo‘! dc"a"rs.r"ﬂw adehmnmodoc,-lux
de

S0 contra o tisco de i a observar nos
ed.lﬂmos munécipaisy.
D. M. 3.219, de 11/2 — Aprova o programa do
concurso de promogiio para 1.%-oficial do Quadso do
contabélista.

D. M. 3.220, &IZ’Z—Aprmnopmgmmdo
concurso de promogio para 2.%oficial do Quadro
do pessoal administrativo.

D. M. 3.221, de 13/2 — Aprova o programa do
conmdspmmqanpmﬂ‘aﬁd&ldngmdmdn

de contabilidade.

D.b[.sm.delﬁz—n\pmmopmmmdn

de promogio para 3.°-oficial do Quadro
doposamladmlnismﬂ

D. M. 3.223, de u,f?.—Apnuvn o
concurso de pam&"-ohclaldoguadmdn

D. M. 3.224, de 16;2— Aprova o progmma do
concurso de pata 1.%-oficial
do Pesscal
D. M. 3.225, de lﬂ,rZ—prva o programa do

n.° 85611, de 25/4/946 — de 2.066 habitach
renda ecommica, no prazo de dois anos.

Despachos do Presidente da Cimara
Municipal de Lisboa

Diirio Municipal n.® 3.191, de 8/1 — Adita, as
conferidas & D. S. U. O., na alinea a)

68 ‘*-"ﬂip“ do Regulamento para a concessio de

concurso de pam escriturdrio de 1.% classe
do Quadno do de contabilidade.

D. M. 3.226. de 19}2 —prva o programa do

esct de 2 classe do Quadro

d adnﬂnmﬁ
oy;swalmm“'m a circular n.° 20 Jda
D. G. de Co‘mbnudnde [‘Pmem 42/4), que,
g e rr.laﬁvuu: mo
para . 0 Pswo “ "
de familian e documentagiio) seja remetido
A nova entidade

# Delega no

dos Servigos Técnico-Espe-
ciais o despacho de i pedidos.



D. M. 3.229, de 22/2— Fixa a composigio das
Consultévas icipais de Fi dos

Contratos de Concessio, de Codificagio de Posturas,

de Trinsito, de T e de Arte e Arqueologia.
D. M. 3.230, de 23/2 — Aprova 0 Regulamento

do Prémio Municipal de Jilio de Castilho.
D.

‘l:’i:slm

b intermédio da Policia Munécipal, sejam
pelo Cmnndodﬂtamvlndm mﬂumw :j Pre-
sidéncia e acs respectivos servigos, os guais devesio,
mpvramdam‘.sdna. informar a Presidénda

._._14

ﬂ,manlwroa

P ou prop
T Gy

M. 3.231, de 25/2 — Dd nova redacgio ao
artigo 6.2 do Regulnmtodo&dmio icpal de
Arquitectura — Projectos de habstagiio,

pama
pubkcado no D. M. n.* 3.985, dl! 12/1943.

D. M. 3.237, de 4/3 — Delega no director dos
Servigos de Finangas o despacho de determinados

untos.

D. M. 3.238, de 6/3 — Aprova o programa do
concursg de promogiio para mestre geral do Mata-
douro.

# Aprova a constituicio do jiri dos prémios:
Valmor — 1945, Municipal de Arguitectura — Edifi-
cagies — 1045, ¢ Municipal de Arquitectura — Pro-
jectos para casas de habitagio — 1946,

D. M, 3.239, de 7/3 — Aprova o programa do
concurso de promogio mestre do Matadouro.

D. M. 3.242, de 11/3 — Aprova o programa do
concurso para capataz.

D. M. 3.245, de 14/3 — Determina que 05 ser-
vigos participem nae folhas ou relatirios de servico
as deficiéreias que encomtrem nas drcas em que tra-
balham, mhuvas a amms de torneims, entulhos,
pav de canalizagio
¢ outros casos dignos de reparo.

D. M. 3.428, de 18/ B—Nome:a. a c.umsﬂu en-
carregada de apreciar e elab dos tra-
balhcs realizados no Parque I-W de Monsanto.

D. M. 3.429, de 19/3 — Nomeia uma ¢

D. M. 3.272, de 15/4 — Dmmhnqne as placas
toporimicas do tipo n.@ 2, por despacho
publicado no D. M, n.° 8.147, se apliqguem também,
acs arrpamentos ios, como as Ruas de Serpa
Pinto, Vitor Cordon, etc..

D. M. 3.273, de 16/4 — Aprova ° pmgm.mn. do

de paTa

D. M. 3.274, de 1?!4—Aprwaopmgrmgdg
concurso de promoio para capatazr de jardins.

D. M. 3.234,*30!4—Ammoﬁummrd.m
mqumndnh@:mmdaﬁ'ﬂewﬂ-
A0 — Pessoal, o despacho dos pedidos de dispensa
a que so mefere o artigo 36.° da Organizagio de Ser-
vigos e de licemga gracivsa ou para tratamento e o
chefe da 1.* Repartigio — Central a certificar os
factos e actos capstantes dos Arquivos Municipais.

% Altern a redacgiio do § tdnico do artigo 1.°
do Regulamento do Prémio Jilio de Castilho.

D. M. 3.287, de 4/5 — Autoriza o fornecimento
de imparmedveis aos guardas-florestais em servi¢o no
Parque Florestal de Monsanto e a distribuicio indi-
vidual de casacos im veis @ botas de borracha
a0 pesscal ocupado no abrigo de plantas ornamentais
¢ na Estufa Fra.

D. M. 3.291, de OIS—Mamda pubkicar para

dos £sc

pama concretizar a orientacio a seguir pe]nsnmqm-
tectos na elabomgio de projectos destirados s zonas
residenciais.

D. M. 3.259, dn 30/3 — Dispensa as habilitagbes

igidas mo R to de C para o pro-

vimento provisdrio das vagas de coveinos,

D. M. n.» 3.266, de B/4 — Autoriza a distribui-
t;iodehomnltudahmanhamwdec&
mitérios.

D. M. 3.267, de 9/4 — Delega no director dos
Servigos Centrais o desp a
assuntos,

D. M. 3.268, de 10/4 — Altera a constituicio do
}ﬁripmabuﬁbulﬁodou?:\hmou%g:h
quitecturn — Edificacbes, de 1945w, publ no
D. M. n.° 3.288,

D. M. 3.271, de 13/4 — Determi 1

prmdospela&‘qur‘bqin—Immelmnm
da execucio dos dec.-leis n.® 35.504 ¢ 35.505
ls‘{l.m‘pu!toCmnplﬂm mtar).

D. M. 3.295, de 14/5 — Manda publicar um es-
clarecimento s i pnbhmdns no D. M.
n.° 3.201, acerca da C d leis ...
35.594 e 35.595 (Imposto Cumplememn:j

D. M. 3.297, de 16/5 — Altera a constitnicio do
Jﬂl‘i do «Prémio Valmorn de 1045 — fixada por des-
pacho publicado wo D. M. n.® 3.238.

D. M. 3.305, dcn.is—MMoarwplddo
«Regulumento de de Agéncias Funeririasn
pubBcadDmD M. ne 1.762.

D. M. 3.329, de 24/6 — Altera as normas (1.
e 5.2) publicadas no D. M. n.° 1.515 {Noad.epdaﬂuu
a que se refere o artigo 24.° do Regulamento dos

Camitbies

em
mento da ordem de servigo publicada mno D. M.

os impressos selados
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‘3,‘5

legislacdo e Jurisprudéncis

Leis, decretos e portarias de interesse municipal
1 de Janeiro a 30 Junho de 1946

De 15/1 — Dec..lei n.® 35,451 — Torna extensiva a doutrina do dec.-ld n.e 30.204, de 21/2/040,
a todas as entidades cujas contas estio sujeitas a julgamento do Tribweal de Contas. (D. G., I Série, n.° 9).

De 24/1 — Dec.-lei n.° 35.466 — D4 nova redacgio ao § 2.9 do artigo 692.° do Cédigo Administrativo
— Modifica © quadro do pessoal maior das Adménistragies dos Bairrus, fixadn na tabela A anexa ao referido
Cédigo. (D. G., I Série, n.o 17).

De 30/1 — Dec.-lei 35.478 — Permite ao Min‘stro das Finangas, ouvidos os Ministros das Obras Pi-
blicas e Comunicagdes e da Ecocomia, enquanto prevalecer a actual carénein de o iopal para as
necessidades do Pais, autorizar, por simples despacho, a isencio de direitos aduaneiros para a importagio e
cimento destinado a obras de interesse piblico. (D. G., I Série, n.o 28).

De 1/2 — Portaria =.° 11.258 — Autoriza a transferfncia pam a Comissio Venatéria Regional do
Sul das quantias depositadas nos termos do dec. n.® 30.335, de 29/3/940, e de todas as que =¢ destinam

ao Fundo Especial das Comissbes Venatérias de determi 11 (D. G.. I Série, n.* 28).
De 2/2 — Dec.-lei n.° 35.482 — Determina que pela concessio de passaportes e certificados de iden-
tidade ¢ viagem ndo sejum devid il nem imposto de selo. (D. G., I Série, n.° 24).

Portaria do M.® das Obras Piblicas e Comunicacdes, de 25/1 — Reforca a comparticipacio pelo Fundg
do Desemprego concedida i Cimara Municipal de Lisboa, por portaria de 26/1/945, destinado & execugio
da obra de canalizagio da Ribeira de Alcintata. (D. G., II Série, n.> 30, de 6/2).
De 8/2 — Dec.-lei n.° 35.4050 — D4 nova redacgio ao artigo 2.° do dec.-lei 84.945, de 27/9/945,
bilitacSes exigidas aos servidores do Estado). (D. G., I Série, n.> 28).



Portaria do M.® das Obras Piblicas e Comunicagdes, de 1/2 — Concede & Cimara Municipal de Lishoa

uma comparticipagio pelo Fundo do Desemprego para ¢io de vérios melhoramentos To Campo 28 de
Maio. (D. G., I Série, n.° 84, de 11/2). )
De 11/2 — Portaria n.> 11.266 — A ferénci & L Comissliod¥anatacieN Rastoral

do Norte dasquanbasdepomadﬂ nos tmwd&ﬁcﬂ n.° 30.385 e de todos os que se destinam ao Fundo
izl das Comissbes Venatdrins de determinados coccelhos. (D. G., I Sdrie, n.> 80).

De 13/2 — Portaria n.® 11.270 — Designa o letra V pam servir durante o periodo que decorre de
1 de Maio do corremte ano a 20 de Abril de 1947 no afilamento de todos os pesos, medidas e demais ins-
trumentos de pesar e medir executado em todos os Concelhos do Pafs, & excepciio de Lishoa, onde comega
em 1 de Margo o emprego da mesma letra. (D. G., [ Série, n.o 32).

De 15/2 — Dec. n.° 85.505 — Torra extensiva a regalia estabelecida pelo § tinico do artigo 2.2
do regulamento de betio armado, com a redacgio que lhe foi dada pelo dec. 83.021, aocs indus-
tnmsemd:plmdmwmowmdemmﬂudv]seohnspnhmqu tenham o titilo de engenheiro
auxiliar ou de agente de ia, aos los com os cursos similates equivalentes anteriores
& orgacizacio de 1918 oun estabelcmdoa ao abrigo dn dec. 20.828. (D. G.. I. Série, n.® §54).

De B/3 — Portaria n.® 11.987 — Autoriza as transferfncias para a Comissio Vepatdria Regional do
Norte das quantias depositadas nos termos do dec. 30.835 e de todas as que se destivam ao Fundo Especial
das Comissdes Venatdrias de determinados concelhos. (D. G., I Série, n.2 50). (Declaragio no D. G., I Série,
n.° 66, de 28/3).

De 2/4 — Fei n.° 2,011 — Promulga as bases para a m’m:agao hospitalar. (D. G., I Série, n.2 70).

De 13/4 — Dec.-lei n.° 85.504 — Promulga a reforma do regime de liquidagio e cobranca do Im-
posto Complementar. — Revoga o dec.-lei n.® 22.542, de 18/5/933, e mais "disposicbes a esta data em vigor
sobre o referido imposto.

% Dec. n. 35,5685 — Aprova o mgnh.nmn do 1mpuato complementar. (D. G., I Série, n.® 80).

De 17/4 — Dec.-lei n.® 35.602 — Insere d i do do plano de construcio de
4.000 casas econdmicas determinada pelo dec.-lei n.o 332?8 de 24/11/943, (D G., I Série, n.° 83).

De 25/4 — Dec.-lei n.° 35.611 — Insere disposi¢bes rdnum 4 cooperagiic das instituigbes de pre-
vidéncia na resolugiio do problema da habitagio. (D. G., I Série, n.® 80).

De 8/5 — Portaria #.° 11.338 — Aprova o Regulamerto Geml das CanalizagBes e Esgotos. (D. G.,
1 Série, n.o 89)

De 9/5 — M.® das Obras Piiblicas ¢ Comunicagies — Portaria — Prorrogn o prazo concedido & CA-
mara Municipal de Lisboa pam conclusio da obra de arborizagio do Parque Florestal de Monsanto — 2.* fase.
(D. G., II Série, n.® 116, de 21/5).

De 22/5 — Lei n.0 !013-—-Pmmu3ga as bases a que deve obedecer o fomento agricola,

% Lei n.o 2.014 — Insere d3 sobre o de baldi

DDor.‘1‘086855—Prono@.nb630;‘0;94603pmmsﬂmdosm§i°doart:gb18°eathgm 140
e 15.° do dec. ©.° 85.595, de 13/4/946, para ap dasd” n'ndelosl 2 ¢ 3 (imposto com-
plementar). — Considera prorrogado nnmllidin.suspmms m pelos servigos ¢ quaisquer enti-
dndqdalmtaaw‘ t o que dependeram da entrega das referidas
declaragBes. (D. G., I Série, n.o 115).

De 28/5 — Lei n.° 2.015 — Promulga as normas a observar no leitoral para elei¢io do

presidente da Reptiblica e da Assembleia Nacional. — Revoga os dec.-leis n.® 15.005 ¢ 23.406 e portaria
u°TTFIBochc-ll:ln."ilSQ?eoangnE‘dodu.-ldn"&tﬂs& (D. G., I Série, n.® 116).

De 29/5 — Lei n® 2,010 —1 d goes ma Carta Orginica do Tmpério Colonial Portuguds.
(D. G., I Série, n.° 117}.

De 1/6 — Dec.-lei n.° 85.681 — Autoriza o Governo a aceitar uma quantia pam a manutencio de
uma cantina na escola n.? 1 da 1.* zote de Lisboa. (D. G., I Série, n.o 120].

M.® das Obras Publicas e Comunicagdes — Portaria de 81/5 — C lo A& Cimara Municipal de Lis.
boa uma comparticipacio pelo Fundo do Desemprego para os trabalhos de comservagio das moradins dos
Bairros da Quinta da Calgada e Boa Vista. (D. G., II Série, n.> 134, de 13/6).

Subsecretirio de Estado das Corporacbes e Previdéncia Social — Portaria de 19/5 — Constitui
as federagbes de caixas de previdéncia denominadas «HabitagSes Econdmicas e Servigos Médicos Socinisw,
destinados a promover e assegurar a construgdo de casas ccondmicas e casas de renda econdmica e i
organizar, coordenar e fiscalizar os servigos médico-sociais das instituicdes federadas. (D. G., m.° 187,
de 15/6).

4 M.o das Obras Pibicas Comunicacies — Portaria de 17/6 — Autoriza a Camara Municipal de Lis-
boa a vender is Instituigbes de memFmeqm,pdothdeUrw
da zona a sul da Avenida Alferes Malheiro se destinam & construciio de casas de renda econémica. (D. G..
Il Série, n.o 143, de 22]6).

De 22;’5-—-385-731 n.® 36.718 — D4 nova rtedacgio ao n. 1.0 do artigo 485.° do Codigo Adminis-
trativo. (D. G., T Série, n.° 187).

De 24/6 — Dec.-lei n.® 35.717 — Treere disposigdes relativas & exploragio dos e e
na Cidade do Porto. (D. G.. I Série, n.® 138).

De 26/6 — Dec.-lei n.% 85.721 — Regula o exercicio da profissio de construtor civil no continente e
ilhas adjacentes. (D. G., I Série, n.° 140).
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Despachos, circulares e oficios emanados do Governo

1 de Janeiro a 30 Junho de 1946

1) — Despachos
Do Subsecretirio de Estado das Obras Publicas, de 3/1 — Aprova a tova modalidade de comparti-
cipagio, por parte do Comissariedo do Desemprego, quanto ao pesscal requisitado a essa organizagio.

{D. M. mo 8.200, de 29/1).
Do Subsecretirio do Estado de Financas, de 14/1 — Insere disposiches relativas ao abono de ajudas
dec‘mtonqstﬁa&denméndannserﬁﬁopmpamdmwm" dos da sua residéncia oficial
abono. (D. G., I Série, n.o 33, de 14/2).

com direito a0 mesmo
Do Concelho de Ministros, de 11/2 — Acerca da sujeigio ao disposto no artigo 20.> do dec.-lei. 26,116
imite de imento) das coes idas pelo icio dos caTgos nos OrganiEmos corporativos e
de coordenagio econémica. (D. G., I Série, n.° 42, de 26/2).

2) — Circulares
a) — Da Direcgiio Geral de Administragio Politica e Civil

De 11/1 — N.o 0-1/29, L 92-A — Solicita o envio de relatérios da Geréncia dos Municipios, para
utisfazﬂjopodidopohwcGuﬂdaNegéMEmMeMdoMbiswiodmNegm

iros.

De 30/1 —N.* Z-1/12, L.® 98 — Transcreve a circular n.° 42/3, de 7/1 da Direcgiio Geral de Con-
tabilid.adf Piblica, sobre a escrituragio das receitas cobradas ao abrigo do artigo 20.° do dec.-lei o.® 84.678,
de 20/6/946.

De 2/2 —N.° Z-1/7, L.® 93-4 — Comunica gue sobre todas as Ycencas concedidas para folguedos
ou diversdes carnavalescas deverd incidir um adicional de 10 % panoFmdobSmmSouia]eqmignnl
mmudmmmmuwhmdemm@mmsew i’ ou lhantes,
nutorizados pelo Governos Civis.

De 14/2 — N.° Z-1/15, L.» 53 — Inf as CA Municipais que a Direcgiio Geral se entenden

:nmu.junhdos?mdmm.mmmmqmqnémjmmwmmﬁmﬁndmu_
pumdodedmnhr.mnm:prmmédhs.ﬂndmdebmmmmovnlmdascamcscausmntnsdns

bel ue se em vigor.
gn 19/2 — N.° 0-1/6, L.° 93 — Esclarece que a taxa de 5800 criada pelo § 4.° do artigo 9.° do
dec.-lei 85.007, de 18/10/945, e devida por cada auto de deniincia verbal, pertence 4 cimam e, portanto,

deve entrar no =eu cofre, visto pensacio de desp com s servigos respectivos a cargo
De 23/2 — N Q-5/4, L.® 93 —C ica que O pag to 4s juntas de freguesia das suas receitas

?pbmfhn em processo dc’a::i;lgio fiscal deve efectnar-se na Tesouraria das Cimaras Municipais cortabi-

em gnacio parte pertencente
muwgmmﬁmldemdnmmmdademmmnindkaﬂadomdmdm. matureza
das dividas e respectivas importincias.

De 26/2 — N.° B-7(1, L. 93 — Informa que a Directio Geral ¢ de parcer que as licengas a que se
refere o dec. 27.697, de 4/5/087, cuja concessio ¢ das ibigdes da Juota Auténoma de Estradas, nio

st nem prejudicam aquelas que s cl pete dar de ham ia com o disposto no n.® 20.°

do artigo 51.° do Cédigo Administrativo, devendo contudo a sua p ficar depend da ap -
tagio da licenca da J. A. E..

De 27/2 — N.© 2-1/7, L% §8-A — Em aditamento & circular de 2/2, com 0s mesmos nimeros, escla-

rece que o adicional de 10 % o Furdo do Socorro Social, substitui o adicional de § 9 previsto no
n.® 1é° do artigo 2. do dec.-lei 35.427, de 81/12/945, e que sobre as taxas indicadas na ircul
i & il

Tecair q outros
De 2;‘3—5?-" 5-2/5, L.® 98 — Comunica um patecer dcerca di atribuicio de suplemento de wvenci-
mento e subsidio eventual acs servidores dos corpos administmtivos.
De 7/3— N2 B-1/2, L° 03— Informa que em face do disposto no n.° 7.2 do artige 751.° do
Administrativo, cuja doutrina ndo foi alterada pela lei 1.998, de 15/5/944, as chmaras s6 sio res-
ponsiveis pelas desp com o de doentes pobres residentes no ith i

i & concessio da guia, nem ¢ ] ser
De 9/3 — N.° H-1/1, L.° 08 — Icforma que a quota
dm“mmﬁmmdewmembﬂiMandeﬂmfm

2 a di tidades — tal como se procede relati te ao i
72 4o Ministério das Finacgas.
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De 12/3 — N.o Z-1/20. L.° BS-A—Commm que, se punoa.bunodn!nm{&qm ﬁque umdiv:dnu
sobre as

funciondrios falecidos, ndo ¢ de exigir acs herd o pag; do imp 5
oumnpruedmmsedwemm-' te ao supl to de RS ..,,‘ 5
(D. M. n.°8964 de 5/4).

22/3 —N.» Z-17, L“”‘A_r 1 que os los cujo prod para o «Fundo
do Smm-o Socialn dm:de:l i se equiparados aos pwamowdm pela Assisténcia  Piiblca e, portanto,

D.zy,x;_Noz.t,rsi L.e 93-A — Comunica que, dada a analogia da sitvaciio da reforma, apo-
wnmwgonqmrﬂoupm&momadamwﬂndo com incapacidade permamente, é de abonar pelos
mwoaqunw:hmammgoopagamnodepmﬁcsa:bmndnspelosTnbmsdonMhoams
sin'strados, © subsidio eventual regulado pelo dec. 94,480, de 6/8/945. O encargo respectivo deve ser
wpm pela dotagiio orgamental por onde sio satisfeitas as referidas pensdes.

3/4 — N.o Z-1/25, L 93 — Lembra &s Cimaras Municipais que nio ¢ permitida a insericio e
ndmimmmmmdetémpmdmglrobmqmnaosqmdxpmdos pelo menos, com o curso
clementar de construgio civil, criado pelo dec.-lei n.® 6.096, de 11/9/919 ¢ a que se refere o dec. n.® 20,420,
de 20/10/931. Sio porém de respeitar as situagdes 14 definidas em relagio aos individuos que, embora nio
tenham o referido curso, foram inscritos na vigéncia ¢ ao abrigo da Lei 1.670, de!.ﬁa’gfs‘z'L

De 9/4— N Z-1/30, L.» 93 — Pama quemoconnnmmavmnmrud-
enviados A Caixa Geral de Aposentagbes, comunica instrugbes, relativas a imscrigio, mum:lnmpu
de descontos M/452, quadros ¢ aposentacio. (D, H‘ n.o 8989 de 7!5}

De 16/4 — N.° Z-1/17, L*® 98-4 — R que de forgas & Guarda Nacional Re-
publicana seja dado cumprimento do dnspoatummgo 45°dod1ec-l.ei n° 33.005, de 2/9/944.

De 18/5— N.» Z-1/34, L° 93 — prestados pameoGeﬂ'&‘deur‘-
vigos de Viagio segundo os quais, eutabelemﬂoo § 1. do artigo 7°dedec n.° 83.566, de 3!3!9“ a
mnmﬁod!guusdesubmﬁngaomemdeapwmdmhvmmde i} do os p
doavdculosmopa:hcq)emmm&%ﬁumhﬁmqwha;amdadedcavu‘bumqmm
de tos s¢ ap deteriorados, pmqncpormah‘.ademziohavu-hmdnamvmnnmm
qmucﬂmmcuwuﬁmmﬂmgmm ietdrios dos veicul 05 aver-
bamentos mhmwmqm.mééhvhﬂo*eﬂhh@aapuﬂmﬁodemuhgmdn
veiculo até que seja regularizada a suoa situagio.

Dzzws—N" Z-1/83, L2 98 — G jca que os Grémics da La tributad

justrial ¢ por t mam]dmmmﬁﬁmp&cbmdemﬁﬁoem

(mgo 710.° do Codigo Admi sto mos artigos 710.° e 712.° do Cédigo Adménistrativo
mmmaphmmmmpdauGﬂmmaxmacﬂvmdemmhdemmmlhostamdum
de Lavourm; pﬂmwmhrumsmumﬂmwpwmmalmhmumaobmmm
mmaapmtmemmdummdpﬁodehmﬁumom?lﬂ°mdo

De 30/5— N.° Z-1/4, L.* 93 — Chama a at issfies de Tec 1 1 para o
artigo 48.° da Lei n.° 2.015, daS!B!ﬁ{ﬁmemfmmqundwemcmhr-saapaxhrdeﬂ?!ﬁoupmzmembe
m@mmlﬁ°em0pamapuﬂmdmrmmeqummm

De llfﬁ—N" I-3/6, I.° 93 — Comunica que mndoemvma.mdnsqaodaslima}duarhgoaauﬂ
do Cédigo Administrativo, la com o disp na alinea a) do artigo 688.° e no n.® 642.° e a legislagio
especinl, desi daml:ﬂleoal'bgc].“dotkc o2 17.378, de 28 de Setembro de 1929, devem ser classificados
m1°gmpodoc.badonmgowb°mmdadatosamédlms municipais que provem servigo como médicos
militares do Exército ou da Armada, com aproveitamento, durante dois anos, pelo menos, ainda que esse
servigo tenha sido prestado na qualidade de milicianos,

De 17/6 — N.» Z-1/34, L" 98-4 — Comunica uma circular da Direcgio Geral da Fazenda Publica
(Reparticio do Patriménio) n.® 558, de 4/6 hcerca de ocupagio de nmm.dmsdozmdo.

# N.o X-7/8, L.° 93 — Para esclarecimento de diavidas 4 incidéncia do 3 t
dnmhnascbpnsdosed:tms;tm.tsseam 0s corpos admini -vmqneSAEx-oSnbmvuim
de Estado das Finangas, por despacho de 5 do més corrente, dignon-se ter & dos

de 23 de Fevereiro e 20 de Outubro de 1042, qmmmmmﬁpﬁuths
do papel selado — 2830 — (hoje 5800) do artigo 90.° da respectiva Tabela, niio sendo devida a taxa de 2850
ﬂmjamm pngaporuumpuhn relativa 4 afixagiio, que, na verdade, ndo tem lugar, uma vez que as

408 ProCessos,
D&BFG—N"L-HS L.> 93 — Comunica normas respeitantes & contabilizagio dos recibos de fomeci-
mento de dgua e encrgin eléctrica pelos S. M., mmﬁﬁm&nmm&hsm?demdelgﬂ

b)) — De outras origens

D.quaoGntaldeConuhiﬂd-dn Piblica, n.° 185, L.° 99-A, Dw.B!-Y,Proc.!?iﬁ, 18/5 — Comu-
ﬁwomdonmmmw de 13/12/945, acerca de a drios com mais de
4 anos de nssistidos e menos de 15 anos de servigo. (D. M. n.® 8.240, de B/3).

Da Direccio Geral de Cnntub:l.ldndn Pu'hl.lcl =8 anrw;in N° 1.518, cb 25/4 — 0O decreto
8.028, de 4/2/923, que forne: dos funciondrios
que se deslocam no desem] pmhnd.omu;op\ihhw naopw\f&_auhhmcandemnspomperwam pos-
ﬂvdmwaﬁioandamom No entanto essa omissio nfio ¢ impeditiva de, £os casos de urgéncia
demiqomp:émmﬂmmhx:ﬁnm, do resulte ec pam o Estado, muhhmdoowe
atreo, requisitadas pelo respectivo servigo b modelo aprovado pelo referido decreto

sendo as
(D. M. no° 3.81'_1, de 1!6}.
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Acérdios do Supremo Tribunal Administrativo
Publicados de 1 de Janeiro a 30 Junho de 1946

De 5/5/944 — A situagdo dos funciondrios ¢ objectiva, legal e regulamentar, estando sujeita
a todas as modificagGes que a lei lhe introduza.

Por jsso, antes de um concurso aberto nio h& direitos adquiridos pelo funciondrio para
ser admitido ao concurso, como ndo hé, por exemplo, direito adquirido por um terceiro oficial
a ser provido na vaga de um segundo oficial desde que o niimero de anos de servigo exigidos

lei em vigor no momento do provimento, ainda nio completado por esse terceiro oficial,
fosse maior do que o nimero de anos de servigo j& completado e estabelecido na lei anterior.
(D. G., II Série, n.° 15, de 18/1).

De 21/12/945 — O ac6rdio de 16 de Fevereiro de 1943, invocado pelo recorrente, anulou
o despacho que o demitira, afirmando QUE .........eeeavooncanrnsrersnnenrner s
é mister que se formulem com precisdo os referidos artigos de acusagiio, para sobre eles ser
ouvido 0 ora recorrente, caso a Administragio entenda que os respectivos factos podem exercer
influéncia na gravidade da pena a aplicar no processo disciplinar;

Antes destas frases, fora dito no mesmo acérddo:

Relativamente A imprecisio dos artigos de acusagdo, é motivo que nio acompanha os
artigos 6.°, 7.°, 8.2, 12.°, 16.°, 19.° e 20.° da nota de culpa, pois neles se indicam as circuns-
tﬁnciasdemudo,luguetemponeoesséﬁaspamomhadmentomctoda acusagio. J4 o
mesmo nio sucede pelo que respeita acs artigos 17.%, 21.° e 28.° —e€ s6 quando a estes ......

Deste modo, a anulagio jurisdicional do despacho de demissio teve apenas como efeito
a repetigio do julgamento, e ndo a reintegragio do recorrente no lugar, tanto mais que no refe-
rido acérdio foram j4 afastadas as questdes de incompeténcia do Ministro das Colénias, de
desvio de poder, de erro na classificagio das faltas e de outras nulidades do processos disciplinar,
que nio poderdo voltar a ser apreciadas em Novo Tecurso;

Admitida a existéncia material de todas as outras faltas articuladas na nota de culpa e
dadas como provadas, podia a Administragio entender que os factos constantes dos artigos 17.°%,
21° o 23.° nio exerciam influéncia na gravidade da pena e manter esta, pura e simplesmente, o
que exclui a necessidade de reintegragio em execugio do julgado, como ji decidiu, em caso
anélogo, o acérddo de 21 de Junho de 1940;

O recorrente ndo atacon contenciosamente o despacho ministerial de 24 de Maio de 1945,
que indeferiu o seu pedido de nomeagio para qualquer vaga existente no Ministério, enquanto nio
chegavam documentos para a sua defesa «no novo julgamento do seu processo disciplinar;

O recorrente também nio atacou o despacho ministerial de 21 do més seguinte, em que
se afirmou que o j4 referido acérdio nio mandou reintegrar o recorrente;

Esse acérdio tinha o efeito limitado a um novo julgamento, conforme a doutrina do acér-
dio de 12 de Junho de 1942, publicado a fls. 409 e seguintes da Colecgdo Oficial, ndo sendo por
isso de aplicar a doutrina do acérddo de 25 de Fevereiro de 1944, a pag. 114 da respectiva Colecgdo
(cf.* acérddo de 4 de Fevereiro de 1944, a pag. 76 da Colecgio);

O recorrente 6 teria direito aos vencimentos que deixon de receber desde a portaria gue
o demitiu depois de lhe ter sido expressamente reconhecido esse direito no diploma de reintegra-
¢do, conforme o disposto no artigo 110.° do decreto n.° 12.209 de 27 de Agosto de 1926;

Normalmente, este Tribunal se limita a manter ou anular o acto recorrido, competindo a
Administragiio executar os acérddos e, no caso de anulagiio, reintegrar a ordem juridica violada,
cabendo aos interessados os direitos consignados nos artigos 49.° e 50.° do Regulamento deste
Tribunal, alterados pelo artigo 15.° do decreto-lei n.° 23.185, de 30 de Outubro de 1933, e
nio havendo por isso reintegracdo automdtica. (D. G., II Série, n> 56, de 29/3).



De 4/1 — Era genérico o despacho do Subsecretirio de Estado da Assisténcia Social, de
31 de Dezembro de 1942, que desligou do servigo os empregados incursos no processo disciplinar
pendente, ordenando que s6 retomassem esse servigo no caso de virem a ser ilibados, em situa-
¢io que lhes fosse determinada dentro das novas categorias;

Este despacho, para deixar de produzir efeitos, tinha de ser atacado contenciosamente,
contando-se 0 prazo para o Tecurso da data em que a ameaga se converteu em efectiva ofensa de
direitos ou interesses do ora recorrente, nos termos do § 8.° do artigo 52.° do regulamento deste
Supremo Tribunal;

Apesar de o mesmo despacho ter sido notificado ao agora recorrente em 10 de Maio de 1945
(oficio fls, 4), data em que lhe foi aplicado, nio quis, dele recorrer, como se vé do citado reque-
rimento de fls. 13;

O acto ou resolugio do provedor recorrido ndo é mais do que a execugdo daquele despacho,
que era definitivo e executério;

E insusceptivel de recurso contencioso um mero acto de execugdo, quando nem sequer se
alegue, como no caso dos auntos, desconformidade entre esse acto e o despacho executado. (D. G.,
IT Série, n.° 54, de 7/3).

De 4/1 — E jurisprudéncia assente deste Supremo Tribunal que a ocupagio em comum
de algumas dependéncias na casa de outrém, acompanhada da prestagdo, por parte deste, de
servigos de natureza doméstica, constitui caracteriticamente o contrato de hospedagem ou alber-
garia, pois que afasta a ideia da independéncia e economia se a, em que consiste o contrato
de arrendamento ou de subarrendamento.

Tal como & o caso dos autos: comunidade de vida, ndio s6 com a ocupagdo de certos como-
dos em comum e pagamento de certas despesas em comum, mas ainda pela prestagdo de servigos
domésticos pelo Silvio a0 José e familia nas semanas que lhe competem, retribuida por igual pres-
tagio deste aquele, o que ndo invalida o contrato de hospedagem, antes revela a intimidade das
relagdes de convivéncia, tanto mais que se trata de irmios. (D. G., II Série, n.° 61, de 15/3).

De 11/1 — Nio se verifica no julgamento do processo disciplinar a nulidade resultante de
a decisio de apoiar em simples presungdes, pois conquanto o instrutor tenha entendido estar pro-
vado por fortes presungbes que o recorrente também ndo inutilizou o cupdo n.° 2, referente a
titulos de uma obrigacdo, a verdade é que na decisio recorrida nenhuma declaragiio se faz nesse
sentido, dizendo-se apenas que esté suficientemente provado, em parte até por confissio do arguido,
que este ndo inutilizou um determinado nfimero de cupdes, além de que

As presungbes — mesmos as judiciais — constituem meios de prova, desde que sejam pre-
cisas e concordantes, € os factos certos indicados nas alineas a) e b) do artigo 7.° da nota de culpa
conduziam aquela presungao;

Na aplicagio da pena ao recorrente observou-se o disposto no artigo 24.° do Estatuto, que
manda atender na aplicagio das penalidades aos critérios estabelecidos nos artigos anteriores e,
de um modo geral, a todas as circunstincias em que a infracgdo tiver sido cometida; pois

A Junta teve em consideragdo a circunstincia de os factos cometidos pelo argunido terem
atingido gravemente o prestigio do funcionério, a dignidade da fungio e o crédito do Estado, e
o critério estabelecido no artigo 22.° do referido Estatuto, para a aplicagio da pena de inactivi-
dade de um a dois anos sem vencimento algum, abrange precisamente os casos de procedimento
atentatério da dignidade e prestigio do funcionério ou da fungio;

Nio se mostra que a Junta recorrida ndo tenha tomado em consideragfio as circunstineias
atenuantes que militavam a favor do recorrente, e tanto assim que, tendo o instrutor declarado
no relatério de fls. ... que a favor do recorrente militava determinada circunstincia atenvante,
a Junta nada opds sob este aspecto na decisdo recorrida;

E, quanto 4 decisio que indeferiu o pedido de vencimentos: a Junta ndo era obrigada &
deferir ou a tomar conhecimento do pedido de pagamento de vencimentos no momento em que
o recorrente o fez; porquanto;

Nos precisos termos do disposto no § 2.° do artigo 45.° do Estatuto, a perda de vencimento
serd reparada, confirmada ou levada em conta na decisio final do processo; ora como ji foi
ponderado o acordio deste Supfemo Tribunal de 28 de Fevereiro de 1845 proferido no recurso
interposto pelo recorrente da primeira decisio da Junta, ndo pos termo ao processo disciplinar,
nem o anulou, tendo apenas declarado sem efeito aquela decisdo, por a Junta ter tomado em
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consideragio na aplicagio da penalidade um facto sobre o qual o arguido nio havia sido ouvido.
(D. G., IT Série, n.* 52, de 4/3).

De 11/1 — O artigo 13.° do decreto-lei n.* 31.913 expressamente declara que as disposiges
deste diploma abrangem os servigos e o pessoal da Misericordia de Lisboa;

O § 1.° do artigo 8.° deste mesmo diploma tornou as entidades dirigentes dos servigos de
assisténcia disciplinarmente responséveis pela «conservagdo do pessoal» que excedesse manifesta-
mente as necessidades dos servigos;

O artigo 5.° deste decreto-lei mandou aplicar ao pessoal das instituigdes de assisténcia
«o regime legal mandado adoptar para o das pessoas colectivas de utilidade piiblica adminis-
trativan;

Esse regime ¢ o estabelecido no § tinico do artigo 425.° do Cédigo Administrativo, que ndo
considera funcionérios administrativos os empregados dessas pessoas juridicas e 6 manda aplicar-
-lhes as disposigdes do estatuto dos funciondrios que as leis expressamente determinarem, vedando
a aplicagio de quaisquer outras, como se vé das palavras usH lhes sio apliciveisn;

Deste modo nio pode o recorrente aproveitar-se do disposto no § tinico do artigo 654.° do
citado Cédigo Administrativo para a exigéncia de aviso com frés meses de antecedéncia, de que
<6 beneficiam os contratados abrangidos pelo titulo 11T da parte II desse Codigo e com a duracio
de contrato neste estabelecida. (D. G., II Série, n.° 55, de 8/3).

De 11/1 — J4 no acérdio deste Supremo Tribunal de 8 de Julho de 1938 (pégs. 1.031 da
respectiva Colecgiio Oficial) foi decidido deverem ter-se como definitivas e executérias as deci-
<Bes auténomas que produzem efeitos de per si, criando, modificando ou extinguindo uma deter-
minada situagdo jiridica e pondo termo a um processo administrativo on a um incidente auténomo
desse processo; €

Justamente na hipétese sujeita estas circunstincias se encontram realizadas, relativamente
2 um incidente do processo administrativo, referente 4 autorizagio do pedido da recorrente para
a valorizagio oportuna da sua pretensdo.

Deste modo, improcede a alegada incompeténcia deste Supremo Tribunal para conhecer
do recurso;

Embora sendo termo do praze para apresentagio da contestagio da recorrente o mencio-
nado dia 29, o seu oferecimento no seguinte dia 81 nio se mostra extemporineo; pois

Nos precisos termos do citado artigo do Cédigo de Processo Civil, a transferfncia de dia ¢
de aceitar quando o acto ndo puder realizar-se no dia final do prazo, o que sucedia no caso ver-
tente; em verdade;

O despacho constante de fls. 31 do instrutor, publicada no Didrio do Governo de 24 de
Marco de 1945, determinou o encerramento das repartigoes no referido dia 29, durante o qual o
oferecimento da reclamaciio seria de efectuar, e dispensou o comparecimento dos funciondrios no
dia inte;

Na falta de comparéncia, assim decidida, de funciondrios, impossivel se tornava a apre-

sentacdo do documento, nio havendo na reparticio quem de tal se ocupasse, e nem se torna admis-

sivel supor que, dispensados do servigo em Sexta-feira Santa, os funcionirios comparecessem, em

E‘?ﬂwn do decidido, como ¢é notério e nio carece de demonstragio (artigo 518.° do referido
igo) ‘

Por este modo, ndo pode deixar de ter-se como equivalente o dia feriado aquele em que
os funcionérios nio comparecem ao servigo, devidamente autorizados para tanto, o que impde a
aplicagdio do preceituado no citado artigo 146.° do Cédigo; e

Apresentando o documento no primeiro dia ftil, se mostra cumprido o preceito legal regu-
lador. (D. G., IT Série, n.° 84, de 11/4).

De 18/1 — Organizado o processo disciplinar, foi a final proferida a informagdo, com que
a autoridade recorrida concordou, em que foi declarado «o arguido incurso no disposto no n.* 28.°
do Estatuto referido. . . designadamente nos seus n.* 8. e 5.%, propondo-se-lhe a pena de demissio:

Nio se indicando a quais dos pardgrafos do citado artigo 28.° respeitam os referidos n.* 8.2
e 5.°, mas quer seja ao § 1.° quer seja ao § 8. nenhum deles se refere aos factos sobre que o
ora recorrente fora ouvido; mas

No caso dos autos houve audiéncia do arguido sobre a matéria da acusagdo e contra ela
apresentara a sua defesa; e todavia foi punido por faltas muito diferentes, sobre as quais nio
fora ouvido;



Assim, foram violadas as disposigdes legais relativas & prévia audiéncia do arguido, o que
acarreta a anulagio do despacho em causa. (D. G., 1I Série, n.® 93, de 23/4).

De 25/1 — Pela impugnada deliberagdo, de 25 de Abril de 1945, a Cimara de Vila Nova
de Famalicio, verificando, em face da informagdo dos servigos, que o caminho em questio é
pliblico, mandou notificar o recorrente, ora agravante, para no prazo de 15 dias, a contar da
notificagio, abrir ao trinsito piblico o referido caminho, que vedou,

Atacando a legalidade desta deliberagio no recurso que interpuseram na Auditoria, os re-
correntes pedem a declaragdo da sva nulidade, por entenderem que ela esti ferida de incompe-
‘téncia e de excesso de poder.

Destas questdes pode conhecer o contencioso administrativo, por ter competéncia para tanto
(Cédigo Administrativo, artigo 815.%). ..

O preceito do artigo 816.°, segundo o qual nio ¢ permitido aos tribunais do contencioso
administrativo julgar questdes de propriedade ou de posse, s6 ¢ de aplicar quando para a decisio
do recurso haja necessidade de entrar na apreciagdo dessas questdes,

Ora, no caso sub-jédice o tribunal nio devia ter rejeitado logo o recurso.

Ou entendia que a legalidade da deliberacio impugnada niio podia ser apreciada, com os
fundamentos invocados, sem que cs tribunais competentes se pronunciassem sobre a propriedade
do caminho em questio — e nesse caso suspendia os termos do recurso até que a questio fosse
resolvida pelos meios competentes —, ou entendia que o podia ser,'e resolvia a suscitada questdo
da incompeténcia da Cémara, suspendendo ou nio os termos do recurso, conforme julgasse ou
nio a Cimara competente para tomar a referida deliberagio. (D. G., II Série, n.° 86, de 13/4).

De 25/1 — Estdo expressamente excluidos do objecto do contencioso os actos e decisdes do
Poder Legislativo (artigo 1.%, § 2.% n.° 1.% do decreto com fora de lei n.° 18.017, de 27 de Fe-
vereiro de 1930);

A expressio «Poder Legislativon abrange os érgios da soberania a que compete a fungio
de legislar;

O Governo pode fazer decretoslei, no uso de autorizagbes legislativas ou nos casos de
urgéncia e necessidade piiblica, propondo-os A ratificagio da Assembleia Nacional quando os
publique nestes dltimos casos, durante o seu funcionamento efectivo (Constitnicdo, artigo 109.%,
n° 2 e§ 8°);

0O diploma recorrido o dec.-lei n.* 84.590 de 15/5/945 foi publicado pelo Governo no uso
da faculdade conferida pela 2.* parte deste n.” 2 do artigo 109.°, «para valer como lein, segundo
nele se declara;

A inconstitucionalidade formal do mesmo diploma s6 poderia ser apreciada pela Assembleia
Nacional (Constituigio, artigo 128.°, § finico) e;

E manifesta a incompeténcia deste Supremo Tribunal para conhecer da validade ou nuli-
dade do referido diploma recorrido ou para declarar qual o sen campo ou esfera de aplicagio
antes do Poder Executivo o aplicar a qualquer caso concreto, visto este Tribunal ser de simples
anulagio, e ndo de plena jurisdigio. (D. G., II Série, n.* 93, de 23/4).

De 1/2 — Delimitado o ambito da questdo, s6 hi que decidir se a Cimara ora apelante,
podia ordenar a demoligio da casa, que diz ter sido construida pelo apelado com violagio do
projecto antes apresentado, e proceder a essa demoligdo por empregados seus no caso de o apelado
nio obedecer aquela ordem.

Como este Supremo Tribunal sempre tem entendido, a competéncia do corpos administra-
trivos emana da lei, estando por isso feridas de incompeténcia as deliberagdes que forem tomadas
fora ou além das suas atribuigOes.

No caso sub-jidice a Cimara apelante mandou proceder & demoli¢io da casa ou barraca
em questdo, por a sua construciio ndo estar em harmonia com a planta aprovada.

Mas a demoligio total ou parcial de construgdes s pode ser ordenada pelas cimaras nos
casos previstos no artigo 51.% n. 18.°, do Cédigo Administrativo e depois de se ter procedido
as formalidades prescritas no § 1.° do mesmo Cédigo.

A hipétese dos autos — desrespeito ou inobservincia da licenga de construgdo — estd pre-
vista, ndo naquele n.* 18.°, mas sim no n.° 22.° do referido artigo, e a consequéncia que pode
derivar da sua verificagio é o embargo da obra, mas ndo a sna demoligdo;
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Com efeito, por virtude do disposto neste n.° 22.° tém as cAmaras competéncia para em-
bargar quaisquer obras, construces ou edificacdes iniciadas pelos particulares sem licenca ou
com inobservincia das condi¢bes desta, dos regulamentos ou das posturas municipais,

Tal disposigio corresponde, wmutatis mutandisn, ao preceito j& consignado no artigo 421.°
do Cddigo do Processo Civil, segundo o qual podem as cimaras municipais embargar as obras,
construgbes ou edificagdes que os particulares comegarem em contravengio dos regulamentos e
posturas municipais.

No caso dos autos, portanto, a Cimara podia embargar, mas nio mandar demolir, os
trabalhos feitos na casa em questio. (D. G., II Série. n.° 98, de 29/4).

De 8/2 — A cedéncia de terrenos para sepulturas perpétuas ou jazigos nio é senio a con-
cessio de uso exclusivo de uma parte da coisa piblica (Doutor Marcelo Caetano, Manuel de
Direito Administrativo, p. 337), sendo, como &, impossivel a constituigio de direitos reais pri-
vados sobre coisas sujeitas a propriedade priblica, como evidentemente sio os cemitérios ou qual-
quer fracgio do seu terreno;

Por conseguinte, o contrato de concessio desses terrenos quer pela natureza do local,
quer pelo fim a que sio destinados, versando um objectivo de interesse ptiblico e sobre bens do
dominio piiblico, tem o caricter verdadeiramente administrativo, conforme as disposicBes expressas
do artigo 815.° do Cédigo Administrativo, e assim firmada fica j4 a competéncia do contencioso
administrativo para conhecer da presente questio; e

Nos termos referidos, o mesmo contrato de concessio (impropriamente chamado por vezes
venda), porque respeita a uma necessidade de caricter geral e de indiscutivel interesse piiblico
qual € a das inumagdes, exercendo-se sobre bens do dominio piiblico municipal, cria uma situa-
¢do juridica objectiva, nio dando ao concessionirio outro direito mais do que utilizar a concessio
para o fim a que é destinada, sendo por isso o regime juridico que se estabece perfeitamente
objectivo e portanto modificivel por disposicdes de lei:

No caso dos autos, o recorrente além da obrigacio de construir o jazigo no prazo de um
ano, assumiu ainda, expressamente, na prépria escritura a obrigagio de cumprir as disposicdes do
regulamento dos cemitérios:

A sangdo, estabelecida no antigo regulamento, de multa de 20800 por cada ano de demora
na construgdo do jazigo, ao tempo da concessiio, foi substituida pela de reversio do terreno ao
dominio municipal pelo regulamento vigente de 20 de Junho de 1935; e deste modo

O recorrente, nio construindo o jazigo j4 nos anos decorridos desde a concessio por escri-
tura de 18 de Outubro de 1928 até ao citado regulamento de 1985, sc encontrava incurso na
sangdo respectiva e sucessivamente repetida, e assim continuon um ano, e mais anos, apds a
entrada em vigor do novo regulamento;

Nos termos gerais de Direito, e designadamente pelo disposto no artigo 51.°, n.** 9.° ¢ 83.°
do Cédigo Administrativo, € legal a competéncia das cAmaras municipais para regulamentar assun-
tos respeitantes a cemitérios, podendo declarar prescritos a favor do concelho, como diz aquela
disposiciio do Cédigo, os jazigos e mausoléus dos cemitérios.. . cujos proprietirios nio exercam
os seus direitos por espago superior a dez anos;

A aplicagio da actual cominagio do regulamento & falta do recorrente se operou, bendvo-
lamente, passados virios anos e precisamente quando ele pretendia trespassar o terreno, que
alids de forma nenhuma podia alienar, nos termos do regulamento e da escritura por que o
adquirira;

Nido havia a necessidade de fazer qualquer notificagio ao recorrente, visto que as dispo-
sigies do dl:ﬂgrresulamenm se tornaram aplicéveis pela sua entrada em vigor. (D. G., II Série,
ne 115, 5).

De 8/2 — O recurso, interposto perante a respectiva Auditoria assenta essencialmente no
facto de ndo se ter a Cimara pronunciado oportunamente sobre as pretensdes do ora apelado,
posteriormente formuladas & aprovagio do inicial projecto de construglio ................0.0. 3

O ora apelado ndo podia descansar 4 sombra da demora na apreciagio das suas pretensdes,
ndo sé porque estava vinculado & efectivacio da construgio no prazo do contrato, mas também
porque, verificando a referida demora, devia considerar como indeferidas as suas mencionadas
pretensbes, conforme o disposto no § 1.° do artigo 846.° do Cédigo Administrativo, desde que
decorrido fosse o prazo de trinta dias, tanto mais que lhe era facultado o recurso contencioso
correspondente. (D. G., IT Série, n.> 128, de 4/6).




De 8/2 — O recorrente nio pode socorrer-se da pretensa nulidade resultante dos antincios
respectivos se ndo acharem afixados nos lugares do estilo durante todo o prazo para o concurso
niio s6 porque ndo invoca lesdo ou ofensa de direitos subjectivos, emergentes dessa ndo afixagdo,
e carece de legitimidade para defender o direito de terceiros, que, porventura, deixaram de ir
a0 concurso em virtude de tal facto mas ainda porque, indo ac concurso e tendo sido admitido,
conformou-se com a situagdo, doutrina esta que esti de harmonia com a que ji foi estabelecida,
em hipétese idéntica, no ac6rdio deste Suprmo Tribunal de 12 de Fevereiro de 1948, na Colecgiio
de Acérddos, vol. IV, p. 178; demais

A afixagio de anincios fez-se, como de costume, no étrio da Cimara, e se eles foram dali
retirados oito dias antes de expiado o prazo para a apresentagio de documentos pode tal facto
ndo ser imputdvel & Cimara e nem o recorrente ora apelante lho imputou, nem tdo pouco alegou
que ela tivesse qualquer responsabilidade na desafixagio;

Sendo apliciveis aos funciondrios vitalicios dos servigos especiais da Camara, por forca
do disposto no artigo 625.° do Cédigo Administrativo, com a redaccdo que lhe den o decreto-lei
n.° 81.886, as disposi¢ies do artigo 460.° do mesmo Cédigo sobre os requisitos essenciais para a
admissio aos concursos, os candidatos s6 sdo obrigados a juntar os documentos que ali vém
enunciados;

Entre esses documentos nio aparece mencionado o bilhete de identidade e vé-se do dis-
posto no artigo 492.° do mesmo Cédigo que a apresentacdo do bilhete de identidade s6 ¢ obri-
gatéria no acto de eMPOSSAMENTO ... vveeuenreennsnarnsanasesanssesarenonssseseiosamaainas ;

................................................... BEasssamaaanssssas s asanasan st Eeeaa

A jurisprudéncia deste Supremo Tribunal ¢, efectivamente, no sentido de que, destinando-se
o concurso para o provimento de cargos & escolha ou recrutamento do candidato mais idGneo,
nio tém as cAmaras a faculdade discriciondria de, mesmo quando a lei ndo marca uma escala de
preferéncia, nomear quem lhe aprouver, antes devem prover no cargo o candidato que, através
do processo de concurso, se revelar o mais apto; mas

¥ também jurisprudéncia assente que a maior valorizagiio ou classificagio final dos cursos
universitArios ou das escolas ndo é, por si s6, elemento determinante de maior aptidio, certo
sendo que, no caso dos autos, é pouco sensivel a diferenga de classificagio dos cursos entre o
apelante ¢ o apelado, visto aquele ter tido a de 18 valores e média geral de 15,8 e este a de
17 valores e a média geral de 15,31;

O apelante juntou a fls, ... do processo de concurso documentos demonstrativos dos seus
méritos e aptiddes com escultor, mas tais documentos ndo tém a relevincia que ele lhe quer dar
para o efeito da demonstragio da sua idoneidade para o desempenho do cargo a prover, porquanto

Esse cargo nido é de professor de escultura ou de director de uma escola de escultura, mas
sim de conservador da municipal Casa-Museu Teixeira Lopes, e pelo documento junto a fls...
do referido processo de concurso provou o apelado ter desempenhado tal cargo, como contra-
tado, desde Janeiro de 1940, com zelo, competéncia e assiduidade;

A circunstincia de ser voz corrente, antes da decisio do processo de concurso, que a
nomeagio recaird em determinado candidato nio pode ter o alcance que, segundo parece, The
d4 o apelante, de significar que a entidade que tem o poder de nomeagfio tem o propésito de
nomear esse candidato, de preferéncia a qualquer outro que porventura seja mais idéneo, pois
tal circunstincia pode até significar que o referido candidato ¢ o que se ap ta em melhores
condigies para a nomeagio. (D. G., II Série, n.* 128, de 4[6).

De 15/2 — Como este Supremo Tribunal ji tem entendido, a execucdo dos actos que impos-
sibilitam o exercicio de uma indistria é susceptivel de ser suspensa (acérdio de 12 de Abril
de 1040). (D. G., IT Série, n.° 101, de 2/5).

De 1/3 — S6 as actas eleitorais revestidas das formalidades legais fazem prova plena dcerca
dos factos que directamente se referem ao acto eleitoral (lei n.° 3, de 8 de Julho de 1918,
artigo 119.°);

. 0 a_r:::[go 01.° desta lei, aplicivel por forca do artigp 332.° do Cddigo Administrativo,
manda que a acta original e suas copias sejam assinadas por todos os nomeados para vogais de
mesa, efectivos ou suplentes, apenas permitindo que sejam julgadas vilidas quando assinadas,
pelo menos, por quatro de entre eles;
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As certiddes das actas da eleicio de que se trata provam que tais actas s6 foram assinadas
por trés componentes da mesa;

As mesmas actas nio foram subscritas nem assinadas por qualquer dos secretirios da
mesa, com delas se vé e ¢ confirmado pelas declaragdes destes.

Em tais condiches niio estd feita legalmente a prova do resultado da eleicio de que se
trata e devem considerar-se nulas as operagbes eleitorais realizadas. (D. G., II Série, n.° 116,
de 21/5).

De 1/3 — Do despacho recorrido tomou a recorrente conhecimento, como na peticio
confessa, em 20 de Dezembro de 1948, podendo dele interpor recurso dentro do prazo impror-
rogivel de vinte dias, nos termos do artigo 82.° do regulamento deste Supremo Tribunal;

O presente recurso foi interposto em 28 de Maio de 1945, e portanto muito depois de
expiado aquele prazo;

Os ac6rdios que respeitavam ao anterior recurso do mesmo despacho ministerial ndo pror-
rogavam, nem podiam prorrogar, aquele prazo fixado na lei. (D. G., II Série, n.° 135, de 13[6).

De 8/3 — A tradigio do nosso direito eleitoral, ji focado no acérddo deste Supremo Tri-
bunal de 18 de Fevereiro de 1938, in Colecgiio de Acérdios, vol IV, p. 281, ¢, em caso de empate,
no sentido da proclamacio dos mais velhos; com efeito,

Essa tradicio vem ja de longe data como se vé do artigo 832.%, § 1.°, do Codigo Admi-
nistrativo de 1878, do artigo 828.°, § tnico, do Cédigo de 1806, segundo os quais, no caso de
igualdade, de votos, se apuraria o mais velho;

O principio da proclamagiio dos candidatos mais velhos, no caso de empate, nio repugna
ao sistema do actual Cédigo Administrativo, como se vé do § 1.° do seu artigo 38.%, onde se deter-
mina que nos casos de licenga, impedimento temporirio, exclusio do lugar, perda de mandato
ou falecimentod os vereadores efectivos serio chamados pelo presidente da Cimara ou substitutos
mais votados ou os mais velhos quando tenha havido empate na votagdo;

Estes principios sio os que melhor se harmonizam com o preceito consignado na segunda
parte do § 1.° do referido artigo 16.° do Cadigo Administrativo, por forca do qual a eleigdo pelos
presidentes das juntas de freguesia os representantes ao conselho municipal tem de realizar-se
até ao dia 18 de Novembro. (D. G., Il Série, n.° 125, de 31/5).

De 22/3 — Os peritos (da Cimara e do Tribunal) da vistoria realizada no decurso do
processo, nio obstante se Thes preguntar se existia ou ndo perigo para a higiene e satide piblica
no facto da ocupagio pela ..., do barracio em questdo, responderam tio-sdmente que este «pre-
judica as condigdes higiénicas locais, quer quanto i satide pitblica, quer quanto & higiene do
prédio da Rua ... que para ali tem saida, visto diminuir a édrea Gitil do pétio onde estd cons-
truido e prejudicar com essa diminuigio a insolagio e arrejamento tanto do pétio como da parte
do referido prédio que lhe é adjacenten;

O termo perigo e prejuizo exprimem conceitos diferentes pois o perigo pressupbe um mal
iminente muito préximo ou imediato ou seja um estado de necessidade premente a que é pre-
ciso acudir de pronto, enquanto que o prejufzo significa um dano ou estrago na fazenda ou na
satide, mas sem cardcter de iminéncia, e por isso sem a gravidade que tem o perigo;

Como j4 foi ponderado, o pressuposto de facto estabelecido na lei para a demoligio de
construcdes € o de elas oferecerem perigo para a sadde piblica, pelo que ndo basta a existén-
cia do simples prejuizo das condigdes higiénicas das habitagdes que ficam junto do local onde
se erguem aquelas edificagbes para que possa ordenar-se a sua demoligio; e, deste modo,

Nio se verificando as condigbes de que, segundo 2 lei, depende o exercicio da compe-
téncia da Cimara apelante para ordenar a demolicio do questionado barracdo, nio ¢ de manter
o despacho impugnado. (D. G., II Série, n.* 137, de 15/(6).

De 29/3 — O § finico o artigo 838.° do Cédigo Administrative manteve as disposi¢oes
das leis e regulamentos especiais em tudo o que sobre competéncia deste Supremo Tribunal se
nio encontre regulado no mesmo Cédigo;

O ne 1.° do artigo 820.° deste Codigo, ao dar competéncia ao auditor para julgar os
recursos das decisdes dos magistrados administrativos, ndo exclui a competéncia que expres-
samente é atribuida a este Supremo Tribunal no n.* 8.° do artigo 1.° do seu regulamento para
conhecer dos recursos interpostos dos actos e decisdes definitivas «dos governadores civisn;



Aquela competéncia do auditor, quanto a decisbes dos magistrados administrativos, pode
entender-se no sentido de abranger as decisdes dos administradores de bairro, que também sd0
magistrados administrativos (citado cédigo, artigo 108.°)

A constituicio politica de 1938, ao reconhecer a liberdade de reunido (artigo 8.°, n.° 14.)
deixou para lei especial a regulamentagio do seu exercicio (§ 2.° do cidato artigo 8.°);

O decreto-lei n.° 22.468, de 11 de Abril de 1933, manteve o livre exercicio do direito
de reunifio «para fins pio contririos & lei, & moral e ao bem publicon (artigo 1.°), mas tormon
dependentes de autorizagdo do governador respectivo as reunides destinadas a fins de propa-
ganda politica ou socialy (§ tnico do artigo 1.%);

O n.° 1.° do artigo 408.° do Cédigo Administrativo deu competéncia ao governador civil
para «tomar as providéncias necessirias para manter a ordem e tranquilidade publica, proteger
as pessoas e propiedade...n;

A lei nio estabelece regras a que o governador civil tenha de subordinar-se em matéria
de politica e de autorizagio de reunides, sendo por isso descriciondria a autorizagio requerida
pelos agora recorrentes;

Embora a competéncia atribuida pela lei ao governador civil deva ser exercida em harmo-
nia com as conveniéncias do bem priblico, certo é que escapa a este Tribunal a apreciagiio dessas
conveniéncias sem que tenha sido alegado desvio de poder. (D. G.+JI Série, n.° 147, de 27[6).

De 4/5— A nota de culpa, constante do processo disciplinar apenso, cépia da qual for
entregue ao arguido, refere-se a uirregularidades e anomaliasn que 0 mesmo arguido «deixou que
se cometessem» elevando injustificadamente o custo das obras da Caixa de Previdéncia do Mi-
nistério da Educacio Nacional, de que ele era orientador e superintendente, sem contudo se
precisarem concretamente os factos que constituem tais irregularidades e anomalias (artigo 1.°);

Na mesma nota de culpa alude-se também a prejuizos causados & referida Caixa com
pagamentos «de materiais ndo consumidos» de «comissdes indevidasy e de «fornecimentos em dupli-
cadon, sem igualmente se mencionarem quaisquer desses pagamentos ou prejuizos ou o seu mon-
tante ou forma de apuramento, ou elementos de onde isso se deduza (artigo 3.%);

Também se nio faz referéncia alguma na referida nota de culpa aos preceitos legais infrin-
gidos, nem se indica a pena aplicivel;

Assim violando-se o disposto no artigo 48.° do Estatuto Disciplinar, e ficando o arguido
impossibilitado de se defender convenientemente, houve a falta de audiéncia deste (artigo 88.
do mesmo Estatuto). (D G., II Série, n.° 142, de 21/6).




82

BIBLIOGRAFIA

Registo de publicagées com interesse
municipal entradas na Biblioteca Central

1 de Janeiro a 30 Junho de 1946

Em Janeiro:

Junta da Provincia do Baixo Alentejo — Beja — Relatério do ano de 1945 — Plano de actividade e bases
para o orcamento do ano de 1946,

Camara M --r.*‘ S - 1. M "K'__lg.ﬁ.

Cimara Municipal de Matozinhos — Servigos Municipalizados de Electricidade — Relatério do ano de 1944,
Codigo Administrative, anotado por Simdes Alegre e actualizado por 4. €. Var de Aguiar — Sups, n.™ 2, 3
e 4 (Apadia).

Cimara Municipal de Castelo Branco — Plano dos melhoramentos a realizar nos anos de 1946 a 1950.
Boletim da Cimara Municipal do Porto — N.% 504 a 507 — Dezembro de 1945.

As Divisbes Administrativa, Judicial ¢ Militar do Continente ¢ Ilhas, por J. Aleino Cordeiro (Tipog. das
Misstes Africanas — 3

Céimara Municipal de Sintra — Parecer sobre o Relatério e plano de actividade para 1946-1950.
Verbetes — Indice de legislacio dos Corpos Administratives, editadcs por J. D. Pessoa Simdes.

Guia dos Tesoureiros da Farenda Piiblica e Municipais, por €. Nogue¢ira — Fasc. 18.° — Folha 85.
Didrio Municipal —N.* 8163 a1 3.185 — CAmam Municipal de Lishoa.

Em Fevereiro:

Cimara Municipal de Oliveira do Hospital — Cédigo de P. e Regul

Verbetes — Indice de legislagio dos Corpos Administeativos, editados por . D. Pessoa Simdes.

Junta Geral do Distrito Auténomo do Funchal — Orgamento Ordinirio para o ano econémico de 1946,
Boletim da Cimara Municipal do Porto — Suplemetto ao n.® 507 e 0. 500 a 511.

Camara Municipal de Coimbra — Org, Ordindrio para o ano de 1946,

Ap para Tesoureiros da Fazenda Piblica e Municipais, por C. Nogueira— Fasc. 19.0— Fls, g7,
Cimara Municipal de Lisboa — Orcamento Ordinirio para o ano econémico de 1946,

Didrio Municipal — N.o* 3.186 a 3.210 — CAmara Municipal de Lisboa.




Em Margo:

Organizacio Politica e Administrativa da Nagiio, por Adeline Costa (Livraria Popular — Lishoa).
Verbetes — Indice de legislagio dos Corpos Administrativoes, editados por J. D, Pessoa Simdes.

Boletim da Cimara Municipal do Porto — N.® 512 a 515 — Fevereiro de 1946,

Recenseamento eleitoral — Dec.-led 80.426, de 81/12/045 (Of. Grif. Augusto Costa — Braga),

A para T i da F da Puiblica e Municipais — Fasc. 20.° — Fls. 30 a 41 ¢ III Vol

Fasc. 1,
Diaric Mumicipal — N 3.211 a 8231 — CAmara Municipal de Lisboa,

Camara Municipal de Braga — Orcamento Ordindrio para o ano de 1946.
Cémara Municipal da Figueira da Foz — Orcamento Ordindrio — Ano de 1946.

Em Abnril:

Cédigo de Posturas do Municipio da Guarda.

Verbetes — Indice de legislagio dos Corpos Administrativos, editados por J. D, Pessoa Simdes.
Funcionarios Civis — Imprensa MNacional de Lisboa.

Cimara Municipal de Braga — Boletim do Arquivo Municipal — Fasc. XI — Vol, 1 — Dezembro de 1945.
Didrio Municipal — N.» 8.285 a 8.260 — CAmara Municipal de Lisboa. b

Fiscalizacio de obras publicas, por Horicio de Mowra, Eng, Civil (U. P.) — Saparata da «Técnican.

Lei Ejeitoral — Dec.-led n.o 35.426, de 81/12/945, por Gongalves da Rosa.

Comissio Municipal de Turi de Viana do Castelo — Relatério do ano de 1942 a 1945.
Expropriacbes por utilidade publica, por J. Pinto Lowreiro,
Ap para T i da F da Publica e Municipais — Pigs. 17 a 79.

Em Maio:

Boletim da Cimara Mumicipal do Porto — N.®* 517 a 524 — Margo e Abmil de 1940,
Verbetes — Indice de legislagio dos Corpos Admini ivos, editados por J. D, Pessoa Simdes.
Cimara Municipal de Mafra — Relatorio de 1945 e Planos para 1946.

Didrio Municipal — N.# 1.260 a 3.284 — Cimara Municipal de Lisboa.

Revista Municipal — N.° 26 — 3.° trimestre de 1945 — Publicagio da Cimara Municipal de Lisboa.
Camara Municipal de Coimbra — Postura sobre pesos e medidas.

Em Junho:

Cimara Municipal da Figueira da Foz — 1.° Orgamento Suplementar para o ano de 1946.

Camara Municipal de Vila Franca de Xira — Postura sobre pesos ¢ medidas.

Cimara Municipal de Castro Daire — Relatério da Geréncia de 1945.

Cimara Municipal do Porto — Servicos Municipalizados de Gas e Electricidade — Relatorio e Contas do
ano de 1945.

Cimara Municipal do Porto — Boletim Cultural — Vol, VIIT — Setembro a Dezembro de 10456 — Fasc. 8-4.
Didric Municipal — N.o* 5.285 a 8.810 — Cimara Municipal de Lisboa.

Inventdrio de Lisboa, por Norberto de Armijo — Publicagio da CAmara Mumicipal de Lisboa,

Manual do Sapador Bombeiro — 1.* Parte — Publicaciio da CAmara Municipal de Lishoa.

Cimara Municipal de Lisboa — Catdlogo Ilustrado das Publicagées Municipais.

Cimara Municipal de Lisboa — Relatério sobre o p de visita de inspeccio realizada em 1944,
Regresso aos Municipios, por Jodo Anténio Gordo.
Regulamentos policiais — Governo Civil do Distrito da Guarda.
Ciamara Municipal de Angra-do-Heroismo — Relatério da Geréncia de 1945.

Verbetes — Indice de legislagio dos Corpos Administrativos, editados por J. D, Pessoa Simdes.

Cimara Municipal de Viseu — Relatério ¢ Contas de Geréncia de 1945.

Cimara Municipal de Anadia — Servicos Municipalizados de Electricidade — Relatério e Contas de Ge-
réncia de 1945.

Boletim da Faculdade de Direito — Universidade de Coimbra — Vol. XXI (1945) ¢ Supl. VIIL

Boletim da Cimara Municipal do Porto — N.= 525 a 528 — Maio de 1946

Servicos Municipalizados de Aguas da Cimara Municipal do Barreiro — Relatério e Contas do exercicio
de 1945.




Revistas:

Revista de Direito:

Ano II — N.2 1 — Abnil de 1946.

Revista de Justica:

Ano 80.° — N.» §79 a 0681— Outubro ¢ Novembro de 1945,

O Direito:

Ano 772 — N.» 9 ¢ 10 — Novembro ¢ Dezembro de 1045,
Ano 78. —N.» 1 a 8 — Janeiro a Margo de 1946.

Revista de Legislacio e Jurisprudéncia:

Aco 78,5 — N.o 2,800 a 2.816 — Novembro de 1945 a Fevereiro de 1946.
Ano 78.0— N,o» 2.819 a 2.821 — Margo e Abril de 1846.
Ano 79.9 — N, 2,822 a 2.824 — Maio e Junho de 1946.

Revista de Direito e Estudos Sociais:

Ano 12— N.» § ¢ & — Dezembro de 1945 e Fevereiro de 1946.

PEDRAS DE ARMAS DE LISBOA

Continnamos hoje, e prosseguiremos nos niimeros seguintes, a publicacio das Pedras
de armas que ainda existem nalgumas casas de Lisboa ¢ seus arredores, da autoria dJo
Ex.™ 8r, José de Melo (Sabugosa).

Inserimos os primeiros 13 desenhos no tiltimo nimero. Publicamos hoje os 16 imediatos.




juntarem ao brasio dos Sds, a colwth coroada dos Colonas.

Outros gencalogistas porem dizem ser a coluna nm Pelourinho,
significando o Senhorio de Alverca, de Abrunhosa ou de Vila
Mendo.

14

Nas ruinas do Palacio do Conde de Coculim
No Campo das Cebdlas

Era este palacio sitvado na Rua Direita da Ribeira,
hoje Rua do Cais de Samtarem, Dele s6 restam ruinas que
mal dio idéa do grandioso palacio que deve ter sido.

Ainda se vé o grande portal no mais arrogante estilo



seiscentista, e no cunhal sub-occidental, a pedra d'armas
com o brasdo dos Mascarenhas.

Anteriormente pertencera aos Condes de Linhares e
nessa época era o grande portal serventia publica entre
a Ribeira e S. Jodo da Praga, chamando-lhe o povo «Pos-
tigo dos Condes de Linharesy.

Hoje j& ndo existe essa passagem publica e as ruinas
estio reparadas e aproveiladas para armazéns e deposi-
tos de ferro.

21

No Palacio dos Condes d'Anadia

Estd este amplo palacio situado na Rua de 5. Jodo dos
Bemcasados tornejando para a Rua das Amoreiras e tinha
uma extensissima quinta, hoje ji bastante reduzida.

Pertenceu este palacio antigamente aos Duques de Ca-
daval e ignoro desde quando pertence 4 familia dos Condes
d’Anadia que colocaram sobre a janela central do andar
nobre o brasio dos Sas-Colona.

Nota — Dizem genealogistas, niio terem os Anadias direito a



Sobre o grande portio que, por um tinel, di entrada
para um 2° pateo (central) vé-se o brasio dos Giraldes,
familia de origem florentina.

Aqui morou em 1850 o célebre Duque de Saldanha e
posteriormente o par do reino Manuel Vaz Preto Geraldes;
¢ em 1817 o erudito Vis.% de Jeromenha.

Primitivamente, no século xvii foi Convento dos padres
do Oratério de S. Felipe Nery e d'af vem o nome da Rua
que vem do Rato até este Pateo. Em principios do sé-
culo X1x morou aqui o Marechal Beresford,

Nota— Em 1928 (5 anos depois d'isto escrito) desaparccen
este velho edificio, dado pela Comissio Mundcipal, para

0 j4 anterormente projectado prolongamento das novas avenidas:
Rua Castilho ¢ Rua Rodrigo da Fonsdea,

15

No Palacio do Conde de Porto Cévo
da Bandeira

Magnifico palacio situado na Rua de S. Domingos, 4
Lapa, p.* onde deita a sua extensa fachada s6 d'um andar
e de 15 janelas, tendo ainda na sua extremidade norte,
uma grandiosa capela.

Sobre a janela central ostenta-se uma vistosa e orna-
mentada pedra d'armas com o brasio da familia (Bandei-
ras, Costas e Lobos), ladeado por um veado e um unicor-



nio e encimado pela corba de conde, com o timbre dos
Bandeiras.

Foi este palacio construido em 1624 pelo abastado ca-
pitalista Jacintho Fernandes da Costa Lobo Bandeira q.”
teve o titulo de Bario de Porto Covo da Bandeira.

Pertenceu depois, por heranca, a seus sobrinhos Joa-
quim e depois Félix que foi Visconde e conde de Porto
Covo da Bandeira.

Actualmente pertence a Alberto Julio da Costa Lobo
Bandeira 3° Conde, que o herdou de seu pai Jos¢ Bemar-
dino, 2.° Conde de Porto Covo da Bandeira,

Tem este paldcio vastos e bem tratados jardins, e tinha
fama o seu requissimo recheio de mobiliario, pratas e pre-
ciosas loigas da China.

Aqui esteve alojado em 1827 o quartel general do Coman-
dante das tropas auxiliares inglesas, General Clinton.

Foram falados os lautos jantares que este general aqui
deu e em que figuravam as baixelas da familia Parto Covo.

ferro fundido que
dos lampides que
portdo central de

Escudetes de
se veem nos bragos
ladeiam o grande
entrada do palacio.

20

No Palacio do Pateo do Giraldes

O palacio estd situado ao fundo do pateo na Rua de
Entremuros, hoje Rua da Artilharia N.° 1.

E' uma ampla construcgdo do século Xvill ji bastante
modificada e arruinada. Pertenceu aos Mellos Giraldes, Vis-
condes, Condes e depois Marquéses da Graciosa e mais
tarde por heranca aos Condes da Foz d'Arouce.

Hoje pertence 4 Camara, por expropriagdo, e aqui estiio
instaladas repartigdes de Fazenda e de Obras Publicas.



S. José de Castro, filho ilegitimo do Conde de Rezende
D. Antonio.

Foi presidente da Junta Suprema do Governo em 1814,
na ausencia de D. Jodo VI.

Morreu em 1814 no Palacio da Mitra,

Nesta casa estd ha muitos anos instalada a prisio das
mulheres sob a designagio de —=Cadeia do Aljube=.

Sobre a porta principal ainda hoje se veem as armas do
Arcebispo D. Antonio de S. José de Castro.

Nota — Diz o Guia de Lisbda que este palicio era do arcebispo
de Lisbéa D, Miguel de Castro (século xvi) (?).

16

Numa casa do Cais do Sodré

Este grande prédio constituindo todo um quarteirio,
estd situado no Cais do Sodré, em frente da estagio da
linha de Cascais.

Foi construido depois do Terramoto (nas condigdes que
disse no N.° 4) pelo Morgado d'Oliveira, depois Conde
de Rio Maior, genro do Marqués de Pombal,

Pertence ainda hoje 4 familia dos Condes ¢ Marquéses



de Rio Maior, e estd alugado a vérias lojas e numerosos
inquilinos.

Tem quatro brasdes (iguais aos da fig.* junta) nos
quatro cunhais, 4 altura do & andar.

Em cada brasio: 1° Saldanha, 2° Sousa, f° Oliveira,
4* Carvalho.

19

Na cadeia do Aljube
Palacio do Arcebispo Casiro

Este palacio foi edificado pelo patriarca eleito de Lis-
boa, que ndo chegou a ser confirmado, D. Antonio de



17

fante D. Pedro, mais tarde D. Pedro III.

Esteve aqui muitos anos o Quartel General da 1* Di-
visio Militar.

Hoje é propriedade do Ministerio da Guerra e aqui esti
instalada ha muitos anos a Cooperativa Militar.

Na actual residencia dos Marquéses
de Pombal

Estd este palacete situado na Rua das Janelas Verdes,
muito proximo do Palacio Pombal das Janelas Verdes (Hoje
Museu de Arte Antiga) pdg. 32.

Pertencia em fins do século xvim a José Anténio Pereira



que o vendeu em 1850 e tantos ao capitalista Joaquim
José Fernandes.

A filha deste, D. M.* do Carmo Fernandes, actual Mar-
quesa, vinva de Pombal, casou em 1873 com o Conde
de S. Thiago, filho segundo do 5° Marqués de Pombal,
que por morte deste foi 6° Marqués de Pombal por ji
entio ter falecido seu irmdo, primogenito Conde de Oeiras.

Vieram os sextos marquéses de Pombal habitar neste
palacete e quando fizeram nele reparagbes, puzeram no
timpano da frontaria, sobre as duas janelas centrais, o
brasio dos Carvalhos, que por sinal esti errado pois a
estrela s6 tem cinco bicos quando deveria ter oito.

18

No Palacio da Ordem de Malta

Este palacio, tambem chamado =dos Cavaleiros de
Rhodes= ou —da Camara Magistral da Ordem de Malta=
ou =da Assembléa da Ordem Militar de S. Jodo do Hos-
pital de Jerusalem= estd sitvado na Rua Alves Corréa,
antes Rua de S. José, E uma construgio vasta mas banal
sem 0 mais simples ornamento arquitectonico.

A pedra d’armas, de grandes dimensdes, com a cruz
patéa e duplamente agugada sobrepujada pela corda real,
estd colocada ao centro do edificio entre duas janelas do
2° andar,

A sua construgio data dos fins do século Xviil, depois
do terramoto, sendo nesse tempo prior da Ordem, o In-



do Bispo, 4 beira do Tejo, foi desde séculos propriedade
dos prelados lisbonenses. Em meados do século XvIII ree-
dificou-0 e ampliou-0 o Cardeal D. Thomaz d’Almeida,
filho dos Condes de Avintes, arcebispo e 1° patriarca de
Lishoa em 1716, e pds o seu brasio (dos Almeidas) sobre
o sumptuoso portio do amplo pateo de entrada.

E' de construcgio grandiosa e tinha uma grande quinta
onde havia lindas estatuas, azulejos e tanques,

Tem esta quinta tambem uma entrada pelo lado norte
sobre a estrada de Marvilla, constituida por um grande por-
tal encimado tambem pelas armas dos Almeidas. A pedra
d’armas é quase igual A da porta principal, como se vé
no desenho de baixo,

Um dos prelados lisbonenses vendeu esta propriedade
em 1855, comprando em substitniciio o palacio dos Condes
de Barbacena no Campo de S.'* Clara, que ficou perten-
cendo ao patriarcado até 1910 — Vide 43.

O comprador da Mitra foi o Marqués de Salamanca que
a vendeu em 1874 ao diplomata americano Horatio Perry
cuja viuva a vendeu por sua vez em 1902 ao capitalista
A.° Caetano.

Hoje esti transformada em fabrica de moagem.

No Palacio do Marqués de Alegrete

Este palacio situado no Largo da Mouraria foi construido
pelos Condes de Vila-Maior no século Xvii, parte sobre um
lango da muralha de D. Fernando e parfe sobre a porta da
Mouraria, ligadas por um arco. Neste sitio, no século xir,
onde chegava um esteiro do Tejo, desembarcou o corpo de
S. Vicente, no reinado de D. Affonso Henriques e ficou-se



chamando 4quele sitio, de S. Vicente, até fins do sé-
culo xvir. Elevado o Conde de Vila-Maior (Manuel Teles
da Silva) a Marqués de Alegrete, em 1659, ficou-se cha-
mando 4 Porta da Mouraria, Arco do Marqués de Alegrete,
nome que ainda conserva, assim como o sitio,

Os restos do palacio ainda pertencem 4 familia (Alegre-
tes-Taroucas-Penalvas), estio porém m.' reduzidos, muito
modificados e transformados em refinagdo de agucar, depo-
sito de cereais, animatografo, etc.

Sobre um largo portdo de lintel horisontal em dorico,
avulta uma grandiosa pedra d'ammas seiscentista com o
brasio dos Alegretes (Silvas e Menezes).

29

No Palacio da Mitra

Este lindo e magestoso Palacio situado perto do Pogo



Passou depois esta propriedade a pertencer aos Atalayas
pelo casamento da sua proprietaria D. Maria Bernardina
de Mendonga Corte Real em 1856 com D, Duarte Manuel
que foi Conde d'Atalaya e mais tarde Marqués de Tancos.
Aqui habitaram sempre emquanto viveram e aqui reside
actualmente com sua familia seu filho segundo D. Fernando
Manuel.

23

No Palacio do Calhariz

Esta este magnifico palacio situado no Largo do Calha-
riz ao Loreto. Foi edificado em 1700 por D, Francisco de
Sousa, morgado do Calhariz, que deu o nome ao Largo.

Em fins do século XviiI e principios do XIX, esteve aqui
instalada a Academia Real de Fortificagio e depois de 1820
esteve aqui alguns anos a Camara Eclesiastica.

Em 1842 o 1° Duque de Palmela aumentou e melho-
rou o palacio, dirigindo as obras os scenografos Rambois ¢
Cinatti.



Esteve depois alugado 4 Companhia dos Caminhos de
Ferro de Salamanca e em 1882 instalou-se aqui o Minis-
terio dos Negocios Estranjeiros.

Hoje estd alugado 4 Liga Naval onde estd instalado
O Musen Oceanografico de El-Rei D. Carlos 1°, e varias
outras associagbes e lojas.

A pedra d'armas, 4 no alto da casa, por cima da ja-
nela do meio do andar nobre, junto & cimalha ostenta o
brasio dos Sousas de Arronches.

No corpo lateral, onde hi uma grade de ferro que fecha
pelo sul um minusculo jardim, tambem no portio tem
um escudo de ferro com identico brasio, e onde estd bem
indicado pelo tracejado vertical que os 2° e & quarteis
teem o campo de vermelho, como deve ser, € ndo de pur-
pura como erradamente estd figurado nos brasdes que se
veem no Palacio do Rato. Vide 60.
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Na Quinta do Portal Novo

Esti esta propriedade situada na Estrada de Bemfica,
no trogo a que dio o nome de Portal Novo. A casa de
habitagio fica no alto da quinta, afastada da estrada.

Pertencia esta quinta 4 familia Mendonga-Corte-Real de
quem é o brasio que se vé sobre o portio de entrada num
recanto da estrada.



¢é: Pereiras, Farias e Almeidas.

Pertenceu esta casa aos Machados (senhores do Mor-
gado de Entre Homem e Cavado). Foi depois da familia
Perestrello, e por estes vendida nos principios do século x1x
a José Pereira Palha, passando depois em heranca a seu
filho Estevam e depois ao filho deste, Fernando Pereira
Palha.

Hoje pertence aos herdeiros de D. Maria Pereira Palha
Vanzeller que a herdon deste seu irmio Fernando Pereira
Palha, erndito e apaixonado bibliophilo que aqui organisou
e augmentou a biblioteca da sua casa tornando-a uma das
mais importantes, senio a mais imporiante de todas as
bibliotecas particulares do pais,

Nas ruinas do Palacio do Visconde
do Amparo

As ruinas da antiga casa dos Viscondes do Amparo,
estiio situadas ao fundo da Calgada da Pampulha, na es-
quina da Travessa dos Brunos para a Rua do Tenente Va-
ladim.



Da antiga casa apenas restam algumas janelas e o cunhal
onde se conserva a pedra d’armas com o brasio dos Barbas
Corréas Alardos de Pina e Mesquita, Senhores do Morgado
da Romeira, em Santarem.

Um dos descendentes desta familia, Rodrigo Barba
Alardo de Menezes Barros e Lencastre, foi feito Visconde
do Amparo em 1825. Sua filha unica D. Emilia Augusta,
casou com Antonio de Albuquerque do Amaral Cardoso e
foi ainda proprietaria deste palacio.

Posteriormente pertenceu a casa ji arrninada ao Bardo
de Alcochete e actualmente é propriedade da Companhia
do Gaz, onde estabelecen um gazometro e varios depositos.
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No Palacio dos Palhas

Em S.® Apolonia

Este vasto edificio sem estilo nem nada que o recomende
exteriormente, estd situado na R. de S.t Apolonia torne-
jando para a Travessa do Recolhimento de Lazaro Leitdo.
No cunhal estd a pedra d’armas que usam os Palhas, que



d’armas com o brasio dos Camaras.

Na fachada que deita sobre o vasto jardim ha tambem
outra pedra d’armas com o mesmo brasio.

Ligada ao Palacio, do lado de Belem, fica a grandiosa
capela com porta e elegante fachada sobre a rua.

Deve este palacio ter sido construido depois do ter-
ramoto de 1755 que destrniu a antiga casa dos Condes de
Vila Franca ¢ Condes da Ribeira, situada no Ferregial.

Anotagio a lapis: construido pelo Marqués de Nisa.

Aqui nascen, habitou e morreu o dramaturgo D. Jodo
da Camara, irmio do penultimo Conde da Ribeira Grande,
D. José (*). Enire duas das janelas do corpo central,
mandou a Camara Municipal, depois da sua morte, colocar
uma lipide com os seguintes dizeres:

«Em 27 de Dezembro de 1852, nasceu n'esta casa o
poeta e dramaturgo D. Jodo Gongalves Zarco da Camara
que falecen em 2 de Janeiro de 1908, Escritor bem por-
tugués, o seu nome viverd em tfodos os tempos na repre-
sentacio das suas imortais pegas: D. Affonso VI, Alcacer
Quibir, Os Velhos e ontras,

A Camara Municipal de Lisboa, em 27-12-1622 mandou
colocar esta lipide como preito de homenagem da Cidade
ao ilustre escriptor.»

O Palacio ainda hoje pertence ao actual representante
da familia Camara, o 10° Conde da Ribeira Grande, D. Vi-
cente.

N'uma parte do Palacio ainda habitam pessbas da fa-
milia; na parte principal porem estd ha muitos anos esta-
belecido o Colégio Arriaga.

(*) e filho do 1° Marqués da Ribeira Grande q.* suc-
cedeu nos titulos a sua tia a Marquesa de Ponta Delgada.

No Palacio dos Marquéses de Olhéo

Data do século xvi este velho Palacio dos Monteiros
Méres, e estd situado na Estrada de Xabregas, junto & Fa-



brica de Tabacos, onde houve no século X1 um Palacio
Real e mais tarde o Convento de S. Francisco de Xabregas.

Pertencia, e pertence ainda hoje, 4 familia dos Mellos
Monteiros Méres que depois foram Condes de Castro-Marim
e Marquéses de Olhio.

Aqui vivia em 1640 o seu proprietario Jorge de Mello,
irmio do entio Monteiro Mor, Francisco de Mello.

Foi nesta casa e por iniciativa de Jorge de Mello que
se fizeram as primeiras reunibes para a conspiragio e re-
volugio do 1 de Dezembro de 1640; reunites q.° depois
continudram no Palacio do Rocio, de D. Antio Vaz de
Almada (vide 5) e, por ultimo, no Palacio dos Duques de
Braganga, ao Ferregial,

Sobre a janela que fica por cima do portio, que, por
uma rampa, dd comunicagio p.* o vasto patio de entrada,
vé-se um brasio modesto € ji bastante deteriorado (fig."
de cima) com as armas dos Cunhas (ramo Vasques), e
sobre a porta que do patio, que fica nas trazeiras do
palacio ¢ 4 altura do 1° andar, dd directamente entrada
para as salas do andar nobre, vé-se uma grande pedra
d'armas com o mesmo brasio da familia e corda de gran-
deza (fig.* de baixo).
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No Palacio dos Marquéses da Ribeira Grande

Situado na Rua da Junqueira, em frente da alameda
conhecida por — Arvores da Junqueira — ¢ este imponente
edificio um dos mais belos palacios dos arredores de Lis-
bba.

No timpano, sobre as trés janelas do corpo central, entre
entre os dois amplos terragos, ostenta-se uma vistosa pedra
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